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1 ANTECEDENTES E ORDE DE ESTUDO.,

Redactase o presente proxecto de pavimentacion de vias no Concello da Estrada POS 2017, para solicitar o seu
financiamento & Excelentisima Deputacion de Pontevedra.

2 OBXECTO DO PROXECTO.

Tratase de executar unha mellora no firme das seguintes vias municipais.
1 - Lamas - (Igrexa)

2 - Vinseiro - (Correans - EP 7016)

3 - Rubin - (Balseiros PO 7006 - O Bede N640)

4 - Berres - (Vila do Sol EP 7017 - Igrexa EP 7014)
5 - San Miguel de Barcala (PO214 - Casa do Frade)
6 - San Miguel de Castro (A Calzada N525 - O Seixo)
7 - Aguiéns (R/ do Muifio - Igrexa)

8 - Guimarei (Avda. da Torre)

9 - Cora -(Cora)

10 - Cora -(Pifieiro)

11 - Cora - (Sieiro)

12 - Baloira - (As Cruces)

13 - Somoza - (Igrexa - Castro Ramiro)

14 - Callobre - (A Riba)

15 - Agar - (Outeiro)

* As actuacions consisten na limpeza de cunetas, varrido superficial de firmes existentes e instalacion de novas capas
de rodadura.

3 DATOS PREVIOS

3.1 Localizacién e situacion actual

As vias a pavimentar son de titularidade municipal. Presentan pavimentos con fochas e unha alta fisuracién que
afecta 4 impermeabilidade dos mesmos, permitindo a entrada de auga nas explanadas, o que desencadea un colapso
estrutural importante.

As actuais capas de rodadura non cumpren coas esixencias de regularidade, macrotextura e rozamento, o que conleva
a un problema de seguridade, comodidade na conducién e ruidos provocados polo transito.

3.2 Organismos afectados

Camifio Organismo sectorial afectado

1- Lamas - (Igrexa) Patrimonio.- A via sobre a que se actua
achégase 4 area de proteccion da Igrexa de San
Breixo de Lamas. A actuacién, totalmente
superficial, de simple pavimentacion da via,
non lle afecta 6 elemento catalogado.

Augas de Galicia - a via a pavimentar cruza a
zona de policia do regato de Olives.
Deputacion de Pontevedra - Entronque da via
a pavimentar coa estrada provincial EP 7006.

2- Vinseiro - (Correans - EP 7016) Patrimonio.- A via sobre a que se actua
achégase a area de proteccion do Pazo de
Correans - Vinseiro. A actuacién, totalmente
superficial, de simple pavimentacion da via,
non lle afecta 6 elemento catalogado.

Augas de Galicia.- a via a pavimentar cruza a
zona de policia do regato de Frean.
Deputacién de Pontevedra - Entronque da via




a pavimentar coa estrada provincial EP 7016.

3- Rubin - (Balseiros PO 7006 - O Bede N640)

Fomento - Entronque da via a pavimentar coa
estrada nacional N-640.

Augas de Galicia.- a via a pavimentar cruza a
zona de policia do regueiro de Muifios.
Deputaciéon de Pontevedra - Entronque da via
a pavimentar coa estrada provincial EP 7006.

4- Berres - (Vila do Sol EP 7017 - Igrexa EP
7014)

Deputacion de Pontevedra - Entronque da via
a pavimentar coas estradas provinciais EP 7014
e EP 7017,

Augas de Galicia.- a via a pavimentar cruza a
zona de policia dun regato innominado,
afluente do Rio Bo.

5- San Miguel de Barcala (PO214 - Casa do
Frade)

Xunta de Galicia - Entronque da via a
pavimentar coa estrada autondémica PO-214-S

6- San Miguel de Castro (A Calzada N525 - O
Seixo)

Fomento - Entronque da via a pavimentar cun
ramal antigo da estrada nacional N-525.

7- Aguions (R/ do Muifio - Igrexa)

8- Guimarei (Avda. da Torre)

Patrimonio.- A via sobre a que se actia
achégase 4 drea de proteccion da Casa dos
Marqueses de Aranda e da Torre de Guimarei,
elementos que forman parte do catalogo de
bens a protexer do PXOM da Estrada, asi como
do xacemento GA36017092 (Torre de
Guimarei) . A actuacion, totalmente superficial,
de simple pavimentacién da via, non lle afecta
0 elemento catalogado.

9- Cora -(Cora)

Augas de Galicia.- a via a pavimentar sitlase
paralela 4 zona de policia dun regato
innominado, afluente do Rio Ulla

10- Cora -(Pifieiro)

11- Cora - (Sieiro)

Augas de Galicia.- a via a pavimentar sitdase
paralela 4 zona de policia dun regato
innominado, afluente do Rio Ulla

12- Baloira - (As Cruces)

Deputacion de Pontevedra - Entronque da via
a pavimentar coa estrada provincial EP 7019

13- Somoza - (Igrexa - Castro Ramiro)

Patrimonio - A via sobre a que se acttia
achégase 4 area de proteccion da Igrexa
parroquial de Santo André da Somoza.

A actuacion, totalmente superficial, de simple
pavimentacion da via, non lle afecta 6 elemento
catalogado.

14- Callobre - (A Riba)

Fomento - Entronque da via a pavimentar coa
estrada nacional N-640.

15- Agar - (Outeiro)




3.3 Cartografia e topografia

Para a elaboracion do proxecto utilizouse a cartografia existente no Concello da Estrada xunto coas medicidns
precisas co obxecto de proxectar con detalle a solucion elixida.

3.4 Xeoloxia e Xeotecnia

Dadas as caracteristicas das obras que se proxectan, nas que non existen obras de fibrica nin noiros e a
actuacion limitase 4 mellora do firme, non é necesario a inclusion dun estudo xeotéenico.

3.5 Efectos sismicos

Dado as caracteristicas das obras e 4 zona de actuacién non se require a consideracion dos posibles efectos sismicos.

3.6 Climatoloxia e hidroloxia.

A zona onde se desenvolven as obras atdpanse baixo a influencia dun clima oce4nico-himido, caracterizado por
unhas temperaturas suaves debido 4 influencia das correntes calidas mariflas, e por abundantes precipitaciéns
causadas por descarga das masas de aire que se moven do Atlantico cara 4 Peninsula, ao entrar en contacto coa terra
e coas primeiras elevaciéns montafiosas.

Considerarase os datos aportados polas seguintes estacions

*Pluviométricas:

O ESTA(;ION 1479 *D-*CALDAS DE *REIS,
ESTACION 1468 A *ESTRADA,
ESTACION 1474 *D-*PONTECESURES.

3.7 Planeamento Urbanistico
E de aplicacion o PXOM da Estrada.

As obras proxectadas resultan compatibles co planeamento urbanistico vixente, por tratarse de simples melloras
superficiais das capas de rodadura de vias existentes.



4 DESCRICION DO PROXECTO

4.1 Solucién Adoptada.

Camifio

Solucién adoptada

1- Lamas - (Igrexa)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

2- Vinseiro - (Correans - EP 7016)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

3- Rubin - (Balseiros PO 7006 - O Bede N640)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

4- Berres - (Vila do Sol EP 7017 - Igrexa EP 7014)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

5- San Miguel de Barcala (PO214 - Casa do Frade)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

6- San Miguel de Castro (A Calzada N525 - O Seixo)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

7- Aguidns (R/ do Muifio - Igrexa)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm,

8- Guimarei (Avda. da Torre)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

9- Cora -(Cora)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e triple rega
asfaltica.

10- Cora -(Pifieiro)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e triple rega
asféltica.

11- Cora - (Sieiro)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e triple rega
asfaltica.

12- Baloira - (As Cruces)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e triple rega
asfaltica.

13- Somoza - (Igrexa - Castro Ramiro)

Limpeza de foxos, Barrido superficial e firme
aglomerado en quente tipo D-12 cun espesor medio de 5
cm.

14- Callobre - (A Riba)

Limpeza de foxos , apertura de caixa, base de firme de
pedra e triple rega asfaltica.

15- Agar - (Outeiro)

Limpeza de foxos , Barrido superficial e triple rega
asfaltica.

4.2 Firmes e pavimentos.

Proxéctase a instalacién de novos pavimentos sobre os existentes.
O tipo de pavimento a instalar ¢ un M.B.C. tipo D-12 con espesor de S5cm una vez compactado. Incluso betiin,
filler,riego de adherencia, regularizacion previa e barrido de superficie. As pistas secundarias paviméntanse cunha

triple rega superficial.

Tras o aglomerado e a correspondente compactacion, levarase a cabo a elevacion de reixas de imbornais e de tapas

de arquetas situadas na via.




4.3 Solucidns ao trafico.

Para a realizacion do pavimentado serd preciso o corte 6 tréfico durante unha xornada. Indicaranse itinerarios
alternativos co obxecto de causar os menores prexuizos os residentes e usuarios destas vias.

Durante os traballos de elevacién de arquetas e pintado da sinalizacién horizontal, levarase a cabo unha sinalizacién
axeitada de modo que resulten compatibles coa circulacién de vehiculos.

Empregarase en todo momento sinalizacion axeitada e homologada.

4.4 Sinalizacion balizamento e defensas.

O presente proxecto non afecta 4 sinalizacidn existente.
En canto & sinalizacion provisional empregada durante a execucién dos traballos, serd homologada e estard en
perfecto estado de conservacién.

4.5 Incidencias Ambientais.

En cumprimento do establecido no Decreto 327/1991 do 4 de Outubro, da Xunta de Galicia, polo que se establece a
obriga de someter a unha avaliacién de efectos Medio ambientais todos os proxectos de construcién cuxas
caracteristicas non alcancen 4 sta inclusién dentro da clasificacion relacionada no anexo do *Decreto 442/1990, de
13 de Setembro, sobre avaliacién do impacto ambiental, por tratarse de obras de pequena envergadura, dentro das
cales incluese a correspondente ao presente proxecto, reddctase no Anexo correspondente da memoria un estudo de
efectos medio ambientais.

O eixe implantado ¢ coincidente co actual, xa que o trazado se realiza sobre a franxa xa existente e definida, co que
o impacto sobre o medio ¢ despreciable.

Desde o punto de vista faunistico, non se crean novas barreiras, nin se altera ou modifica ningunha ruta migratoria
terrestre. Tratase dunha actuacion en solo urbano.

Non se prevé a creacion de noiros de desmonte nin terraplén, polo que non se fai necesario o tratamento de noiros.
4.6 Patrimonio.

Non se apreciben bens susceptibles de afeccién, xa que as obras consisten simplemente na rehabilitacién da
seccién do firme, polo que o 4mbito de actuacién € unicamente a propia estrada: isto implica que as obras non

tefien ningunha repercusién sobre o patrimonio histérico e cultural.

4.7 Residuos de Construcion e demolicion.

Na redaccion do presente proxecto deuse cumprimento ao R. D. 105/2008, de 1 de febreiro, polo que se regula a
producién e xestion de residuos de construcién e demolicién.




ESTUDO DE XESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION SEGUN RD/105/2008 E
D 352/2002

PLAN DE XESTION DE RESIDUOS SEGUN EL REAL DECRETO 105/2008 Y DECRETO 352/2002

De acuerdo con el RD 105/2008 y el Decrefo 352/2002, por el gque se regula la produccion de residuos de
construcciony demolicion, conforme alo dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

1.1- Esfimacion de la confidod que se generard (en Tn y m3). Identificccién de los residucs (segin
O.MAM/304/2002)

1.2.- Medidas de prevencion de residuos en clora.

1.3.- Operaciones de reutilizacién, valorizacidn o eliminacion a quese destinardn los residuos producidos en obra.,
1.4.- Medidas parala separacion delos residuos en obra,

1.5.- Valorizacion del coste previste parala corectagestidon delos RCDs.

1.1.- Estimacion de la cantidad que se generard.



Tn m?

17 01 Hormigon, Ladrillo, tejas y materiales cerdmicos

17 01 01 | Hormigdn 12,56 5,46

170102 | Ladrilkos

17 01 03 | Tejas v materiales cerdmicos

17 01 06* | Mezclas, o fracciones separadas, de homigén, ladrillos, fejas v
materiales cerdmicos gue contienes sustancias peligrosas

170107 | Mezckas de hormigdn, ladrillos, fejas y matericles cerdmicos,
distintas delas especificadas en el cédigo17 01 06

17 02 Madera, vidrio y pldstico

17 0201 | Madera 2,52 4,28

17 02 02 | Vidrio

17 02 03 | Plastico 0,54 0,26

17 02 04* | Vidrio, plasticc y madera que confienen sustancias peligrosas o
estén contaminados por ellas

17 03 Mezclas bituminosas, alquitrdn de huella y ofros productos
alquitranados

17 03 01* | Mezclas bituminosas gue contienen alquitran de hulla

17 03 02 | Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo 17
0301

17 03 03* | Alguitrén de hulla vy productos alquitranado

17 04 Metales (incluidas sus aleaciones)

17 04 01 | Cobre, bronce, latdon

17 04 02 | Aluminic

17 0403 | Plemo

170404 | Zinc

17 04 05 | Hierroy acero

17 04 06 | Estano

17 04 07 | Metdles mezclados

17 04 09* | Residuos mefdlicos contfaminados con sustancias peligrosas

17 04 10* | Cables gue contienen hidrocarburos, algquitrdn de huella y ofras
sustancias peligrosas

170411 | Cables distintos delos especificados en el cédigo17 04 10

17 05 Tierra (incluida la excavada de zonas contaminadas), piedra y
lodos de drenaje

17 05 03* | Tierra vy piedrague contfienensustancias peligrosas

17 0504 | Tierray piedradistinta de las especificadas en el cédigo17 05 03 300 20

17 05 05* | Lodos de drenaje gue contienensustancias peligrosas

17 0506 | Lodos dedrengjedistintas del cédigo17 05 05

17 05 07* | Balasto de vias férreas que confienen sustancias peligrosas

17 0508 | Balasio de vias férreas distintas del cddigo 17 05 07

17 06 Materiales de aislamiento y materiales de construccion que
contienen amianto

17 06 01* | Mdatericles de aislamiento gue confienen amianto

17 06 03* | Otros matericles de aislamiento que consisten en , © contienen,
sustancias peligrosas

17 06 04 | Materiales de aislamiento distintos delos especificados en el codigo
170601y 17063

17 06 05* | Matericles gque contienen amiantfo

17 08 Materiales de construccion abase de yeso

17 08 01* | Materidles de construccion a base de yeso confaminados con
sustancias peligrosas

17 08 02 | Materiales de construccion a base de yeso distinto al cédigo 17 08
02

17 09 Otros residuos de construccién y demolicion

17 09 01* | Residuos de construcciony demolicidn gue confienenmercurio

17 09 02* | Residuos de construcciony demalicidn gue contiene PBC

17 09 03* | Otros residuos de construccion y demelicion( incluido los residuos

mezclados) que contienensustancias peligrosas



Se estimard una produccidnde residuos en obra de 30m?,

1.2.- Medidas de Prevencion de residuos en la obra.
Las alternativas de accién para la mejora de la gestidn ambiental de los residuos son diversas. Los agentfes que
infervienen en el proceso debendesarrollar su actividad prestando afencidn a reducir las materias primas necesarias
y los residuos originado, persiguiendoestos objetivos y en este orden:

Minimizar enlo posible el uso de materias.
La minimizacion del os recursos empieza por la incorporacion de esta exigencia desde el proyecto mismo. Los
conocimientos y la experiencia de fodos los que infervienen en el proyecto deben dirigirse hacia la busqueda de
soluciones Ingeniosas de manerague se reduzcanlos recursos necesarios parasu jecucion.

Reducir residuos.
Es evidente que, si disminuimos la produccion de residuos, los voldmenes de que debomos deshacemos serdn
mencres, y fambiénlo serdn los problemas derivados de su gestion.
En cucnto a los residuos que se originen en el proceso, se debe prestar mayor atencién a las condiciones de
amacenamiento y manipulacion de los materiales construccion. En efecto, hay gue mejorar esas condiciones para
que no se danen las materias primas v los productos y se conviertan en residuos incluso antes de ser utilizadas, En
este sentido, es conveniente conservar los matericles profegidos por sus emiddies fanto fiempo comosea posible y
optimizar el sistfema de amacenamiento. De este modo se optimizard fambién su utilizacion y reduciremos la
cantidadde residuos.

Reutilizar martericles.
Hay maoteridles vy elemenfos de construccidn que son reutilizables sin ser sometidos a ningdn proceso de
fransformacion. También, en el proceso de gjecucion de obra, se generan residuos reutilizables. En efecto, los
medios auxiliares puedenreutilizarse varias veces en la propia obrg, incluso en varias obras.
También los embdajes se pueden reutilizarse. Sobre fodo los formados por grandes confenedores que almacenan
materiales amorfas, gueson recargables fanfas veces comosea necesario y reutilizables en muchas ofras obras.
En el caso delos derribos, también podemos reutilizar clerfos elementos del edificio.

Reciclar residucs.
Los elementos de derribo, los escombros v demds matericles sobrantes del proceso de construccion son residucs
que contienen fracciones valorizables susceptibles de ser transformadas y utilizadas nuevarmente.

Recuperar energia delos residuos,
Las fracciones delos residuos de construccion gque no puedenser recicladas tienen una ditima alterativa antes deir
al verfedero:
La posibilidad de recuperar la energia almacenada.
Los residuos de construccion y demolicién son inerfes y no arden facimente, de manera que esta alternativa se
reduce d unos pocos materiales: pldsticos, maderas y carfones. No obstanfe debemes aseguramos gue o
combustion no transmita emisiones téxicas o contaminantes al aire.

Enviar la cantidadmin. deresiducs al vertedero.
Después de optimizar las posibilidodes de los allernativas descritas de manera que hayamos  reducido
significativamente los residuos sobrantes, éstos deben ser depositados en un vertedero autorizado. Si las
caracteristicas de esfos residuos los hacen peligrosos, han de ser depositados en vertederos deresiduos especiales.

1.3.- Operaciones de reutilizacién, valoracién o eliminacién a que se destinardn los residuos producidos en
obra

1.- Previsidon de operaciones de reutilizacién en la misma obra o en emplazamiento externos (en este casos
se identificard el destino previsto)

Se marconlas operaciones previstas y el destino previsto inicialmente paralos materiales (propic obra o externo)

Operacidn previstas Destino
inicial

No hay previsidn de reutilizacion en la misma obra o en emplazamiento | Vertedero
externos, simplemente serdn fransportados ¢ vertedero autorizado
Reutilizacion de tierras procedentes dela excavacion

Reutilizacion de residuos minerales o péfrecs en dridos reciclados © en
urbanizacion

Reutilizacion de materiales cerdmicos

Reutilizacion de materiales no pétrecs: maderg, vidrio..

Reutilizacién de matferiales metdlicos

Oftros (Indican)

2.- Previsién de operaciones de valorizacién “in situ” de los residuos

Se marcardnlas opciones previstas y el destino inicialmente paralos materiales (propia obra o externo)

Operacidnprevistas
No hay previsidn de revaloracion en la misma obora o en emplazomiento extemnos,
simplernente serdn fransportados a vertedero autorizado




Utilizacién principal como combustible o comootro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias orgdnicas gue utilizan disclventes
Reciclado o recuperacidnde metales o compuestfos metdlicos

Recicladoo recuperacion de otras materias orgdnicas

Regeneracion de dcidos v bases

Tratamiento de suelos, par una mejora ecoldgicade los mismos

Acumulacion de residuos parasu tratamiento segin el Anexo I1.B de la Comisién
96/350/CE

Otros (Indican)

3.- Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables “in situ”

Las empresas de Gestidn vy frafamiento de residuos estardn en tode caso autorizadas por la Comunidad Auténoma
de Galicia parala gestion deresiduos.

Para la obra del presente proyecto, se estima gue ninguno de los residuos generados como consecuenciade la obra
se reutilicen o se revaloricen en situ, por lo que se dispondrd de contenedores destinados al depdsito y almacenaje
delos mismos paraluegoser llevados a un vertedero autorizado.

1.4.- Medidas para la separacién de residuos en obra

En base al art. 5.5 del RD 105/2008, los residucs de construccion y demolicion deberdin separarse en fracciones,
cucndo, de formaindividudlizadapara codauna de dichas fracciones, la cantidadprevista de generacion para el tofal
dela obrasupere las siguientes canfidades.

Hormigon 1607

Ladrillo, tejas, cerdmicos 80T
Metales 4T

Madera2T

Vidrio 2T

Plasticos 1T

Papely carfdon 1T

1.5.- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs.

A.- ESTIMACION DEL COSNTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs F(cdlculo sin fianza)

Tipologia RCDs Estimacion (m?) Precio gestion en | Importe (€) % del Presupuesto
Planta/Vertedero/ de Obra
Cantera/Gestor
(€/m?)

Al RCDEs NUVEL |

Tierras v pétreos de la excavacion 20 2,1 42 %

A2 RCDs NIVEL Il

RCDs Naturdleza Pétrea 5,46 4 21,84 %
RCDs Naturdeza no pétrea 454 4 18,16 %
RCDs Potenciamentepeligrosos
Limite min. del0,2 % del presupuesto dela obra
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 42
B2.- % Presupussto hasta cubrir RCD nivel Il 40
B3.- % Presupuesto de Obrapor coste de gesticn, alquiler, efc., 836
| TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs R ] 1000 | %

A Estrada a Febreiro de 2017

/Dani
Arquitecto



4.8 Seguridade e satde
Co obxecto de dar cumprimento ao R.D. 1627/1997 de 24 de Outubro, incliese no proxecto o correspondente Estudo
Basico de Seguridade e Satde.
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INDICE

1.- MEMORIA.,

1.1.- MEMORIA INFORMATIVA.

1.1.1.- Datos de la Obra y antecedentes.

1.1.2.- Descripcion de la obra y problematica de su entorno.
1.2.-  MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.2.1.- Aplicacién de la seguridad en el proceso constructivo.

1.2.1.1.- Movimiento de tierras. a) Descripcion de los trabajos.

b) Riesgos més frecuentes.

¢) Normas basicas de seguridad.

d) Protecciones personales.

e) Protecciones colectivas.
1.2.1.5.- Albaiiileria. a) Descripcion de los trabajos.

b) Riesgos mas frecuentes.

¢) Normas basicas de seguridad.

d) Protecciones personales.

e) Protecciones colectivas.
1.2.2.- MAQUINARIA.

1.2.2.1 Magquinaria auxiliar a) Riesgos generales mas frecuentes
b) Equipos de proteccion indivicual

1.2.2.2 Magquinaria pesada a) Riesgos generales mas frecuentes
b) Normas bésicas generales de seguridad
¢) Medios de proteccion colectiva
d) Equipos de proteccion individual

2.- NORMATIVA LEGAL DE APLICACION.
3.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS,
4.- JUSTIFICACION DEL ANEXO IV DEL R.D. 1627/1997

5.- JUSTIFICACION DEL R.D. 604/2006



1.- MEMORIA.-

Se redacta el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud para describir las técnicas de prevencién a
utilizar con respecto a los riesgos de accidentes y enfermedades profesionales, asi como las instalaciones
preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores durante llas obras de PAVIMENTACION DE
VIAS NO CONCELLO DA ESTRADA POS 2017.

Dado que el presupuesto de ejecucion material de las obras es menor de 450.759,08 Euros, no se
empleara a mas de 20 trabajadores simultdneamente y el volumen de mano de obra no sera superior a 500
dias no se requiere Estudio de Seguridad y Salud procediéndose a redactar el presente Estudio Basico de
Seguridad y Salud.

1.1.- MEMORIA INFORMATIVA.

1.1.1.- DATOS DE LA OBRA Y ANTECEDENTES.-

e Emplazamiento.

Diversas parroquias del rural estradense.

e Denominacién.

Pavimentacién de vias no Concello da Estrada - POS 2017

e Presupuesto.

EL PRESUPUESTO DE LA OBRA INCLUYE UNA PARTIDA DESTINADA A LOS GASTOS DE
SEGURIDAD Y SALUD.

e Plazo de Ejecucion.

Se ha previsto un plazo de ejecucion material de las obras de 2 meses

e Numero de Trabajadores.

En base a los estudios de organizacién de los trabajos de ejecucion de las obras, se estima que el numero
maximo de trabajadores en obra no sobrepasara la cifra de SEIS operarios.

e Propiedad.

CONCELLO DA ESTRADA

e Accesos.

POR VIA PUBLICA

e Climatologia del lugar.

La zona climatolégica de A ESTRADA no presenta un rigor climatico que incida en la normal ejecucion
de las obras.

El centro hospitalario mas proximo se encuentra en Santiago de Compostela a 25 minutos de distancia en
circulacién rodada y condiciones normales de tréfico.

Teléfonos de emergencia.

SOS GALICIA — 900.444.222
EMERGENCIAS - 112
AMBULANCIAS- 061

1.1.2.- DESCRIPCION DE LA OBRA Y PROBLEMATICA DE SU ENTORNO.-

Tipo de Obra.
Pavimentacién de vias municipales.

1.2.-MEMORIA DESCRIPTIVA
Objeto del proyecto: Pavimentacién de vias municipales
Descripcion del estado actual: las vias se encuentran con el mismo pavimento deteriorado.

Descripcién de las obras:
Se lleva a cabo la descripcion en el correspondiente apartado del proyecto.



1.2.1.- APLICACION DE LA SEGURIDAD EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO.-

Principios generales aplicables durante la ejecucion de las obras.

De conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, los principios de la accion preventiva
que se recogen en su articulo 15 se aplicaran durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las
siguientes tareas o actividades:

a).- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

b).- La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones
de acceso, y la determinacién de las vias o zonas de desplazamiento o circulacién.

¢).- La manipulacién de los distintos materiales y la utilizacién de los medios auxiliares.

d).- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periddico de las instalaciones
y dispositivos necesarios para la ejecucién de la obra, con objeto de corregir los defectos que pudieran
afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

e).- La delimitacién y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de los distintos
materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas.

f).- La recogida de los materiales peligrosos utilizados.

g).- El almacenamiento v la eliminacién o evacuacién de residuos y escombros.

h).- La adaptacién, en funcion de la evolucién de la obra, del periodo de tiempo efectivo que habra de
dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

i).- La cooperacién entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores autonomos.

j).- Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad que se realice en
la obra o cerca del lugar de la obra.



1.2.1.1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS.-

a).- Descripcion de los trabajos.
Se reduce practicamente a la carga de material sobrante.

b).- Riesgos mas frecuentes.

Atropellos y colisiones originados por la maquinaria.
Vuelcos y deslizamientos de las maquinas.

Caidas en altura.

Explosiones e incendios.

Generacion de polvo.

c) Normas basicas de seguridad.

Se adoptaran las precauciones necesarias para evitar atropellos y posibles derrumbamientos de tierras.
Se controlaran cuidadosamente las paredes de las excavaciones con posterioridad a grandes lluvias o
heladas, desprendimientos, o cuando se interrumpa el trabajo por periodo de tiempo superior a un dia.
Los pozos de cimentacién se sefializaran convenientemente a fin de evitar caidas del personal en su
interior.

La distancia minima entre trabajadores, cuando éstos se encuentren realizando trabajos en zanja, serd de
un metros.

Estara terminantemente prohibida la permanencia de personal en las inmediaciones de las maquinas
cuando éstas se encuentren trabajando.

A fin de prevenir a los usuarios de la via publica y evitar accidentes, la salida al exterior de camiones o
maquinas se avisara por persona distinta a su conductor.

Se prohibir4 la estancia de personal trabajando en planos inclinados de fuerte pendiente, asi como
sitnados bajo grandes macizos horizontales.

Se observara un correcto mantenimiento de la maquinaria,

No se permitirdn cargas excesivas en camiones ni maquinas de cualquier tipo, y se velara por que se
cumplan las normas de la correcta distribucién de carga en los camiones.

d).- Protecciones personales.

Casco homologado.

Mono de trabajo y en su caso trajes de agua y botas de goma.

Empleo del cinturén de seguridad por parte de los conductores de las maquinas, si estas se encuentran
dotadas de cabinas antivuelco.

e).- Protecciones colectivas.

En caso de existencia en obra de recipientes que contengan productos toxicos o inflamables, serd
obligatorio que los mismos permanezcan herméticamente cerrados.

Se prohibiré el apilado de materiales en zonas de transito, siendo retirados los objetos que impidan o
dificulten el paso.

Se sefializard y ordenar el trafico de maquinas dentro de la obra de forma que tal sefializacion resulte
sencilla y perfectamente visible.

Formacion y conservacion de un retallo en borde de rampa para tope de vehiculos.



1.2.1.5.- ALBANILERIA -
a).- Descripcion de los trabajos.

Trabajos consistentes en la ampliacion de altura de los pozos y arquetas de registro hasta alcanzar la cota
del nuevo firme de la via. Formacién de cunetas triangulares.

b).- Riesgos mas frecuentes.

Proyeccion de particulas.
Salpicaduras de pasta y morteros al trabajar a la altura de los ojos en la colocacién de los elementos.

En los trabajos de apertura de rozas manuales.

Golpes en las manos.

Proyeccion de particulas.

Caidas de personas al mismo nivel.

Salpicaduras a los ojos sobre todo en los trabajos realizados en los techos.
Dermatosis por contactos con la pasta y los morteros.

En los trabajos de revestimiento

Proyeccion de particulas al cortar los materiales.

Cortes y heridas.

Aspiraciones de polvo, al usar maquinas para cortar o lijar.

Riesgos generales.

Aparte de los riesgos especificos enumerados, existen otros riesgos mas generales, que seflalamos a
continuacién:

Sobreesfuerzos.

Caidas en altura a diferente nivel.

Caidas al mismo nivel.

Golpes en extremidades superiores e inferiores.

c) Normas basicas de seguridad.

La Norma Basica de seguridad para todos estos trabajos se reduce al orden y la limpieza en cada uno de
los tajos, estando las superficies de transito libres de obstaculos, herramientas, materiales o escombros,
los cuales pueden provocar golpes o caidas, obteniéndose de esta forma un mayor rendimiento y
seguridad.

La evacuacion de escombros se deposita a pie de obra para su posterior transporte a un vertedero.

d).- Protecciones personales.

Chaleco reflectante en todo momento.

Casco homologado obligatorio para todo el personal de la obra.
Mono de trabajo.

Guantes de goma fina o caucho natural.

Manoplas de cuero.

Gafas de seguridad.

Gafas protectoras.

Mascarillas antipolvo.

¢).- Protecciones colectivas.

Sefializacién correcta de la zona de trabajo y prohibicidn de acceso a vehiculos.



1.2.2.- MAQUINARIA -
1.2.2.1 .- MAQUINARIA AUXILIAR

a.- Riesgos generales mas frecuentes

- Accidentes diversos por:

- imprudencia o falta de instruccion.

- deficiente organizacion de la seguridad de 1a obra.

- ausencia de coordinacién en los trabajos.

- deficiente mantenimiento, disefio inadecuado o defectos en su fabricacién o montaje de la maquina.

d.- Equipos de proteccion individual

- En caso de trabajo junto a lineas eléctricas, todos aislantes de la electricidad.

- Trajes impermeables.

- En su caso, chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

- Gafas contra las proyecciones.

- Manoplas de goma y cuero.

- Muiiequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.

- Mandiles, manguitos y polainas de cuero.

- Guantes de goma fina, cuero ajustados, loneta impermeabilizada o cauche natural.
- Botas de goma y de seguridad.

- Botas de loneta reforzada y serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o PVC.
- Cinturones de seguridad de las clases A, By C.

Durante el mantenimiento
- Mascarillas antipolvo.

- Filtro mecénico para mascarilla contra el polvo.
- Gafas de proteccion.



1.2.2.1 .- MAQUINARIA PESADA

a.- Riesgos generales mas frecuentes

- Deslizamientos.

- Vuelco de la maquina, provocando aplastamiento al maquinista.
- Atrapamiento de las personas.

- Quemaduras.

- Lesiones por vibraciones.

- Caida de personas a distinto nivel (desde las maquinas).

- Estrés por trabajar durante largos periodos de tiempo.

- Electrocuciones.

- Intexicacidn por respirar gases toxicos por escape del motor.

- En el transporte interno de aquellas maquinas que asi lo requieran, desprendimiente y caida.

b.- Normas basicas generales de seguridad y salud
- No se llevaran pasajeros.

- Los trabajos se realizaran a la velocidad adecuada, controlando los movimientos de la maquina y con
visibilidad en la zona de trabajo.

- Antes de poner en movimiento la maquina, el conductor comprobara que no hay ninguna persona subida
en la maquina o debajo de ella, igualmente en la zona de accién del vehiculo.

- La maquinaria estacionada cerca de las carreteras o paso de vehiculos, dispondra de la sefializacion
adecuada.

- Siempre que el conductor abandone el vehiculo, lo inmovilizard con los dispositivos de frenado, y
bloqueara el sistema de encendido, para que no sea utilizado por personas ajenas al mismo.

- A la hora de cargar y descargar la maquina para transportarla a otro lugar, se adoptarén las signientes
precauciones:

- La carga y descarga se har4 en terreno horizontal.

- Las rampas tendran la suficiente altura y robustez.

- La plataforma del trailer carecera de cualquier tipo de sustancia deslizante como arcilla, aceite, etc.
- Antes de mover el trailer, se comprobara que la maquina esté perfectamente sujeta.

- En todo momento se cumpliran las recomendaciones del fabricante para la carga y descarga.

- El maquinista estara informado de las circunstancias del lugar de trabajo en cuanto a tipo de material a
mover,

existencia de conducciones subterraneas, lugares de peligro, etc.

- Si el vehiculo va sin carga, se cedera el paso al vehiculo que vaya cargado.

- Los accesos a la cabina, como peldafios, asideros, etc. estaran limpios.

- El motor se accionara en zonas bien ventiladas.

- No se fumaré en las cercanias de la bateria o cuando se aprovisione de combustible a la maquina.

- Si la maquina debiera realizar movimiento de marcha atras sin visibilidad por el conductor, éste se
auxiliara de otro operario situado fuera del vehiculo.

- Se prohibe recostarse a la sombra de las maquinas.

- Uso de aparejos de suspension estaran calculados para la carga a soportar.

- Uso de sefialista de maniobras.

- Preparacion de la zona de rodadura y estacionamiento.

- En caso de acceder a tanques, pozos de registro o alguna zona elevada, al menos participaran dos
operarios,

- Cuando se efectile una reparacion o comprobacion:

- la maquinaria o equipo estard desconectada.

- se evitara la puesta en marcha intempestiva.

- se efectuar el trabajo fuera del camino de circulacion de los vehiculos de la obra.

- una vez efectuada dicha reparacién se comprobaré que las herramientas, restos de material, etc. han sido
retirados para que no dafien a la maquina o equipo.

- los repuestos utilizados, al menos, tendran Ja misma garantia de calidad que la del equipo original.



- Se procuraré que el maquinista esté aislado de factores adversos como son la presencia de polvo,
vibraciones, ruidos, climatologia adversa, de forma que no disminuyan su grado de concentracion,
resistencia fisica, capacidad de reaccion, etc., para ello se utilizara la cabina con estructura protectora.

¢c.- Medios de proteccion colectiva

- Cuerdas guias seguras de carga.
- Topes para evitar caidas sobre zanjas, pozos, etc.
- Anclajes para cinturones de seguridad.

d.- Equipos de proteccién individual

- En caso de trabajo junto a lineas eléctricas, todos aislantes de la electricidad.

- Mono de trabajo algodén 100x100, con mangas y piernas perfectamente ajustadas; trajes impermeables.
- En su caso, chaleco reflectante.

- Protectores auditivos.

- Manoplas de goma y cuero.

- Muifiequeras y fajas contra vibraciones y sobreesfuerzos.

- Mandiles, manguitos y polainas de cuero.

- Guantes de goma fina, cuero ajustados, loneta impermeabilizada o caucho natural.

- Botas de goma y de seguridad.

- Botas de loneta reforzada v serraje con suelta contra los deslizamientos de goma o PVC.
- Cinturones de seguridad de las clases A, B y C.
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Durante el mantenimiento:

- Mascarillas antipolvo.

- Filtro mecanico para mascarilla contra el polvo.

- Gafas de proteccion.

- Mono de trabajo carente de bolsillos o, en su caso, cerrados.

- Cinturén portaherramientas colocado en el lado, nunca en la parte trasera.

- Cabina con estructura protectora contra vuelco y caida de objetos; bastidor con juntas de caucho que
reducen las

vibraciones sonoras; equipamiento para tratamiento del aire en cabina, asiento anatémico, etc.

- La maquina estar4 dotada de los siguientes elementos que aumentaran la proteccion individual:

- Mecanismo de puesta en marcha.

- Dispositivo de seguridad de la direccion.

- Instrumentos de control y alarmas que detecten cualquier anomalia en frenos, direccion, etc.

- El puesto de mando:

- Ninguna palanca obstaculizara la entrada o salida del maquinista.

- Fl asiento ajustable al peso del maquinista mediante aire u otro sistema.

- Los mandos deberén reunir la condicién de que los mandos estén colocados de forma que el maquinista
los

alcance sin dificultad.

- Frenos adecuados al tipo de maquina, en particular debido a la velocidad que puede llegar a alcanzar.
- Cabina compuesta por estructura de proteccion antivuelcos.

- Asideros y escaleras que no obliguen al conductor a adoptar posturas forzadas.

1.2.2.1 a .- Maquinaria para transporte
a.- Riesgos especificos mas frecuentes

- Caidas al subir o bajar de maquina por no utilizar los lugares marcados para el ascenso y descenso.

- Caida desde la maquina en marcha por encaramarse sobre topes, plataformas.

- Proyeccion violenta de objetos durante la carga y descarga de tierras, empuje de tierra con formacién de
particulas

proyectadas.

- Vibraciones transmitidas al maquinista por tratarse de puesto de conduccién no aislado.



- Los derivados de la méaquina en marcha fuera de control, por abandono de la cabina de mando sin
detener la

maquina tales como atropellos, golpes, etc.

- Los derivados de la impericia asi como conduccién inexperta o deficiente.

- Incendio al manipular combustibles y fumar y/o almacenar combustible sobre la maquina.

- Choque entre maquinas por falta de visibilidad, falta de iluminacién, ausencia de sefializacion.

- Caidas a cotas inferiores del terreno por ausencia de balizamiento y sefializacion, o de topes final de
recorrido.

- Riesgos de circulacién por carreteras,

- Riesgos de accidente por estacionamiento en arcenes,

- Riesgo de accidente por estacionamiento en vias urbanas.

- Choque por falta de visibilidad.

b.- Normas basicas de seguridad y salud especificas

- Sélo las conduciran trabajadores con permiso de conducir.

- Utilizacién de un seflalista y codigo de sefiales actsticas de los desplazamientos de la cargadora.

- Utilizacién de méaquinas dotadas de cabinas reforzadas contra los aplastamientos, climatizadas,
insonorizadas y

con asientos ergondémicos.

- Se utilizaran bocinas indicadoras de la marcha atras, asi como luces giratorias intermitentes de avance.
- Bajo ninguna circunstancia, viajaran las personas en la zona destinada al transporte de material o
maquinaria.

- Se cuidaréd minuciosamente el amarre de los materiales y maquinaria a transportar, de tal manera que no
puedan

caerse del medio de transporte.

- Si el camidn dispone de visera, el conductor permanecera en la cabina mientras se procede a la carga; si
no tiene

visera, abandonara la cabina antes de que comience la carga.

- No se accionara el elevador de la caja del camion, en la zona de vertido, hasta la total parada de éste.

- Al proceder a la descarga de material en una zanja o terraplén, se habra realizado un monticulo de
seguridad al borde de éstos, que servira de tope a las ruedas traseras.

- Siempre tendran preferencia de paso los vehiculos cargados.

- Estara prohibida la permanencia de personas en la caja o tolva,

- La pista de circulacion en obra no es zona de aparcamiento, salvo emergencias.

- Antes de dar marcha atras, se comprobara que la zona esta despejada y que las luces y chivato acustico
entran en funcionamiento.

- Vigilancia permanente de que no se dormite a la sombra de los camiones estacionados.

- Transporte de maquinaria:

- Se dispondra la zona para la descarga, evitando el posible riesgo de atropello y choque, asi como el
entorpecimiento del desarrollo normal del resto de los trabajos.

- Las rampas de acceso al fondo de las excavaciones y de las explanaciones serdn calzadas sélidas y aptas
para resistir estos medios de transporte.

- La anchura de las rampas tendran al menos una sobredimensién de 0,80 m. Sobre las zonas mas anchas
y salientes del vehiculo, si el recorrido es largo sobre las rampas o taludes, y estando la zona libre
limitada a un solo lado.

- Se construirdn zonas para refugiarse con intervalos no superiores a 20 m.

- Si en el itinerario de la obra hay que discurrir cerca de pilares, muros, fosos, terraplenes, etc., el
conductor del transporte estard apoyado y guiado por otra persona que esté en tierra, que vea bien el
recorrido y que lo conozca adecuadamente.

- Nunca la maquinaria cargada impedira la conduccién y utilizacién del vehiculo.

- Se comprobara la perfecta colocacién y estado del elemento de enganche del vehiculo en el trailer.

- Durante la carga, normalmente, el conductor debera alejarse del vehiculo y, especialmente, si ésta se
efectia por medios mecanicos.

- Antes de poner en marcha el vehiculo para transportar la carga, se examinara ésta para cerciorarse de
que estd bien asegurada y repartida, asi como que su anchura, largura y peso, se adaptan a las normas de
seguridad.

- Siempre que la mAquina que vayamos a cargar o descargar pueda realizar esta operacién por sus propios
medios motrices, se emplearan rampas apoyadas en la parte trasera del remolque, para evitar que pueda
volcar.



- Al cargar o descargar una maquina en un remolque, se debe usar un adaptador y si no se dispone de éste
elemento, se podra usar un entarimado, debiendo ser lo suficientemente solido y resistente para soportar
el peso de la maquina. Esta operacidn se efectuara siempre lo mas al ras del vehiculo.

- El personal de 1a obra no estard nunca en las proximidades de la zona donde se esté cargando o
descargando la maquina.

- Durante el almacenamiento y las operaciones de transporte, carga y descarga, la maquinaria no se
sometera a esfuerzos que puedan poner en peligro su estabilidad.

- El vehiculo estara siempre frenado e inmovilizado y no se sobrecargara.

- Si se emplean aparatos elevadores para su carga o descarga, se deberan seleccionar estos para que sean
adecuados al trabajo y al peso a soportar, comprobandose que el aparato de elevacion sobrepasa al menos
un 20% el peso de la maquina.

- Se usaran ganchos de seguridad para las operaciones de elevacién, llevando éstos marcada su carga
maxima admisible.

- El mecanismo de enganche, incluidos los pasadores, deberé de tener la resistencia suficiente para
remolcar la carga mas pesada que pueda arrastrar el vehiculo. Los pasadores seran de un modelo tal que
no puedan salirse accidentalmente de su sitio, enganchandose siempre siguiendo las instrucciones del
constructor,

- Los remolques para evitar su vuelco, estaran dotados con gatos o soportes analogos que impidan su
vuelco durante la carga.

- Para la operacién de enganche de dos vehiculos se deberé de tener en cuenta:

- Si se pone en marcha atras el vehiculo tractor bloqueara el remolque con frenos o calzos.

- Si se aproxima el remolque hacia el vehiculo tractor, se controlard el movimiento de aquél con los
frenos o calzos.

- Los vehiculos de transporte estardn dotados de botiquin de primeros auxilios y de un extintor de
incendios adecuado.

1.2.2.1.b.- Maquinaria para el movimiento de tierra y escombro
a.- Riesgos especificos mas frecuentes

- Los ocasionados como consecuencia del mantenimiento irregular de la maquinaria.

- Realizar un trabajo inadecuado por desconocimiento de las condiciones de la maquina o el terreno.

- Caida de la maquina a zanjas por trabajos en los laterales, rotura del terreno por sobrecarga.

- Caida desde la maquina en marcha por encaramarse sobre topes, plataformas,

- Torceduras de pies por pisadas sobre escombros o roca suelta.

- Pisadas en mala posicion por sobre cadenas o ruedas.

- Los ocasionados por la existencia de polvo ambiental por el equipo picador.

- Alud de tierras por superar la altura de corte méaximo segiin el tipo de terrenos.

- Caidas de rocas durante su transporte, trasvase y vertido.

- Proyeccion violenta de objetos durante la carga y descarga de tierras, empuje de tierra con formacion de
particulas proyectadas.

- Desplomes de terrenos a cotas inferiores por taludes inestables.

- Deslizamiento lateral o frontal fuera de control de 1la maquina por terrenos embarrados.

- Vibraciones transmitidas al maquinista por puesto de conduccion no aislado.

- Desplomes de los taludes sobre la maquina por angulo de corte erréneo corte muy elevado.

- Desplomes de los arboles sobre la maquina por desarraigar.

- Los derivados de la maquina en marcha fuera de control, por abandono de la cabina de mando sin
detener la méquina por atropellos, golpes, catastrofe.

- Los derivados de la conduccidn inexperta o deficiente.

- Contacto con las lineas eléctricas aéreas o enterradas por errores de planificacién; errores en planos;
abuso de confianza.

- Interferencias con infraestructuras urbanas, alcantarillado, red de aguas y lineas de conduccion de gas o
eléctricas por errores de planificacién, errores de célculo, improvisacion.

- Choque entre maquinas por falta de visibilidad, falta de iluminacion, ausencia de sefializacion.

- Caidas a cotas inferiores del terreno por ausencia de balizamiento y sefializacion, ausencia de topes final
de recorrido.

b.- Normas basicas de seguridad y salud especificas



- No se permiten acompafantes en la maquina.

- Se realizara una correcta organizacidn y sefializacion del trafico: utilizacidn de un sefialista y cédigo de
sefiales acusticas de los desplazamientos de la cargadora, de forma que el maquinista no dude en el
recorrido que debe llevar.

- La distancia minima aconsejable entre dos maquinas en un tajo sera de 30 m.

- El personal no se acercard a una distancia menor de cinco metros del punto mas alejado al que alcanza la
maquina,

- Se evitara trabajar debajo de lineas eléctrica aéreas; si fuera absolutamente necesario, se colocaran redes
con la suficiente resistencia para soportar todos los cables a la vez. Si el maquinista entra en contacto con
una linea eléctrica, permanecera en la cabina, hasta que la electricidad sea cortada o se deshaga el
contacto con ella.

- Las sefiales empleadas en la obra:

- claras de interpretacidn.
- se conservaran limpias.
- indicaran también los socavones no visible y el tipo terreno (blando o cenagoso).

- En ningiin caso se desplazara la carga por encima de otros trabajadores o de las cabinas de los camiones.
- Se circulara en linea recta para subir o bajar pendientes; la marcha al sesgo reduce la estabilidad y
favorece el vuelco.

- No se bajara en punto muerto una pendiente.

- 8i fuera imprescindible excavar por debajo de la maquina, se entibara la zona de forma conveniente,
evitando su hundimiento.

- Cuando se trabaje al lado de un talud, las maquinas no se acercaran a una distancia del borde igual a la
profundidad de éste, en cualquier caso, nunca menos de 3 m., sefializando correctamente estos limites.

- Si por razones de trabajo, alguna persona deba situarse en el radio de accion de la maquina, para evitar
que &stos puedan ser alcanzados por la maquina al comienzo de su desplazamiento, es preciso que desde
la maquina haya una perfecta visibilidad, puesto que es imposible que esto se cumpla en todo momento,
se dotara de una sirena que avise cada vez que se ponga en movimiento y una luz blanca que indique el
inicio de la marcha atras.

- En el mantenimiento la maquinaria estara dotada de los elementos siguientes:

- tapones de seguridad.

- superficies antideslizantes.

- barras de seguridad.

- Utilizacion de maquinas dotadas de cabinas reforzadas contra los aplastamientos, climatizadas,
insonorizadas y con asientos ergondmicos.

- Se utilizaran bocinas indicadoras de la marcha atras, asi como luces giratorias intermitentes de avance.
- No golpear la carga en el camién, con la maquina o el cucharén.

- Utilizar el tamafio el cable adecuado, para arrastrar o mover una maquina.

- No leer, comer o beber durante el periodo de marcha.

- Los mandos se manejaran solo desde el lugar del operador.

- Cuando la zona de trabajo esté en las proximidades de lugares de paso de otras maquinas, coincidira en
sentido de

la marcha, con el sentido del movimiento de estos vehiculos.

- La velocidad del movimiento de la miquina no sera grande, de forma que pueda controlarse en caso de
ser necesario frenar o dar vuelta; teniendo especial cuidado con los pozos de registro, tacones de arboles y
rocas.

- Siempre que sea posible, se elegird una zona de aparcamiento horizontal, poniendo el freno de
estacionamiento y bajando la hoja hasta el suelo; manteniéndose una distancia razonable con los otros
vehiculos.

- Si es preciso atravesar algin obstaculo, se hara siguiendo una trayectoria que forme poco dngulo con el
obstéculo, para evitar cabeceos y golpes con el suelo.

- Se pondra el mayor cuidado en los bordes superiores de los taludes, ya que el paso de la maquina y las
vibraciones que transmite al terreno son causa de hundimientos. El peligro disminuye aproximéandose en
angulo recto al borde del talud.

- §i la maquina comienza a deslizarse lateralmente, trabajando en pendiente, se colocard la maquina de
cara a la pendiente y se bajara la hoja al suelo.



- La velocidad se reducira, utilizando la marcha adecuada al ir cuesta abajo, utilizando el retardador (si lo
tiene la maquina) o los frenos de servicio. Se haré la misma operacion en curvas pronunciadas o en zonas
de relleno.

- Se mantendra una prudente distancia al parar detrds de otras maquinas.

- Si el suelo es roca o pizarra, se evitara el patinazo de los neumaticos, ya que los cortes en neumdticos es
causa de reventones.

- En las aperturas de zanjas, existird una sincronizacién entre esta actividad y la entibacidén que impida el
derrumbamiento de las tierras y el consiguiente peligro de atrapamiento para el personal que trabaje en el
fondo de la zanja.

- Si el tren de rodadura son neumaticos, todos estaran inflados con la presién adecuada.

- La carga en camidn se realizara por la parte lateral o trasera de éste, no dejando caer el material desde
una altura excesiva.

- Las precauciones se extremaran en proximidades a tuberias subterraneas de gas y lineas eléctricas, asi
como en fosas o cerca de terrenos elevados, cuyas paredes estaran apuntaladas, apartando la maquina de
estos terrenos, una vez finalizada la jornada.

- Durante las maniobras y desplazamientos, se comprobara no disminuir las distancias de seguridad con
relacidn a las lineas de energia eléctrica.

- Durante los periodos de parada, quedara la transmision en punto muerto, el motor parado y se quitara la
llave, el freno de aparcamiento puesto y la bateria desconectada.

- Al circular por pistas cubiertas de agua, se adoptaran las precauciones necesarias para no caer en zanjas
o desniveles ocultos bajo el agua.

- En terrenos fangosos o deslizantes, se emplearan cadenas acopladas a los neumaticos, evitando los
frenazos bruscos.

- En todo momento se circular a velocidad moderada, respetando la senalizacién existente. Si es preciso
realizar reparaciones en la cuchara se colocaran topes para suprimir caidas imprevistas.

- No se empleara la cuchara para elevar personas.

- Antes de iniciar la marcha atrds, se comprobara que no hay nadie, asi como el funcionamiento del
chivato de marcha atras.

- Salvo en emergencias, no se empleard el cucharén u otro accesorio para frenar.

- La pendiente maxima a superar con el tren de rodaje de orugas es del 50%; siendo del 20% en terrenos
himedos y del 30% en terrenos secos con tren de rodaje de neumaticos.

- En los trabajos realizados en lugares cerrados y con poca ventilacion, se colocaran filtros apropiados en
la salida de los escapes del motor para evitar concentraciones peligrosas de gases.

- Se reducird el riesgo de polvo y, por tanto, la consiguiente falta de visibilidad en las diferentes zonas de
trabajo mediante el riego periddico de los mismos.

- Las partes méviles de la maquina llevaran colocadas las carcasas de proteccion.



2.- NORMATIVA LEGAL DE APLICACION.

Convenio 42 de la OIT, relativo a la indemnizacion por enfermedades profesionales (Adoptado el 21 de junio de 1934)
Convenio 115 de la OIT, relativo a fa proteccion de los trabajadores contra las radiaciones ionizantes. Adoptado el 22
de junio 1960
Convenio 119 de la OIT, relativo a la proteccion de la maquinaria. Adoptado el 25 de junic 1963
Convenio 120 de la OIT, relativo a la higiene en el comercic y en las oficinas. Adoptado el 8 de julio de 1964
Convenio 62 de la OIT, relativo a las prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion. Adoptado el 23 de
junio de 1967
Convenio 127 de la OIT, relativo al peso maximo de la carga que puede ser transportada por un trabajador. Adoptado
el 28 de junio de 1967
Orden de 7 de abril de 1870, por la que se encomienda a la Direccion General las Seguridad Social la formulacion y
realizacion del Plan Nacional de Higiene y Seguridad del Trabajo
Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba el Plan Nacional de Higiene y Seguridad del Trabajo
Convenio 136 de la OIT, relativo a la proteccion contra los riesgos de intoxicacion por el benceno. Adoptado el 23 de
junio de 1971
Decreto 1836/1974, de 31 mayo. Cadigo civil. Articulo 2: Entrada en vigor, derogacion y efecto retroactivo de las
disposiciones legales.
Convenio 148 de la OIT, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos profesionales debidos a la
contaminacion del aire, el ruido y las vibraciones en el lugar de trabajo. Adoptado el 20 de junio de 1977
Constitucion Espaniola de 1878
Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril de 1979, por el que se aprueba el Reglamento de Aparatos a Presi6n
Orden de 25 de septiembre de 1979 sobre prevencion de incendios en establecimientos turisticos.
Orden de 24 de octubre de 1979 sobre proteccién anti-incendios en los establecimientos sanitarios
Orden de 31 de marzo de 1980 por la que se modifica la de 25 de septiembre de 1979 sobre prevencion de incendios
en establecimientos turisticos
Circular de 10 de abril de 1980 de la Direccién General de Empresas y Actividades Turisticas aclaratoria sobre
prevencion de incendios en establecimientos turisticos
Orden de 6 de octubre de 1980 por la que se aprueba la ITC MIE-AP2 referente a tuberias para fluidos relativos a
calderas que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Convenio 155 de la OIT sobre seguridad y salud de los trabajadores. Adoptado el 22 de junic de 1981
Orden de 17 de marzo de 1981 por la que se aprueba la ITC MIE-AP1 referente a calderas, economizadores,
precalentadores de agua, sobrecalentadores y recalentadores de vapor, que complementa el Real Decreto 1244/1979,
de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 21 de abril de 1981 por la que se aprueba la ITC MIE-AP4 relativa a cartuchos de GLP, que complementa el
Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Real Decreto 2584/1981, de 18 de septiembre de 1981; por €l que se aprueba el Reglamento General de las
actuaciones del Ministerio de Industria y Energia en €l campo de la normalizacién y homologacion.
Real Decreto 507/1982, de 15 de Enero de 1982 por el que se modifica el Reglamento de Aparatos a Presion aprobado
por el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril de 1979.
Real Decreto 577/1982, de 17 de marzo, estructura y competencias del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.
Orden de 27 de abril de 1982 por la que se aprueba la ITC MIE-AP8 referente a calderas de recuperacion de lejias
negras, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presién
Orden de 31 de mayo de 1982 por la que se aprueba la ITC MIE-APS5 referente a extintores de incendios que figura
como anexo a la presente Orden; asimismo, se hacen obligatorias las normas UNE 62.080 y 62.081, relativas al
calculo, construccion y recepcion de botellas de acero con o sin soldadura para gases comprimidos, licuados o
disueltos, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Real Decreto 2816/1982, de 27 de agosto, por el que se aprueba el Reglamente General de Policia de Espectaculos
Publicos y Actividades Recreativas
Orden de 30 de agosto de 1982 por la que se aprueba la ITC. MIE-APG6 relativa a refinerias de petréleos y plantas
petroquimicas, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril
Orden de 1 de Septiembre de 1982 por la que se aprueba la [TC MIE-AP7 referente a botellas y botellones para gases
comprimidos, licuados y disueltos a presion que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de Abril.
Real Decreto 3275/1982, de 12 de noviembre, sobre Condiciones Técnicas y Garantias de Seguridad en Centrales
Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacion.
Orden de 25 de mayo de 1983 por la gue se modifica fa ITC MIE-AP5 referente a extintores de incendios que figura
como anexo a la presente Orden; asimismo, se hacen obligatorias las normas UNE 62.080 y 62.081, relativas al
calculo, construccion y recepcién de botellas de acero con o sin soldadura para gases comprimidos, licuados o
disueltos, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presién
Orden de 11 de julio de 1983 por la que se modifica la ITC MIE-APG relativa a refinerias de petréleos y plantas
petroquimicas, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 11 de Julio de 1983 por la que se modifica la ITC MIE-AP7 que complementa el Real Decreto 1244/1979, de
4 de Abril. Reglamento de aparatos a presion.
Orden de 11 de julio de 1983 por la que se aprueba la ITC MIE-AP9 referente a los recipientes frigorificos, que
complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 26 de octubre de 1983 por la que se modifica la ITC MIE-AP5 referente a extintores de incendios que figura
como anexo a la presente Orden; asimismo, se hacen obligatorias las normas UNE 62.080 y 62.081, relativas al
calculo, construccién y recepcion de botellas de acero con o sin soldadura para gases comprimidos, licuados o
disueltos, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 7 de noviembre de 1983 por la que se aprueba la ITC MIE-AP10 referente a depdsitos criogénicos, que
complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 6 de julio de 1984 por la que se aprueban las instrucciones técnicas complementarias del reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de transformacion.

° ITC MIE-RAT 1-11



e |ITC MIE-RAT 12-14

= |TC MIE-RAT 15

s |TC MIE-RAT 18-20
Orden de 18 de octubre de 1984 complementaria de la de 6 de julio que aprueba las instrucciones técnicas
complementarias del reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas,
subestaciones y centros de transformacion. (ITC MIE-RAT 20)
Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se aprueba el Reglamento sobre Trabajos con Riesgo de Amianto
Orden de 13 de noviembre de 1984 sobre evacuacion de centros docentes de educacion general basica, bachillerato y
formacion profesional
Ley 2/1985, de 21 enero. Proteccion civil. Normas reguladoras
Real Decreto 734/1985, de 20 de febrero de 1985, que madifica el Real Decreto 2584/1981, de 18 de septiembre de
1981 por el que se aprueba el Reglamento General de las Actuaciones del Ministerio de Industria y Energia en el
campo de la normalizacion y homologacion.
Orden de 28 de marzo de 1985 que modifica la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AP1 referente a calderas,
economizadores, precalentadores de agua, sobrecalentadores y recalentadores de vapor.
Orden de 28 de marzo de 1985 por la que se modifica la ITC MIE-AP7 que complementa el Real Decreto 1244/1979,
de 4 de Abril. Reglamento de aparatos a presion.
Real Decreto 863/1985, de 2 de abril, por el que se aprueba el Reglamento General de Normas Bésicas de Seguridad
Minera.
Orden de 31 de mayo de 1985 por la que se modifica la ITC MIE-AP5 referente a extintores de incendios que figura
como anexo a la presente Orden; asimismo, se hacen obligatorias las normas UNE 62.080 y 62.081, relativas al
calculo, construccién y recepcion de botellas de acero con o sin soldadura para gases comprimidos, licuados o
disueltos, gue complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 31 de mayo de 1985 por la que se aprueba la ITC MIE-AP12 referente a calderas de agua caliente, que
complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Orden de 31 de mayo de 1985 por la que se aprueba la ITC MIE-AP11 referente a aparatos destinados a calentar o
acumular agua caliente fabricados en serie, que complementa el Real Decreto 1244/1279, de 4 de abril. Reglamento
de aparatos a presion
Orden de 31 de mayo de 1985 por la que se aprueba la ITC MIE-AP 14 referente a aparatos para la preparacion rapida
de café
Orden de 13 de junio de 1985 por la que se modifica la ITC MIE-AP7 que complementa el Real Decreto 1244/1979, de
4 de Abril. Reglamento de aparatos a presion.
Real Decreto 2291/1985, de 8 noviembre, que aprueba el Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencién
Convenio 162 de la OIT, sobre utilizacion del asbesto en condiciones de seguridad. Adoptado el 24 de junio de 1986
Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen normas complementarias del Reglamento sobre Trabajos con
Riesgo de Amianto
Orden de 5 de junio de 1987 por la que se aprueba la modificacion de la ITC MIE-AP10 referente a depdsitos
criogénicos, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presién. Junto con
su Correccion de errores
Orden de 3 de julic de 1987 por la que se modifica la ITC MIE-AP7 que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4
de Abril. Reglamento de aparatos a presion.
Resolucion de 8 de septiembre de 1987, de la Direccién General de Trabajo, sobre tramitacién de solicitudes de
homologacion de laboratorios especializados en la determinacion de fibras de amianto
Orden de 23 de septiembre de 1987, por la que se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM 1 del
Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a Normas de Seguridad para Construccion e
Instalacion de Ascensores Electromecanicos
Real Decreto 1407/1987, de 13 de noviembre de 1987,que complementa al Real Decreto 2584/1981, de 18 de
septiembre de 1981, regulando las Entidades de inspeccién y control reglamentario en materia de seguridad de los
productos, equipos € instalaciones industriales.
Orden de 27 de noviembre de 1987 que por la que se actualizan las instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT
13 y MIE-RAT 14 del Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas,
subestaciones y centros de transformacion.
Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establece modelos para notificacion de accidentes y dicta
instrucciones para su cumplimentacion y tramitacion
Orden de 22 de diciembre de 1987 por la gue se aprueba el Modelo de Libro Registro de Datos correspondientes al
Reglamento sobre Trabajo con Riesgo de Amianto
Real Decreto 105/1988, de 12 de febrero de 1988, que modifica el Real Decreto 2584/1981, de 18 de septiembre de
1981; por €l que se aprueba el Reglamento General de las actuaciones del Ministerio de Industria y Energia en el
campo de la normalizacion y homologacion.
Real Decreto 192/1988, de 4 de marzo de 1988 por el que se limita la venta y €l uso del tabaco para proteccion de la
salud de la poblacién
Orden de 22 de abril de 1988 por la que se aprueba la ITC MIE-AP15 relativo a las instalaciones de gas natural licuado
(GNL) en depésitos criogénicos a presion, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de
aparatos a presion
Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se deroga la Orden de 6 de octubre de 1986, sobre requisitos y datos que
deben reunirlas comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades en los centros de trabajo
Orden de 8 de junic de 1988 por la que se desarrolla el Real Decreto 192/1988 de 4 de marzo, sobre limitacion a la
venta y uso de tabaco. BOE num. 153 de 27 de junio de 1988
Orden de 23 de junio de 1988 que por la que se actualizan diversas instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT
del Reglamento sobre condicicnes técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros
de transformacién.
Orden de 28 junio 1988, por la que se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de
Aparatos de Elevacion y Manutencidn, referente a griias torre desmontables para obra.



Orden de 28 de junio de 1988 por la que se aprueba la ITC MIE-AP17 referente a las instalaciones de tratamiento y
almacenamiento de aire comprimido, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de
aparatos a presion

Orden de 11 de octubre de 1988 que modifica la Orden de 23 de septiembre de 1987, que aprueba la Instruccion
Técnica Complementaria MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencién, referente a Normas de
Seguridad para Construccién e Instalacion de Ascensores Electromecanicos

Orden de 11 de octubre de 1988 por la que se aprueba la ITC MIE-AP13 referente a los intercambiadores de calor de
placas de nueva fabricacién, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a
presion

Orden de 11 de octubre de 1988 por la que se aprueba la ITC MIE-AP16 relativa a Centrales Térmicas generadoras de
energia eléctrica, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion
Resolucién de 20 de febrero de 1989 de la Direccidn General de Trabajo, por la que se regula la remision de fichas de
seguimiento ambiental y médico para el control de exposicion al amianto

Real Decreto 556/1989, de 19 de mayo, por el que se arbitran medidas minimas sobre accesibilidad en los edificios.
Orden de 26 mayo 1989, por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 3 del Reglamento de
Aparatos de Elevacién y Manutencidn, referente a carretillas automotoras de manutencion.

Real Decreto 937/1989, de 21 de julio, por el que se regula la concesidn de ayudas del Plan Nacional de Residuos
Industriales

Orden de 24 de julio de 1988, por la que se ampiia el Anexo | del Real Decreto 105/1988, de 12 de febrero de 1988,
que modifica el Reglamento General de las actuaciones del Ministerio de Industria y Energia en el campo de la
normalizacién y homologacion.

Real Decreto 1406/1989, de 10 de Noviembre de 1989, por el que se Imponen Limitaciones a la Comercializacion y
Uso de Sustancias y Preparados Peligrosos.

Orden de 15 de noviembre de 1989 por la que se modifica la ITC MIE-AP5 referente a extintores de incendios que
figura como anexo a la presente Orden; asimismo, se hacen obligatorias las normas UNE 62.080 y 62,081, relativas al
caleulo, construccion y recepcion de botellas de acero con o sin soldadura para gases comprimidos, licuados o
disueltos, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion

Orden de 16 de abril de 1990 que modifica la Orden de 28 junio 1988, que aprueba la Instrucciéon Técnica
Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a grias torre
desmontables para obra.

Real Decreto 1504/1990, de 23 de Noviembre de 1990 por el que se madifica el Reglamento de Aparatos a Presion
aprobado por el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril de 1979

Orden de 11 de diciembre de 1990, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre,
por el que se impone Limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos

Real Decreto 108/1991 de 1 de febrero de 1991 sobre Prevencion y reduccién de la contaminacion del medio ambiente
producida por el amianto.

Orden de 16 de abril de 1991 por la que se modifica el punto 3.6 de la instruccion técnica complementaria MIE-RAT 06
del reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de
transformacion.

Orden de 12 de septiembre de 1991 que modifica la Orden de 23 de septiembre de 1987, que aprueba la Instruccion
Técnica Complementaria MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencién, referente a Normas de
Seguridad para Construccion e Instalacién de Ascensores Electromecanicos.

Real Decreto 1495/1991, de 11 de octubre de 1891. Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo de las
Comunidades Europeas 87/404/CEE, sobre recipientes a presion simples.

Real Decreto 53/1992, de 24 de enero por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra
Radiaciones lonizantes.

Resolucion de 27 de abril de 1992 que complementa la Orden de 23 de septiembre de 1987, que aprueba la
Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencién, referente a
Normas de Seguridad para Construccion e Instalacién de Ascensores Electromecanicos.

Real Decreto 510/1992, de 14 de mayo de 1992 por el que se regula el etiquetado de los productos del tabaco y
establece determinadas condiciones en aeronaves comerciales

Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria

Reforma de la Constitucion de 27 de agosto de 1992

Orden de 31 de agosto de 1992, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por
el que se impone Limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Carreccion de erratas del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del
Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los estados miembros sobre maguinas. (Incluye
la modificacion posterior realizada por el R.D. 56/1995)

Real Decreto 825/1993, de 28 de mayo de 1993, que determina Medidas Laborales y de Seguridad Social especificas
a que se refiere el art. 6 de la Ley 21/1992, de 16 de julio de 1992.

Orden de 29 de junio de 1993, que desarrolla el Real Decreto 825/1993, de 28-5-1993, que determina medidas
laborales y de Seguridad Social especificas a que se refiere el art. 6° de la Ley 21/1992, de 1 de julio de 1992, de
Industria.

Orden de 26 de julio de 1993, por la que se modifican los arts. 2., 3. y 13 de la O.M. 31 octubre 1984, por la que se
aprueba el Reglamento sobre Trabajos con Riesgo de Amianto, y el art. 2. de la O.M. 7 enero 1987, por la que se
establecen normas complementarias del citado Reglamento, trasponiendose a la legislacion espariola la Directiva del
Consejo 91/382/CEE, de 25 junio.

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccién
contra Incendios

Correccion de errores del Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones de Proteccion contra Incendios



Orden de 30 de diciembre de 1993, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre,
por el que se impone Limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

Orden de 16 de mayo de 1994 por la que se modifica el periodo transitorio establecido en el Real Decreto 1407/1992,
de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacién y libre circulacién intracomunitaria
de los equipos de proteccion individual.

Articulos 115 y 118 Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio de 1994 por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley General de la Seguridad Social

Sentencia 243/1994, de 21 de julio de 1994,que otorga la Titularidad de competencias de la Comunidad Auténoma de
Cataluiia en relacion con el Real Decreto 1407/1987, de 13 de noviembre de 1987.

Real Decreto 1771/1994, de 5 de agosto, de adaptacion a la Ley 30/1892, de 26 de noviembre, de régimen juridico de
las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, de determinados procedimientos
administrativos en materia de aguas, costas y medio ambiente

Sentencia 313/1994, de 24 de noviembre de 1994,que otorga la Titularidad de competencias de la Comunidad
Auténoma de Catalufia en relacion con el Real Decreto 105/1988, de 12 de febrero de 1988.

Real Decreto 2486/1994, de 23 de diciembre de 1994, por el que se modifica el Real Decreto 1495/1991, de 11 de
octubre de 1991, de aplicacion de la Directiva 87/404/CEE, sobre recipientes a presion simples.

Real Decreto 2549/1994 de 29 de Diciembre de 1994 por el que se modifica la ITC MIE-AP3 referente a generadores
de aerosoles, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presion

Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, relativo
a las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el
que se regula las condiciones para la comercializacién y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual.

Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo de 1995 por el que se regula la Notificacién de Sustancias Nuevas y
Clasificacién, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas.

Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Estatuto de los
Trabajadores

Real Decreto 697/1995, de 28 de abril de 1995, desarrolla el Reglamento de Registro de Establecimientos Industriales
la Ley 21/1992, de 16 de julio de 1992 Ley de Industria.

Real Decreto 797/1995 de 19 de mayo, por el que se establece directrices sobre los certificados de profesionalidad y
los correspondientes contenidos minimos de formacion profesional ccupacional.

Orden de 13 de septiembre de 1995, por el que se modifica el Anexo I, del Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo de
1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias
Peligrosas.

Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo.

Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995, que aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad
y la Seguridad Industrial, que complementa al Real Decreto 2584/1981, de 18 de septiembre de 1981.

Real Decreto 150/1996, de 2 de febrero, por el que se modifica el articulo 109 del Reglamento General de Normas
Basicas de Seguridad Minera.

Instruccion n® 1098 de 26 de febrero de 1996 por la que se dictan normas para la aplicacién en la Administracién del
Estado de la Ley 31/1995 de 8 noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales

Real Decreto 400/1996, de 1 de marzo, por el que se dicta las disposiciones de aplicacion de la Directiva del
Parlamento Europeo y del Consejo 94/9/CE, relativa a los aparatos y sistemas de proteccion para uso en atmosferas
potencialmente explosivas.

Resolucion de 15 de abril de 1996. Relacién de los Organismos notificados por los Estados miembros de la CEE para
la aplicacion de la Directiva del Consejo 87/404/CEE, sobre recipientes a presién simples.

Resolucion de 25 de abril de 1996, de la Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial, por la que se publica, a
titulo informativo, informacion complementaria establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el
que se regula las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual.

Real Decreto 1879/1996, de 2 de agosto, por el que se regula la composicion de la Comisidn Nacional de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

Resolucién de 24 de julio de 1996, actualiza la Orden de 23 de septiembre de 1987, que aprueba la Instruccion Técnica
Complementaria MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a Normas de
Seguridad para Construccién e Instalacion de Ascensores Electromecanicos.

Sentencia de 28 de noviembre de 19986, que declara la titularidad de competencias del Pais Vasco para sancionar
determinadas infracciones previstas en la Ley 8/1988, de 7 de abril de 1988, Ley sobre Infracciones y Sanciones de
Orden Social.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion y
modificacion posterior Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, por el que se modifica el Real decreto 39/1997, de 17 de
enero.

Orden de 20 de febrero de 1997 por la que se modifica el anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que
modifico a su vez el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la comercializacion y
libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Orden de 21 de febrero de 1997, por el gue se modifica el Anexo |, del Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo de
1995, Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacién, Envasado y Etiquetado de Sustancias
Peligrosas.

Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo de 1997, que modifica el Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de
1995, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y Seguridad Industrial.

Real Decreto 413/1997, de 21 de marzo, sobre proteccion operacional de los trabajadores externos con riesgo de
exposicion a radiaciones ionizantes por intervencion en zona controlada.

Resolucion de 3 de abril de 1997 que complementa |la Orden de 23 de septiembre de 1987, que aprueba la Instruccion
Técnica Complementaria MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a Normas de
Seguridad para Construccion e Instalacion de Ascensores Electromecanicos.



Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud
en el trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y Salud relativas al trabajo con
equipos gue incluye pantallas de visualizacion.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicién a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y Salud relativas a la utilizacién por
los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Resolucién de 11 de Junio de 1997 sobre Laboratorios de ensayo: establece procedimiento para reconocer las
acreditaciones concedidas por las entidades de acreditacion oficialmente reconocidas, a los efectos establecidos en la
Norma Basica de Edificacion NBE-CPI/96, Condicicnes de Proteccién contra Incendios en Edificios

Real Decreto 949/1897, de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la ocupacion de
prevencionista de riesgos laborales.

Orden de 27 de junio de 1997 por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con las condiciones de acreditacion de las entidades
especializadas como servicios de prevencion ajenos a las empresas, de autorizaciéon de las personas o entidades
especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las empresas y de
autorizacion de las entidades publicas o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de
prevencion de riesgos laborales

Resolucién de 16 de julio de 1997, que constituye el Registro de Empresas Externas regulado en el Real Decreto
413/1997, de 21 de marzo de 1997, de proteccion operacional de los trabajadores externos.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1216/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en el
trabajo a bordo de los buques de pesca.

Resolucion de 29 de julio de 1997 por la que se establece para las botellas fabricadas de acuerdo con las Directivas
84/525/CEE, 84/526/CEE y 84/527/CEE, el procedimiento para la verificacién de los requisitos complementarios
establecidos en la ITC MIE-AP7 del Reglamento de Aparatos a Presion

Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto por el que se modifica el Reglamento de Aparatos de Elevacién y
Manutencién aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 noviembre

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre, por el que se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger
la seguridad y la salud de los trabajadores en las actividades mineras.

Articulos del Tratade Constitutivo de la Comunidad Europea 95 (antiguo 100 A) Y 138 (antiguo 118 A) (Tratado de
Amsterdam, 2 de octubre de 1997)

Orden de 14 de octubre de 1997, por la que se aprueba las Normas de Seguridad para el Ejercicio de Actividades
Subacuaticas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccion.

Resolucion de 18 de febrero de 1998, de la Direccion General de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, sobre el
Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social

Orden de 10 de Marzo de 1998 por la que se modifica la ITC MIE-APS referente a extintores de incendios que figura
como anexo a la presente Orden; asimismo, se hacen obligatorias las normas UNE 62.080 y 62.081, relativas al
calculo, construccién y recepcidn de botellas de acero con o sin soldadura para gases comprimidos, licuados o
disueltos, que complementa el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril. Reglamento de aparatos a presién

Orden de 25 de marzo de 1998 por la que se adapta en funcién del progreso técnico el Real Decreto 664/1997, de 12
de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos
durante el trabajo.

Orden de 16 de abril de 1998 sobre Normas de Procedimiento y Desarrollo del Real Decreto 1942/1993, de 5 de
noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra Incendios y se revisa el anexo |
y los Apéndices del mismo.

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos

Real Decreto 700/1998, de 24 de abril de 1998 por el que se modifica el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo de
1995. Reglamento scbre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias
Peligrosas.

Orden de 14 de mayo de 1998, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por el
que se impone Limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

Resolucion de 16 de junio de 1998 por la que se establecen las exigencias de seguridad para el calculo, construccion y
recepcion de botellas soldadas de acero inoxidable destinadas a contener gas butano comercial

Resolucion de 16 de junio de 1998 por la que se establecen las exigencias de seguridad para el calculo, construccion y
recepcion de botellas soldadas de acero inoxidable destinadas a contener gas butanc comercial

Orden de 30 de junio de 1298, por el que se modifica partes del articulado y partes de los Anexos I, Ill, V y VI del Real
Decreto 363/1995, de 10 de marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion,
Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas.

Real Decreto 1488/1998, de 10 de julio, de adaptacién de la legislacién de prevencion de riesgos laborales a la
Administracion General del Estado.

Orden de 15 de julio de 1998, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por el
que se impone Limitaciones a la comercializacion y uso de clertas sustancias y preparados peligrosos

Resolucién de 23 de julio de 1998, de la Secretaria de Estado para la Administracion Publica, por la que se ordena la
publicacién del Acuerdo de Consejo de Ministros de 10 de julio de 1998, por el que se aprueba el Acuerdo



Administracion-Sindicatos de adaptacion de Ia legislacion de prevencion de riesgos laborales a la Administracion
General del Estado.

Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios (RITE) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias {ITE) y se crea la Comision Asesora para las
Instalaciones Térmicas de los Edificios.

Real Decreto 1823/1998, de 28 de agosto de 1998, sobre Composicién y Funcionamiento de la Comisién para la
Competitividad industrial, desarrollando la Ley 21/1992, de 16 de julic de 1992; Ley de Industria.

Resolucion de 10 de septiembre de 1998, que desarrolla el Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion
aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 noviembre.

Orden de 11 de septiembre de 1998, por el que se modifica partes de los Anexos | y VI del Real Decreto 363/1995, de
10 de marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacién de Sustancias Nuevas y Clasificacién, Envasado y Etiquetado de
Sustancias Peligrosas.

Real Decreto 1932/1998, de 11 de septiembre, de adaptacion de los capitulos lll y V de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, al ambito de los Centros y Establecimientos Militares

Real Decreto 2526/1998, de 27 de noviembre de 1998, que modifica el art. 17.1. del anexo al Real Decreto 697/1995,
de 28 de abril de 1995; Reglamentc de Registro de Establecimientos Industriales.

Orden de 15 de diciembre de 1998, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre,
por el que se impone Limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social.

Orden de 20 de enero de 1999 que actualiza el Anexo y las tablas 11, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X y XI de las Normas de
Seguridad para el Ejercicio de Actividades Subacuaticas aprobadas por Orden de 14 de octubre de 1997.

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el ambito de las
Empresas de Trabajo Temporal.

Real Decreto 258/1999, de 12 de febrero, por el que se establecen condiciones minimas sobre la proteccion de la salud
y la asistencia médica de los trabajadores del mar

Orden de 30 de marzo de 1999 por ia que se establece el dia 28 de abril de cada ahc como Dia de la Seguridad y
Salud en el Trabajo

Resolucion de 8 de abril de 1999, sobre Delegacién de Facultades en Materia de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion, complementa art. 18 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre de 1997, sobre Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.

Orden de 29 de abril de 1999 por la que se modifica la Orden de 6 de mayo de 1988 de Requisitos y Datos de las
Comunicaciones de Apertura Previa o Reanudacion de Actividades

Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo de 1999,dicta las disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo, 97/23/CE , relativa a los equipos de presion y modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril
de 1979, que aprobé el Reglamento de aparatos a presion.

Orden de 16 de julio de 1999, por el que se modifica partes de los Anexos | y V del Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de
Sustancias Peligrosas.

Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban las medidas de control de los riesgos inherentes a los
accidentes

Real Decreto 1293/1999, de 23 de julio de 1999 por el que se modifica el Real Decreto 192/1988 sobre limitacién a la
venta y el uso del tabaco para proteccion de la salud de la poblacion

Resolucién de 29 de julio de 1999, por la que se acuerda la publicacién de la relacion de normas armonizadas en el
ambito del Real Decreto 1495/1991, de 11 de octubre, de aplicacion de la Directiva 87/404/CEE, sobre recipientes a
presion simples.

Orden de 27 de julio de 1999 por la que se determinan las condiciones que deben reunir los extintores de incendios
instalados en vehiculos de transporte de personas o de mercancias.

Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto de 1999, complementa la Ley 10/1998, de 21 de abril, estableciendo las
Medidas para la Eliminacién y Gestién de los Policlorobifenilos, Policloroterfenilos y Aparatos que los contengan.

Real Decreto 1497/1999 de 24 de septiembre, por el que se regula un procedimiento excepcional de acceso al titulo de
Médico Especialista

Ley 38/1999 de 5 de noviembre. Ordenacion de la Edificacion.

Ley 39/1999, de 5 de noviembre, para promover la conciliacion de la vida familiar y laboral de las personas
trabajadoras.

Resoluciéon de 23 de noviembre de 1999, que dicta instrucciones con el fin de incluir en la estructura presupuestaria de
la Seguridad Social para 1999 la nueva prestacion de «Riesgo durante el embarazo»

Orden de 11 de febrero de 2000, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por
el que se impone Limitaciones a la comercializacion y uso de cliertas sustancias y preparados peligrosos

Orden de 10 de marzo de 2000, por la que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-RAT 01,
MIE-RAT 02, MIE-RAT 06, MIE-RAT 14, MIE-RAT 15, MIE-RAT 16, MIE-RAT 17, MIE RAT 18 y MIE-RAT 19 del
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de
transformacion

Orden de 24 de marzo de 2000, por el que se maodifica el Anexo 1 del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por el
que se impone Limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos

Orden de 5 de junio de 2000 por la que se modifica la ITC MIE-AP7 del Regilamento de Aparatos a Presion sobre
botellas y botellones de gases comprimidos, licuados y disueltos a presion

Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, scbre la
proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el
trabajo. (Fecha actualizacion 20 de octubre de 2000)

Orden de 6 de julio de 2000, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por el
que se impone Limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos

Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, (articulos relacionados con PRL) por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Orden de 5 de octubre de 2000 por la que se modifican los anexos |, Ill, IV y VI del Reglamento sobre notificacién de
sustancias nuevas, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo de 1995.



Orden de 25 de octubre de 2000, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por
el que se impone Limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

Real Decreto 1849/2000 de 10 de noviembre de 2000, por el que se derogan diferentes disposicicnes en materia de
normalizacién y homologacion.

Real Decreto-ley 4/2001, de 16 de febrero, sobre el régimen de intervencién administrativa aplicable a la valorizacion
energética de harinas de origen animal procedentes de la transformacion de despojos y cadaveres de animales.

Real Decreto 309/2001, de 23 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1879/1996, de 2 de agosto, por el que
se regula la composicion de la Comisién Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo

Resolucion de 22 de febrero de 2001, de la Direccion General de Politica Tecnologica, por la que se acuerda la
publicacion de la relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el que se
dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 97/23/CE relativa a los
equipos a presion.

Real Decreto 222/2001 de 2 de Marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva 1999/36/CE,
del Consejo, de 29 de abril, relativa a equipos a presion transportables.

Orden de 5 de abril de 2001 por la que se modifican los anexos | IV V VI y IX del Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 379/2001, de 6 de abril por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de productos quimicos
y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1, MIE-APQ-2, MIE-APQ-3, MIE-APQ-4, MIE-APQ-5, MIE-
APQ-6 y MIE-APQ-7.

Resolucion de 9 de abril de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente, por la que se dispone la publicacion del
Acuerdo de Consejo de Ministros, de 6 de abril de 2001, por el que se aprueba el Plan Nacional de Descontaminacién
y Eliminacién de Policlorobifenilos {PCB), Policloroterfenilos (PCT) y Aparatos que los Contengan (2001-2010)

Real Decreto 412/2001, de 20 de abril por el que se regulan diversos aspectos relacionados con el transporte de
mercancias peligrosas por ferrocarril

Correccion de errores de la Resolucion de 9 de abril de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente, por la que
se dispone la publicacion del Acuerdo del Consejo de Ministros de 6 de abril de 2001, por el que se aprueba el Plan
Nacional de Descontaminacion y Eliminacion de Policlorobifenilos (PCB), Policloroterfenilos (PCT) y Aparatos que los
Contengan (2001-2010).

Real Decreto 507/2001, de 11 de mayo, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas
y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo.

Instruccion de 31 de mayo de 2001, del Consejo de Seguridad Nuclear, nimero 1S-01 por la que se define el formato y
contenido del documento individual de seguimiento radiolégico {camé radioldgico) regulade en el Real Decreto
413/1997

Instrumento de Ratificacion del Convenio nimero 182 de la OIT sobre la prohibicién de las peores formas de trabajo
infantil y de la accion inmediata para su eliminacion, hecho en Ginebra el 17 de junio de 1999

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 782/2001, de 6 de julio, por el que se regula la relacién laboral de caracter especial de los penados que
realicen actividades laborales en talleres penitenciarios y la proteccién de Seguridad Social de los sometidos a penas
de trabajo en beneficio de la comunidad.

Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por €l que se aprueba el Reglamento sobre proteccién sanitaria contra
radiaciones ionizantes

Articulo 14 de la Ley 12/2001, de 9 de julio, de medidas urgentes de reforma del mercado de trabajo para el incremento
del empleo y la mejora de su calidad

Real Decreto 815/2001, de 13 de julio, sobre justificacidn del uso de las radiaciones ionizantes para la proteccion
radiologica de las personas con ocasion de exposiciones médicas

Real Decreto 909/2001, de 27 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y
control de la legionelosis. Derogado por Real Decreto 865/2003

Real Decreto 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento que establece condiciones de
proteccién del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las emisiones radioelectricas y medidas de proteccion
sanitaria frente a emisiones radioeléctricas. Junto su Correccidn de errores de 16 de abril y la posterior Correccion de
errores de 18 de abril de 2002

Resolucion de 16 de octubre de 2001, de la Subsecretaria, por la que se convierten a euros las cuantias de las
sanciones previstas en el Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Infracciones y Sanciones en el Orden Social

Correccion de errores de 19 de octubre del Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento
de Almacenamiento de Productos Quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1, MIE-APQ-2,
MIE-APQ-3, MIE-APQ-4, MIE-APQ-5, MIE-APQ-6 y MIE-APQ-7

Real Decreto 1161/2001, de 26 de octubre, por el que se establece el titulo de Técnico superior en Prevencion de
Riesgos Profesionales y las correspondientes ensefianzas minimas

Real Decreto 1251/2001, de 16 de noviembre, por el que se regulan las prestaciones econémicas del sistema de la
Seguridad Social por maternidad y riesgo durante el embarazo

Orden de 7 de diciembre de 2001, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de noviembre,
por &l que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos
Articulos 34, 35y 37 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
Orden Cte/23/2002, de 11 de enero, por la que se establecen condiciones para la presentacion de determinados
estudios y certificaciones por operadores de servicios de radiocomunicaciones

Real Decreto 285/2002, de 22 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre
jornadas especiales de trabajo, en lo relativo al trabajo en la mar

Correccién de errores de 18 de abril del Real Decreto 1066/2001, de 28 de septiembre, por el que se aprueba el
Reglamento que establece condiciones de proteccion del dominio publico radioeléctrico, restricciones a las emisiones
radioeléctricas y medidas de proteccion sanitaria frente a emisiones radioeléctricas



Orden PRE/230/2002, de 23 de abril, por la que se modifica el contenido de los botiquines que deben llevar a bordo los
buques segln lo establecido por el Real Decreto 258/1999, de 12 de febrero de 1999, que establece condiciones
minimas sobre la proteccion de la salud y la asistencia médica de los trabajadores del mar

Articulo 5 del Real Decreto-Ley 5/2002, de 24 de mayo, de medidas urgentes para la reforma del sistema de proteccion
por desempleo y mejora de la ocupabilidad

Orden de 25 de junio de 2002, por el que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 Noviembre, por el
que se impone Limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos

Real Decreto 525/2002, de 14 de junio, sobre el control de cumplimiento del Acuerdo comunitario relativo a la
ordenacion del tiempo de trabajo de la gente de mar

Real Decreto 707/2002, de 19 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre el procedimiento administrativo
especial de actuacion de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social y para la imposicion de medidas correctoras de
incumplimientos en materia de prevencion de riesgos laborales en el &mbito de la Administracion General del Estado
Resolucion de 23 de julio de 2002, del Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo, por la que se regulan
los ficheros automatizados de datos de cardcter personal de este Instituto Nacional

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto de 2002, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja tension
Orden PRE/2317/2002, de 16 de septiembre de 2002, por la que se modifican los anexos |, I, I, IV, V, VI, VIl y VIl del
Reglamento sobre notificacién de sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas,
aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo

Real Decreto 1002/2002, de 27 de septiembre, por el que se regula la venta y utilizacién de aparatos de bronceado
mediante radiacicnes ultravioletas

Orden PRE 2666/2002 de 25 de octubre de 2002, por el que se modifica el Anexc | del Real Decreto 1406/1989, de 10
Noviembre, por el que se impone Limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos

Orden CTE/2723/2002, de 28 de octubre, por la que se modifica el anexo IV del Real Decreto 222/2001, de 2 de
marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva 1999/36/CE, del Consejo, de 29 de abril,
relativa a equipos a presion transportables

Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre de 2002, por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de
los accidentes de trabajo y se posibilita su transmisién por procedimiento electrénico

Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio, por el
que se aprobd el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas
Complementarias (ITE) y se crea la Comisién Asesora para las Instalaciones Térmicas de los Edificios

Instruccion de 6 de noviembre de 2002, del Consejo de Seguridad Nuclear, nimero 1S-03, sobre cualificaciones para
obtener el reconocimiento de experto en proteccion contra las radiaciones ionizantes

Resolucién de 26 de noviembre de 2002, de la Subsecretaria, por la que se regula la utilizacion del Sistema de
Declaracion Electrénica de Accidentes de Trabajo (Delt@) que posibilita la transmisién por procedimiento electrénico
de los nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo, aprobados por la Orden TAS/2926/2002, de 19 de
noviembre.

Correccion de errores de la Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen nuevos modelos para
la notificacion de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmision por procedimiento electronico.

Real Decreto 99/2003, de 24 de enero, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacién de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo.

Orden PRE/375/2003 de 24 de febrero de 2003, por la que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10
de noviembre, por el que se imponen Limitaciones a fa comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos

Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos.

Real Decreto 277/2003, de 7 de marzo, por el que se establece el curriculo del ciclo formativo de grado superior
correspondiente al titulo de Técnico Superior en Prevencion de Riesgos Profesionales

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la
proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el
trabajo, y por el que se amplia su ambito de aplicacion a los agentes mutagenos

Orden PRE/730/2003 de 25 de marzo de 2003, por la que se modifica el Anexc | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen Limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos

Instruccion nimero 1S-06, de 9 de abril de 2003, del Consejo de Seguridad Nuclear, por la que se definen los
programas de formacién en materia de proteccion radiolégica basico y especifico regulados en el Real Decreto
413/1997, de 21 de marzo, en el ambito de las instalaciones nucleares e instalaciones radiactivas del ciclo del
combustible

Real Decreto 464/2003, de 25 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 707/2002, de 19 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento sobre el procedimiento administrativo especial de actuacion de la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social y para la imposicién de medidas correctoras de incumplimientos en materia de prevencion de riesgos
laborales en el ambito de la Administracidn General del Estado

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a
los riesgos derivados de atmosferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se se aprueba una nueva Instruccion tecnica complementaria «MIE-
AEM-2» del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias torre para obras u otras
aplicaciones.

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y refundido de la Instruccion
técnica complementaria « MIE-AEM-4» del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias
moviles autopropulsadas

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y
control de la legionelosis

Orden PRE/2277/2003, de 4 de agosto, por la que se modifica el Anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos. Arsénico y colorante azul



Real Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre, por el que se aprueba la Directriz basica de proteccion civil para el
control y planificaciéon ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas

Real Decreto 1273/2003, de 10 de octubre, por el que se regula la cobertura de las contingencias profesionales de los
trabajadores incluidos en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores por Cuenta Propia o
Auténomos, y la ampliacion de la prestacion por incapacidad temporal para los trabajadores por cuenta propia
Sentencia de 27 de octubre de 2003, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula el Real Decreto
786/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad contra incendios en establecimientos
industriales

Ley 52/2003, de 10 de diciembre, de disposiciones especificas en materia de Seguridad Socia

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre,
de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales

Real Decreto 294/2004, de 20 de febrero, por el gue se modifica el Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre,
sobre jornadas especiales de trabajo, en lo relativo al tiempo de trabajo en la aviacion civil

Resolucion de 17 de febrero de 2004, de la Secretaria de Estado para la Administracion Pablica, por la que se aprueba
y dispone la publicacion del modelo de Sistema de Gestion de Prevencion de Riesgos Laborales para la Administracion
General del Estado

Instrumento de ratificacién del Convenio de Rotterdam, para la aplicacion del procedimiento de consentimiento
fundamentado previo a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto de comercio internacional.

Real Decreto 290/2004, de 20 de febrero, por el que se regulan los enclaves laborales como medida de fomento del
empleo de las personas con discapacidad.

Orden PRE/473/2004, de 25 de febrero, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (éter de pentabromodifenilo, éter de octabromodifenito)

Correccion de errores del Real Decreto 290/2004, de 20 de febrero, por el que se regulan los enclaves laborales como
medida de fomento del empleo de las personas con discapacidad

Orden PRE/1895/2004, de 17 de junio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (sustancias clasificadas como carcinégenas, mutagenas y toxicas para la reproduccion).

Orden PRE/1954/2004, de 22 de junio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacién y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (nonilfenol, etoxilados de nonilfencl y cemento).

Real Decreto 1595/2004, de 2 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1879/1996, de 2 de agosto, por el que se
regula la composicion de la Comision Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Orden PRE/2426/2004, de 21 de julio, por la que se determina el contenido, formato y llevanza de los Libros-Registro
de movimientos y consumo de explosivos.

Correccion de errores de la Orden PRE/1885/2004, de 17 de junio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto
1406/1989, de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas sustancias y
preparados peligrosos (sustancias clasificadas como carcinégenas, mutagenas y toxicas para la reproduccion).

Orden PRE/3159/2004, de 28 de septiembre, por la que se modifica el anexo 1 del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (métodos de ensayo de colorantes azoicos).

Orden TAS/3302/2004, de 8 de octubre, por la que se nombran los miembros de Ia Comisién Nacional de Seguridad y
Salud en el Trabajo.

Real Decreto 2016/2004, de 11 de octubre, por el que se aprueba la Instruccion técnica complementaria MIE APQ-8
«Almacenamiento de fertilizantes a base de nitrato aménico con alto contenido en nitrégeno»

Real Decreto 2097/2004, de 22 de octubre, por el que se aplaza, para determinados equipos, la fecha de aplicacion del
Real Decreto 222/2001, de 2 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva 1999/36/CE
del Consejo, de 29 de abril de 1999, relativa a los equipos a presion transportables. BOE num. 270 de 9 de noviembre
de 2004

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales. Incluida su Correccion de errores y erratas.

Real Decreto 57/2005, de 21 de enero, por el que se establecen prescripciones para el incremento de la seguridad del
pargue de ascensores existente

Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se
aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas

Real Decreto 179/2005, de 18 de febrero, sobre prevencion de riesgos laborales en la Guardia Civil

Correccion de errores y erratas del Real Decreto 2267/2004, 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de
seguridad contra incendios en los establecimientos industriales

Orden PRE/556/2005, de 10 de marzo por el que se modifica la Orden PRE/473/2004, de 25 de febrero, por la que se
modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la
comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos (éter de pentabromodifenilo, éter de
octabromodifenilo)

Real Decreto 366/2005, de 8 de abril, por el que se aprueba la Instruccion técnica complementaria MIE AP-18 del
Reglamento de aparatos a presion, referente a instalaciones de carga e inspeccion de botellas de equipos respiratorios
autdénomos para actividades subacuaticas y trabajos de superficie

Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas de accidentes
de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de prevencion ajeno

Real Decreto 689/2005, de 10 de junio, por el que se modifica el Reglamento de organizacion y funcionamiento de la
Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 138/2000, de 4 de febrero, y el Reglamento
general sobre procedimientos para la imposicion de sanciones por infracciones de orden social y para los expedientes



liguidatorios de cuotas a la Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 928/1998, de 14 de mayo, para regularla
actuacion de los técnicos habilitados en materia de prevencion de riesgos laborales

Orden TAS/1974/2005, de 15 de junio, por la que se crea el Consejo Tripartito para el seguimiento de las actividades a
desarrollar por las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social en materia
de prevencion de riesgos laborales en el ambito de la Seguridad Social

Orden PRE/1933/2005, de 17 de junio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el gue se imponen limitaciones a la comercializacién y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (dispositivos de perforacion)

Real Decreto 948/2005, de 29 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se
aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas

Correccion de errores del Real Decreto 689/2005, de 10 de junio, por el que se modifica el Reglamento de organizacion
y funcionamiento de la Inspeccion de Trabaje y Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 138/2000, de 4 de
febrero, y el Reglamento general sobre procedimientos para la imposicién de sanciones por infracciones de orden
social y para los expedientes liquidatorios de cuotas a la Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 928/1998, de
14 de mayo, para regular la actuacion de los técnicos habilitados en materia de prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a
los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Resolucion de 8 de noviembre de 2005, de la Direccién General de Desarrollo Industrial, por la que se autoriza a la
Asociacién Esparicla de Normalizacion y Certificacion, para asumir funciones de normalizacion en el ambito de la
gestion de riesgos.

Ley 28/2005, de 26 de diciembre, de medidas sanitarias frente al tabaquismo y reguladora de la venta, el suministro, el
consumo y la publicidad de los productos del tabaco.

Resolucion de 28 de diciembre de 2005, de la Secretaria General para la Administracion Plblica, por la que se dictan
instrucciones en relacion con la aplicacion, en los centros de trabajo de la Administracion General del Estado y de los
Organismos Publicos dependientes o vinculados, de la Ley 28/2005, de 26 de diciembre, de medidas sanitarias frente
al tabaquismo y reguladora de la venta, el suministro, el consumo y la publicidad de los productos del tabaco.

Orden PRE/3/20086, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero.

Real Decreto 2/2006, de 16 de enero, por el gue se establecen normas sobre prevencion de riesgos laborales en la
actividad de los funcionarios del Cuerpo Nacional de Policia.

Orden PRE/252/2006, de 6 de febrero, por la que se actualiza la Instruccion Técnica Complementaria n.° 10, sobre
prevencion de accidentes graves, del Reglamento de Explosivos.

Correccién de errores del Real Decreto 2/2006, de 16 de enero, por el que se establecen normas sobre prevencion de
riesgos laborales en la actividad de los funcionarios del Cuerpo Nacional de Policia.

Real Decreto-Ley 2/2006, de 10 de febrero, por €l que se modifican los tipos impositivos del Impuesto sobre las
Labores del Tabaco, se establece un margen transitorio complementario para los expendedores de tabaco y timbre y
se modifica la Ley 28/2005, de 26 de diciembre, de medidas sanitarias frente al tabaquismo y reguladora de la venta, el
suministro, el consumo y la publicidad de los productos del tabaco.

Real Decreto 229/2006, de 24 de febrero, sobre el control de fuentes radiactivas encapsuladas de alta actividad y
fuentes huérfanas.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicién al ruido

Correccion de erratas del Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruide

Orden INT/724/20086, de 10 de marzo, por la que se regulan los érganos de prevencion de riesgos laborales en la
Guardia Civil. BOE nim. 64, de 16 de marzo.

Correccién de erratas del Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacidon{modificacién Real
Decreto 1371/2007, de 19 de Octubre)

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto

Resolucion de 11 de abril de 2008, de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, sobre el Libro de Visitas de la
Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social

Correccion de errores en la Resolucién de 11 de abril de 2006, de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, sobre
el Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

Orden PRE/1244/2006, de 20 de abril, por la que se modifican los anexos | y V del Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo.

Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias peligrosas
por carretera en territorio espaniol.

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Orden TAS/2383/2006, de 14 de julio, por la que se modifica la Orden TAS/1974/2005, de 15 de junio, por la que se
crea el Consejo Tripartito para el seguimiento de las actividades a desarrollar por las Mutuas de Accidentes de Trabajo
y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social en materia de prevencion de riesgos laborales en el ambito de la
Seguridad Social.

Orden PRE/2743/20086, de 5 de septiembre, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1989, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (tolueno y triclorobenceno).

Orden PRE/2744/2006, de 5 de septiembre, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1406/1289, de 10 de
noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados
peligrosos (hidrocarburos aromaticos policiclicos en aceites diluyentes y en neumaticos).



Real Decreto 1114/2006, de 29 de septiembre, por el que se modifica el Real Decreto 1406/1289, de 10 de noviembre,
por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

Ley 31/2006 sobre implicacion de los trabajadores en las sociedades andnimas y cooperativas europeas

Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion.

Orden TAS/3623/2006, de 28 de noviembre, por la que se regulan las actividades preventivas en el ambito de la
Seguridad Social y la financiacién de la Fundacion para la Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el
sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y registro.

Resolucién de 29 de diciembre de 2006, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por la que se establecen
los criterios a seguir para la incorporacion de las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la
Seguridad Social al Sistema de Informacion Contable de la Seguridad Social.

Orden TAS/1/2007, de 2 de enero, por la gue se establece el modelo de parte de enfermedad profesional, se dictan
normas para su elaboracion y transmision y se crea el correspondiente fichero de datos personales

Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos I, Il y V del Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero

Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres

Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica de Autoproteccion de los centros,
establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de emergencia.
Resolucion de 26 de marzo de 2007, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por la que se publica el
acuerdo de encomienda de gestion con el Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo, para el desarrollo
durante 2007, de determinadas actividades de prevencion correspondientes al dmbito de la Seguridad Social y se fija el
importe para su financiacién

Resolucién de 2 de abril de 2007, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por la que se determinan las
actividades preventivas a realizar por las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la
Seguridad Social durante el afio 2007, en desarrollo de la Orden TAS/3623/2006, de 28 de noviembre, por la que se
regulan las actividades preventivas en el ambito de la Seguridad Social y la financiacion de la Fundacion para la
Prevencion de Riesgos Laborales

Real Decreto 597/2007, de 4 de mayo, sobre publicacion de las sanciones por infracciones muy graves en materia de
prevencion de riesgos laborales

Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacién, envasado
y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero

Ley 20/2007, de 11 de julio, del Estatuto del trabajo autonomo

Real Decreto 902/2007, de 6 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre
jornadas especiales de trabajo, en lo relativo al tiempo de trabajo de trabajadores que realizan actividades moviles de
transporte por carretera



3.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS -

EXTRACTO DE OBLIGACIONES DE LOS INTERVINIENTES EN EL PROCESO

CONSTRUCTIVO.

PROMOTOR

Designar un Coordinador en materia de seguridad y salud durante la fase de proyecto cuando
en la elaboracién del proyecto intervengan varios proyectistas.

Designar un Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra
cuando en la construccion intervenga méas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores
autéonomos o diversos trabajadores auténomos.

Designar a un técnico competente para la elaboracion del Estudio de Seguridad y Salud o del
Estudio Bésico de Seguridad y Salud, segun proceda.

COORDINADOR
EN FASE DE
PROYECTO

Elaborar o hacer que se elabore el Estudio de Seguridad y Salud o el Estudio Bésico de
Seguridad y Salud, segin proceda.

Coordinar durante la elaboracién del proyecto la toma de decisiones constructivas y estimar
la duracién de los distintos trabajos.

COORDINADOR
EN FASE DE
EJECUCION

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencidn y de seguridad.
Coordinar a contratistas, subcontratistas y trabajadores autdnomos para garantizar la
aplicacidn coherente de la accién preventiva.

Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista asi como sus
modificaciones.

Organizar la coordinacién de actividades empresariales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra.

Advertir al Contratista sobre los incumplimientos de las medidas de seguridad y salud,
dejando constancia del incumplimiento en el libro de incidencias y quedando facultado para
paralizar los trabajos o la obra.

DIRECCION
FACULTATIVA

Todas y cada una de las asignadas al Coordinador en fase de ejecucion cuando esta figura no
exista en la obra, es decir, cuando intervenga un solo Contratista General y no existan ni
subcontratistas ni trabajadores auténomos.

CONTRATISTAS Y
SUBCONTRATIST
AS

Aplicar los principios de la accidén preventiva.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.
Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales y las disposiciones
minimas de seguridad y salud establecidas en le Anexo IV.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos en relacion
con la seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad
vy salud durante la ejecucion de la obra.

TRABAJADORES
AUTONOMOS

Aplicar los principios de la accién preventiva.

Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en le Anexo IV.
Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos.

Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades
empresariales.

Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a las disposiciones minimas de seguridad y salud
para la utilizacién de los trabajadores de equipos de trabajo.

Elegir y utilizar equipos de proteccién individual conformes con las disposiciones minimas
de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion
individual.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad
v salud durante la ejecucion de la obra.

1. Cuando el Promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la realizacion de la obra o de
determinados trabajos de la misma tendra también la consideracién de Contratista.

2. La designacién de los Coordinadores en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del
proyecto y durante la ejecucién de la obra podra recaer en la misma persona.




4.- JUSTIFICACION DEL ANEXO IV DEL R.D. 1627/1997.-

Parte A:

1) Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras:
Observacioén preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte del anexo se aplicardn
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o
cualquier riesgo.

1. Ambito de aplicacion de la parte A: La presente parte del anexo serd de aplicacion a la
totalidad de la obra, incluidos los puestos de trabajo en las obras en el interior y en el exterior
de los locales.

2. Estabilidad y solidez:

a) Debera procurarse, de modo apropiado y seguro, la estabilidad de los materiales y equipos
y, en general, de cualquier elemento que en cualquier desplazamiento pudiera afectar a la
seguridad vy la salud de los trabajadores.

b) El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia
suficiente sélo se autorizara en caso de que proporcionen equipos o medios apropiados para
que el trabajo se realice de manera segura.

3. Instalaciones de suministro y reparto de energia:

a) La instalacién eléctrica de los lugares de trabajo en las obras debera ajustarse a lo dispuesto
en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, dicha instalacién
debera satisfacer las condiciones que se sefialan en los signientes puntos de este apartado.

b) Las instalaciones deberdn proyectarse, realizarse y utilizarse de manera que no entrafien
peligro de incendio ni de explosién y de modo que las personas estén debidamente protegidas
contra los riesgos de electrocucidn por contacto directo o indirecto.

¢) El proyecto, la realizacién y la eleccién del material y de los dispositivos de proteccion
deberan tener en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los
factores externos y la competencia de las personas que tengan acceso a partes de la
instalacién.

4. Vias y salidas de emergencia:

a) Las vias v salidas de emergencia deberdn permanecer expeditas y desembocar lo mas
directamente posible en una zona de seguridad.

b) En caso de peligro, todos los lugares de trabajo deberdn poder evacuarse rapidamente y en
condiciones de maixima seguridad para los trabajadores.

¢) El nimero, la distribucién y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia
dependeran del uso de los equipos y de las dimensiones de la obra y de los locales, asi como
del nimero méximo de personas que puedan estar presentes en ellos.

d) Las vias y salidas especificas de emergencia deberan sefalizarse conforme al Real Decreto
485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de
seguridad v salud en el trabajo. Dicha seflalizacién debera fijarse en los lugares adecuados y
tener la resistencia suficiente.

e) Las vias y salidas de emergencia, asi como las vias de circulacién y las puertas que den
acceso a ellas, no deberan estar obstruidas por ningun objeto, de modo que puedan utilizarse
sin trabas en cualquier momento.

f) En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que requieran
iluminacién deberan estar equipadas con iluminacién de seguridad de suficiente intensidad.

5. Deteccion y lucha contra incendios:
a) Segun las caracteristicas de la obra y segun las dimensiones y el uso de los locales, los

equipos presentes, las caracteristicas fisicas y quimicas de las sustancias o materiales que se
hallen presentes asi como el mimero méximo de personas que puedan hallarse en ellos, se



deberd prever un nimero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios v, si
fuere necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.

b) Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y
mantenerse con regularidad. Deberan realizarse, a intervalos regulares, pruebas y gjercicios
adecuados.

¢) Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios deberan ser de facil acceso y
manipulacion.,

Deberan estar sefializados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud
en el trabajo. Dicha sefializacion debera fijarse en los Iugares adecuados y tener la resistencia
suficiente.

6. Ventilacién:

a) Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores,
éstos deberan disponer de aire limpio en cantidad suficiente.

b) En caso de que se utilice una instalacion de ventilacion, deberd mantenerse en buen estado
de funcionamiento y los trabajadores no deberan estar expuestos a corrientes de aire que
perjudiquen su salud. Siempre que sea necesario para la salud de los trabajadores, debera
haber un sistema de control que indique cualquier averia.

7. Exposicidn a riesgos particulares:

a) Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores
externos nocivos (por ejemplo, gases, vapores, polvo).

b) En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmosfera pudiera
contener sustancias toxicas o nocivas, o no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser
inflamable, la atmosfera contaminada debera ser controlada y se deberan adoptar medidas
adecuadas para prevenir cualquier peligro.

¢) En ningiin caso podra exponerse a un trabajador a una atmoésfera confinada de alto riesgo.
Debera, al menos, quedar bajo vigilancia permanente desde el exterior y deberin tomarse
todas las debidas precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz ¢ inmediato.

8. Temperatura: La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el
tiempo de trabajo, cuando las circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de
trabajo que se apliquen v las cargas fisicas impuestas a los trabajadores.

9. Iluminacion:

a) Los lugares de trabajo, los locales y las vias de circulacion en la obra deberan disponer, en
la medida de lo posible, de suficiente luz natural y tener una iluminacién artificial adecuada y
suficiente durante la noche y cuando no sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran
puntos de iluminacidn portatiles con proteccidn antichoques. El color utilizado para la
iluminacion artificial no podra alterar o influir en la percepcion de las sefiales o paneles de
seflalizacion.

b) Las instalaciones de iluminacion de los locales, de los puestos de trabajo y de las vias de
circulacidén debern estar colocadas de tal manera que el tipe de iluminacién previsto no
suponga riesgo de accidente para los trabajadores.

c¢) Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacion en los que los trabajadores estén
particularmente expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacién artificial deberén
poseer una iluminacion de seguridad de intensidad suficiente.

10. Puertas y portones:

a) Las puertas correderas deberan ir provistas de un sistema de seguridad que les impida
salirse de los railes y caerse.

b) Las puertas y portones que se abran hacia arriba deberan ir provistos de un sistema de
seguridad que les impida volver a bajarse.

¢) Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia deberan estar
sefializados de manera adecuada.

d) En las proximidades inmediatas de los portones destinados sobre todo a la circulacién de



vehiculos deberén existir puertas para la circulacion de los peatones, salvo en caso de que el
paso sea seguro para éstos. Dichas puertas deberan estar sefializadas de manera claramente
visible y permanecer expeditas en todo momento.

e) Las puertas y portones mecanicos deberan funcionar sin riesgo de accidente para los
trabajadores. Deberén poseer dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y
de facil acceso y también deberan poder abrirse manualmente excepto si en caso de
producirse una averia en el sistema de energia se abren automaticamente.

11. Vias de circulacion y zonas peligrosas:

a) Las vias de circulacién, incluidas las escaleras, las escalas fijas y los muelles y rampas de
carga deberan estar calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de manera
que se puedan utilizar facilmente con toda seguridad y conforme al uso que se les haya
destinado y de forma que los trabajadores empleados en las proximidades de estas vias de
circulacién no corran riesgo alguno.

b) Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacion de personas o de mercancias,
incluidas aquellas en las que se realicen operaciones de carga y descarga, se calcularan de
acuerdo con el mimero de personas que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad.

Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de circulacidn, se deberd prever una
distancia de seguridad suficiente 0 medios de proteccion adecuados para las demds personas
que puedan estar presentes en el recinto.

Se seflalizardn claramente las vias y se procedera regularmente a su control y mantenimiento.
c) Las vias de circulacion destinadas a los vehiculos deberéan estar situadas a una distancia
suficiente de las puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.

d) Si en la obra hubiera zonas de acceso limitado, dichas zonas deberan estar equipadas con
dispositivos que eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas. Se
deberan tomar las medidas adecuadas para proteger a los trabajadores que estén autorizados a
penetrar en las zonas de peligro. Estas zonas deberan estar sefializadas de modo claramente
visible.

12. Muelles y rampas de carga:

a) Los muelles y rampas de carga debern ser adecuados a las dimensiones de las cargas
transportadas.

b) Los muelles de carga deberan tener al menos una salida y las rampas de carga deberan
ofrecer la seguridad de que los trabajadores no puedan caerse.

13. Espacio de trabajo: Las dimensiones del puesto de trabajo deberan calcularse de tal
manera que los trabajadores dispongan de la suficiente libertad de movimiento para sus
actividades, teniendo en cuenta la presencia de todo el equipo y material necesario.

14, Primeros auxilios:

a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse
en todo momento por personal con la suficiente formacién para ello. Asimismo, deberdn
adoptarse medidas para garantizar la evacuacién, a fin de recibir cuidados médicos, de los
trabajadores accidentados o afectados por una indisposicion repentina.

b) Cuando el tamaiio de la obra o el tipo de actividad lo requieran, deberd contarse con unc o
varios locales para primeros auxilios.

¢) Los locales para primeros auxilios deberan estar dotados de las instalaciones y el material
de primeros auxilios indispensables y tener facil acceso para las camillas. Deberan estar
sefializados conforme al Real Decreto sobre sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.
d) En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se debera disponer
también de material de primeros auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso.

Una sefializacion claramente visible debera indicar la direccion y el mimero de teléfono del
servicio local de urgencia.

15. Servicios higiénicos:



a) Cuando los trabajadores tengan que Ilevar ropa especial de trabajo deberan tener a su
disposicion vestuarios adecuados.

Los vestuarios deberan ser de facil acceso, tener las dimensiones suficientes y disponer de
asientos e instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si fuera necesario, su
ropa de trabajo.

Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad, suciedad),
la ropa de trabajo deberé poder guardarse separada de la ropa de calle y de los efectos
personales.

Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este apartado,
cada trabajador debera disponer de un espacio para colocar su ropa y sus objetos personales
bajo llave.

b) Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se deberan poner a disposicién de
los trabajadores duchas apropiadas y en nimero suficiente.

Las duchas deberan tener dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador se
asee sin obstaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas deberan disponer de
agua corriente, caliente y fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias duchas, debera
haber lavabos suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere necesario, cerca
de los puestos de trabajo y de los vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicacién entre unos
y otros debera ser facil.

¢) Los trabajadores deberan disponer en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los
locales de descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos, de locales especiales
equipados con un nimero suficiente de retretes y de lavabos.

d) Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o
debera preverse una utilizacion por separado de los mismos.

16. Locales de descanso o de alojamiento:

a) Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de
actividad o el nimero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los
trabajadores deberan poder disponer de locales de descanso y, en su caso, de locales de
alojamiento de facil acceso.

b) Los locales de descanso o de alojamiento deberan tener unas dimensiones suficientes y
estar amueblados con un nimero de mesas y de asientos con respaldo acorde con el mimero
de trabajadores.

¢) Cuando no existan este tipo de locales se deberd poner a disposicion del personal otro tipo
de instalaciones para que puedan ser utilizadas durante la interrupcién del trabajo.

d) Cuando existan locales de alojamiento fijos, deberan disponer de servicios higiénicos en
nimero suficiente, asi como una sala para comer y otra de esparcimiento.

Dichos locales deberan estar equipados de camas, armarios, mesas y sillas con respaldo
acordes al nimero de trabajadores, y se debera tener en cuenta, en su caso, para su asignacion,
la presencia de trabajadores de ambos sexos.

e) En los locales de descanso o de alojamiento deberdn tomarse medidas adecuadas de
proteccion para los no fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

17. Mujeres embarazadas y madres lactantes: Las mujeres embarazadas y las madres lactantes
deberan tener la posibilidad de descansar tumbadas en condiciones adecuadas.

18. Trabajadores minusvalidos: Los lugares de trabajo deberan estar acondicionados teniendo
en cuenta, en su caso, a los trabajadores minusvéalidos.

Esta disposicion se aplicara, en particular, a las puertas, vias de circulacion, escaleras, duchas,
lavabos, retretes y lugares de trabajo utilizados u ocupados directamente por trabajadores
minusvéalidos.

19. Disposiciones varias:
a) Los accesos y el perimetro de la obra deberan scfializarse y destacarse de manera que sean

claramente visibles e identificables.
b) En la obra, los trabajadores deberan disponer de agua potable v, en su caso, de otra bebida



Parte b:

apropiada no alcoholica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen como cerca de
los puestos de trabajo.

¢) Los trabajadores deberan disponer de instalaciones para poder comer y, en su caso, para
preparar sus comidas en condiciones de seguridad y salud.

1) Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el
interior de los locales: Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte
del anexo se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las
circunstancias o cualquier riesgo.

1. Estabilidad y solidez: Los locales deberan poseer la estructura y la estabilidad apropiadas a
su tipo de utilizacion.

2. Puertas de emergencia:

a) Las puertas de emergencia deberan abrirse hacia el exterior y no deberan estar cerradas, de
tal forma que cualquier persona que necesite utilizarlas en caso de emergencia pueda abrirlas
facil e inmediatamente.

b) Estaran prohibidas como puertas de emergencia las puertas correderas y las puertas
giratorias.

3. Ventilacion:

a) En caso de que se utilicen instalaciones de aire acondicionado o de ventilacién mecanica,
éstas deberan funcionar de tal manera que los trabajadores no estén expuestos a corrientes de
aire molestas.

b) Debera eliminarse con rapidez todo depdsito de cualquier tipo de suciedad que pudiera
entrafiar un riesgo inmediato para la salud de los trabajadores por contaminacion del aire que
respiran.

4. Temperatura:

a) La temperatura de los locales de descanso, de los locales para el personal de guardia, de los
servicios higiénicos, de los comedores y de los locales de primeros auxilios debera
corresponder al uso especifico de dichos locales.

b) Las ventanas, los vanos de iluminacion cenitales y los tabiques acristalados deberan
permitir evitar una insolacion excesiva, teniendo el cuenta el tipo de trabajo y uso del local.

5. Suelos, paredes y techos de los locales:

a) Los suelos de los locales deberan estar libres de protuberancias, agujeros o planos
inclinados peligrosos, y ser fijos, estables y no resbaladizos.

b) Las superficies de los suelos, las paredes y los techos de los locales se deberan poder
limpiar y enlucir para lograr condiciones de higiene adecuadas.

c) Los tabiques transparentes o translicidos y, en especial, los tabiques acristalados situados
en los locales o en las proximidades de los puestos de trabajo y vias de circulacion, deberan
estar claramente sefializados y fabricados con materiales seguros o bien estar separados de
dichos puestos y vias, para evitar que los trabajadores puedan golpearse con los mismos o
lesionarse en caso de rotura de dichos tabiques.

6. Ventanas y vanos de iluminacion cenital:

a) Las ventanas. vanos de iluminacion cenital y dispositivos de ventilacién deberan poder
abrirse, cerrarse, ajustarse y fijarse por los trabajadores de manera segura. Cuando estén
abiertos, no deberan quedar en posiciones que constituyan un peligro para los trabajadores.
b) Las ventanas y vanos de iluminacién cenital deberdn proyectarse integrando los sistemas
de limpieza o deberan llevar dispositivos que permitan limpiarlos sin riesgo para los
trabajadores que efectiien este trabajo ni para los demas trabajadores que se hallen presentes.
7. Puertas y portones:



Parte c:

a) La posicion, el nimero, los materiales de fabricacidn y las dimensiones de las puertas y
portones se determinaran segiin el caracter y el uso de los locales.

b) Las puertas transparentes deberan tener una sefializacidn a la altura de la vista.

¢) Las puertas y los portones que se cierren solos deberan ser transparentes o tener paneles
transparentes.

d) Las superficies transparentes o translucidas de las puertas o portones que no sean de
materiales seguros deberan protegerse contra la rotura cuando ésta pueda suponer un peligro
para los trabajadores.

8. Vias de circulacion: Para garantizar la proteccion de los trabajadores, el trazado de las vias
de circulacion debera estar claramente marcado en la medida en que lo exijan la utilizacion y
las instalaciones de los locales.

9. Escaleras mecénicas y cintas rodantes: Las escaleras mecénicas y las cintas rodantes
deberan funcionar de manera segura y disponer de todos los dispositivos de seguridad
necesarios, En particular deberan poseer dispositivos de parada de emergencia facilmente
identificables y de facil acceso.

10. Dimensiones y volumen de aire de los locales: Los locales deberan tener una superficie y
una altura que permita que los trabajadores lleven a cabo su trabajo sin riesgos para su
seguridad, su salud o su bienestar.

1) Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el
exterior de los locales: Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte
del anexo se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las
circunstancias o cualquier riesgo.

1. Estabilidad y solidez:

a) Los puestos de trabajo moviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo
deberan ser sdlidos y estables teniendo en cuenta:

1.° El mimero de trabajadores que lo ocupen.

2.° Las cargas maximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su distribucion,
3.° Los factores externos que pudieran afectarles.

En caso de que los soportes v los demés elementos de estos lugares de trabajo no poseyeran
estabilidad propia, se deberd garantizar su estabilidad mediante elementos de fijacién
apropiados y seguros con el fin de evitar cualquier desplazamiento inesperado o involuntario
del conjunto o de parte de dichos puestos de trabajo.

b) Debera verificarse de manera apropiada la estabilidad y la solidez, vy especialmente después
de cualquier modificacidn de la altura o de la profundidad del puesto de trabajo.

2. Caidas de objetos:

a) Los trabajadores deberan estar protegidos contra la caida de objetos o materiales; para ello
se utilizaran, siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccion colectiva.

b) Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a las zonas
peligrosas.

¢) Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo deberan colocarse o
almacenarse de forma que se evite su desplome, caida o vuelco.

3. Caidas de altura:

a) Las plataformas, andamios y pasarelas, asi como los desniveles, huecos y aberturas
existentes en los pisos de las obras, que supongan para los trabajadores un riesgo de caida de
altura superior a 2 metros, se protegeran mediante barandillas u otro sistema de proteccion
colectiva de seguridad equivalente. Las barandillas seran resistentes, tendran una altura
minima de 90 centimetros y dispondran de un reborde de proteccion, un pasamanos y una
proteccion intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los trabajadores,.

b) Los trabajos de altura sélo podran efectuarse, en principio, con la ayuda de equipos
concebidos para tal fin o utilizando dispositivos de proteccion colectiva, tales como
barandillas, plataformas o redes de seguridad. Si por la naturaleza del trabajo ello no fuera
posible, debera disponerse de medios de acceso seguros y utilizarse cinturones de seguridad
con anclaje u otros medios de proteccion equivalente.



c) La estabilidad y solidez de los elementos de soporte y el buen estado de los medios de
proteccién deberan verificarse previamente a su uso, posteriormente de forma periddica y
cada vez que sus condiciones de seguridad periddica y cada vez que sus condiciones de
seguridad puedan resultar afectada por una modificacion, periodo de no utilizacién o
cualquier otra circunstancia.

4. Factores atmosféricos: Deberd protegerse a los trabajadores contra las inclemencias
atmosféricas que puedan comprometer su seguridad y su salud.

5. Andamios y escaleras:

a) Los andamios deberan proyectarse, construirse y mantenerse convenientemente de manera
que se evite que se desplomen o se desplacen accidentalmente.

b) Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberan
construirse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén
expuestas a caidas de objetos. A tal efecto, sus medidas se ajustaran al mimero de
trabajadores que vayan a utilizarlos.

c) Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona competente:

1.° Antes de su puesta en servicio.

2.° A intervalos regulares en lo sucesivo.

3.° Después de cualquier modificacién, periodo de no utilizacion, exposicién a la intemperie,
sacudidas sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia
0 a su estabilidad.

d) Los andamios moviles deberan asegurarse contra los desplazamientos involuntarios.

e) Las escaleras de mano deberan cumplir las condiciones de disefio y utilizacion sefialadas en
el Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

6. Aparatos elevadores:

a) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado utilizados en las obras, deberan ajustarse
a lo dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los aparatos
elevadores y los accesorios de izado deberdn satisfacer las condiciones que se sefialan en los
siguientes puntos de este apartado.

b) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado, incluidos sus elementos constitutivos,
sus elementos de fijacién, anclajes y soportes deberan:

1.° Ser de buen disefio y construccion y tener una resistencia suficiente para el uso al que
estén destinados.

2.° Instalarse y utilizarse correctamente.

3.° Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

4.° Ser manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una formacién adecuada.
¢) En los aparatos elevadores y en los accesorios de izado se debera colocar, de manera
visible, la indicacion del valor de su carga maxima.

d) Los aparatos elevadores lo mismo que sus accesorios no podran utilizarse para fines
distintos que aquellos a los que estén destinados.

7. Vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacién de materiales:

a) Los vehiculos y maquinaria para movimientos de tierras y manipulacion de materiales
deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los vehiculos y
maguinaria para movimientos de tierras y manipulacién de materiales deberan satisfacer las
condiciones que se seflalan en los siguientes puntos de este apartado.

b) Todos los vehiculos y toda maquinaria para movimientos de tierras y para manipulacién de
materiales deberan:

1.° Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los
principios de la ergonomia.

2.° Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

3.° Utilizarse correctamente.

c) Los conductores y personal encargado de vehiculos y maquinarias para movimiento de
tierras y manipulacién de materiales deberan recibir una formacion especial.

d) Deberan adoptarse medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en el



agua vehiculos o maquinarias para movimiento de tierras y manipulacién de materiales.

¢) Cuando sea adecuado, las maquinarias para movimientos de tierras deberan estar equipadas
con estructuras concebidas para proteger al conductor contra el aplastamiento, en caso de
vuelco de la maquina, y contra la caida de objetos.

8. Instalaciones, maquinas y equipos:

a) Las instalaciones, maquinas y equipos utilizados en las obras deberan ajustarse a lo
dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, las instalaciones,
mAaquinas y equipos deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos
de este apartado.

b) Las instalaciones, maquinas y equipos, incluidas las herramientas manuales o sin motor,
deberan:

1.° Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de 1o posible, los
principios de la ergonomia.

2.° Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

3.° Utilizarse exclusivamente para los trabajos que hayan sido disefiados.

4.° Ser manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una formacion adecuada.
¢) Las instalaciones y los aparatos a presion deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa
especifica.

9. Movimientos de tierras, excavaciones, pozos, trabajos subterraneos y tuneles: No procede

10. Instalaciones de distribucion de energia:

a) Deberan verificarse y mantenerse con regularidad las instalaciones de distribucién de
energia presentes en la obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

b) Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra deberan estar localizadas,
verificadas y sefializadas claramente.

¢) Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad en la
obra serd necesario desviarlas fuera del recinto de la obra o dejarlas sin tension. Si esto no
fuera posible, se colocaran barreras o avisos para que los vehiculos y las instalaciones se
mantengan alejados de las mismas. En caso de que vehiculos de la obra tuvieran que circular
bajo el tendido se utilizardn una sefializacion de advertencia y una proteccion de delimitacion
de altura.

11. Estructuras metélicas o de hormigén, encofrados y piezas prefabricadas pesadas:

a) Las estructuras metéalicas o de hormigén y sus elementos, los encofrados, las piezas
prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos s6lo se podran montar
o desmontar bajo vigilancia, control y direccién de una persona competente.

b) Los encofrados, los soportes temporales y los apuntalamientos deberan proyectarse,
calcularse, montarse y mantenerse de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas a que
sean sometidos.

c¢) Deberan adoptarse las medidas necesarias para proteger a los trabajadores contra los
peligros derivados de la fragilidad o inestabilidad temporal de la obra.

12. Otros trabajos especificos:

a) Los trabajos de derribo o demolicidén que puedan suponer un peligro para los trabajadores
deberan estudiarse, planificarse y emprenderse bajo la supervisién de una persona competente
y deberan realizarse adoptando las precauciones, métodos y procedimientos apropiados.

b) En los trabajos en tejados deberin adoptarse las medidas de proteccidn colectiva que sean
necesarias, en atencién a la altura, inclinacién o posible carcter o estado resbaladizo, para
evitar la caida de trabajadores, herramientas o materiales. Asimismo cuando haya que trabajar
sobre o cerca de superficies fragiles, se deberan tomar las medidas preventivas adecuadas
para evitar que los trabajadores las pisen inadvertidamente o caigan a través suyo.

c¢) Los trabajos con explosivos, asf como los trabajos en cajones de aire comprimido se
ajustaran a lo dispuesto en su normativa especifica.

d) Las ataguias deberan estar bien construidas, con materiales apropiados y sélidos, con una
resistencia suficiente, y provistas de un equipamiento adecuado para que los trabajadores
puedan ponerse a salvo en caso de irrupcion de agua y de materiales.

La construccion, el montaje, la transformacion o el desmontaje de una ataguia, debera



realizarse tinicamente bajo la vigilancia de una persona competente. Asimismo, las ataguias
deberéan ser inspeccionadas por una persona competente a intervalos regulares.



5.- JUSTIFICACION DEL R.D. 604/2006

Segun el articulo 32 bis del Real Decreto 604/2.006 se cumplira con la obligatoriedad de la presencia de
recursos preventivos en el centro de trabajo, teniendo en cuenta lo siguiente:

La presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera que sea la modalidad de
organizacién de dichos recursos, serd necesaria en los siguientes casos:

Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o la actividad, por
la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultaneamente y que hagan
preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.

Cuando se realicen actividades o procesos que reglamentariamente sean considerados como peligrosos o
con riesgos especiales.

Cuando la necesidad de dicha presencia sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, si
las circunstancias del caso asi lo exigieran debido a las condiciones de trabajo detectadas.

Se consideran recursos preventivos, a los que el empresario podra asignar la presencia, los signientes:
Uno o varios trabajadores designados de la empresa.

Uno o varios miembros del servicio de prevencion propic de la empresa.

Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos concertados por la empresa. Cuando la
presencia sea realizada por diferentes recursos preventivos éstos deberdn colaborar entre si.

Los recursos preventivos a que se refiere el apartado anterior deberan tener la capacidad suficiente,
disponer de los medios necesarios y ser suficientes en numero para vigilar el cumplimiento de las
actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo durante el tiempo en que se
mantenga la situacion que determine su presencia.

No obstante lo sefialado en los apartados anteriores, el empresario podra asignar la presencia de forma
expresa a uno o varios trabajadores de la empresa que, sin formar parte del servicio de prevencion propio
ni ser trabajadores designados, retinan los conocimientos, la cualificacion y la experiencia necesarios en
las actividades o procesos a que se refiere el apartado 1 y cuenten con la formacion preventiva
correspondiente, como minimo, a las funciones del nivel basico.

En este supuesto, tales trabajadores deberan mantener la necesaria colaboracion con los recursos
preventivos del empresario.

A Estrada a Febreiro de 2017

. , 1/
Daniel Orrea Corral }
Arquiecto Técnico Munigipal



4.9 Planos

Aportanse os planos de trazado das vias a pavimentar.
5 CONDICIONS CONTRACTUAIS

5.1 Plan de obra

O prazo total previsto para a execucién das obras € de 2 meses
5.2 Revision de Prezos

Non se contempla.

5.3 Clasificacion do contratista

Non se precisa

6 ORZAMENTO

6.1 Medicions

As mediciéns da obra dividironse en capitulos e cada un deles en actividades especificando dentro de
cada unha delas as distintas unidades de obra.

6.2 Cadros de prezos

Nos cadros de prezos n° 1 e n° 2, as distintas unidades de obra ordénanse polo seu nimero e designacion
correspondente.

6.3 Orzamento
Detallase no correspondente apartado do proxecto.
7 DECLARACION DE OBRA COMPLETA

Na redaccién do presente proxecto deuse cumprimento 4s normas vixentes ¢ aos requisitos esixidos polo
texto refundido do Texto Refundido da Lei de Contratos do Sector Piblico, xa que as sias obras
constittien unha unidade completa que pode entregarse ao uso publico unha vez rematada.

8 CUMPRIMENTO DA LEI 8/1997 E DO DECRETO 35/2000

Na redaccién do presente proxecto deuse cumprimento 4 Lei 8/1997 de 20 de Agosto, de accesibilidade e
supresién de barreiras, da Comunidade Autonoémica de Galicia, e ao Decreto 35/2000 de 29 de Febreiro,
reglamento que desenvolve dita lei, habéndose ter en conta as normas e 0s criterios basicos, destinados a
facilitar 4s persoas con calquera limitacion funcional ou sensorial a accesibilidade e utilizacién dos bens e
servizos da colectividade, asi como evitar e suprimir as barreiras e obstaculos que impidan ou dificulten o
seu normal desenvolvemento.



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %

01 LAMAS (Cruce Ganderia - EP 7006) .......creuecccininnsisnsss e b 16.318,50 4,16
02 VINSEIRO (COFFEANS = EP20TB) .. cveverceiviirisesis s tisaraees ettt st 68.527,96 17.45
03 RUBIN (Balseiros POT006 - O BEAE NBA0)........ovrrrresererrscseesescss s tssss s st 54.795,80 13,95
04 BERRES (Vila do Sol - Igrexa).... 17.107,10 4,36
05 CASA DO FRADE (PO214- Casa do Frade) 21.193,97 540
06 SAN MIGUEL DE CASTRO (NB25-LAGJOS) ...ecucveririvirisrnereseseisisisiaess st s saees et stebssssnaasasss s sasassesenens 49.602,58 12,63
07 B NS (R 10 NI = P ERA Y. een oo os N TR F R S0 04 31.672,73 8,07
08 GUIMAREI (Avda. da Torre)........ 46.971,66 11,96
09 (a8 =T W s ) T T L A S 264496 0,67
10 (o101 - ST T 434973 1.1
11 CORA (Sieiro - Cora)... T 10.623,85 2,71
12 BALOIRA (As Cruces) S T T A A ST B VR R S S TS 2.82450 0,72
13 SOMOZA (lgrexa - Castro Ramro} ................................ 3163592 8,03
14 CALLOBRE (A Riba = NB4Q)....ccorrcireeiciiiiiiiiininii e 24.826,84 6,32
15 AGAR... 4.707,50 1,20
16 CONTROL DECALIDADE A A AR B AR 1.500,00 0,38
17 XESTION DE RESiDUOS 7 1.000,00 0,25
18 SEGURIDADE E SAUDE ... . eeeeeeeeeeeteteeeese e eeeet s bs st sasssasmsanessss s st s s esmess bbb bbb s s 2.500,00 0,64
TOTAL EJECUCION MATERIAL 392.703,60
13,00% Gastos generales.................... 51.051,47
6,00% Beneficio industrial................... 23.562,22

SUMA DEG.G.yB.L 74.613,69

P09 TV A i snsmrssasssmesmmems i SR S R 98.136,63
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 565.453,92
ERAL 565.453,92

- i
Asciende el presupuesto general a la expresada cqntidad de QUI 3 IL CUATROCIENTOS CIN-




PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

01.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 660,000 660,000

660,00 1,73 1.141,80

01.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enénrdica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 660,000 3,500 2.310,000

2.310,00 0,44 1.016,40

01.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsion tipo ECR-2.

1 660,000 3,500 2.310,000

2.310,00 6,13 14.160,30

TOTAL CAPITULO 01 LAMAS (Cruce Ganderia = EP 7006)..........ccccveruerrensesserersenersensens 16.318,50

Pagina 1



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01

02.02

02.03

m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 2.060,000 2.060,000

m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 2.060,000 4,800 9.888,000

2.060,00

1,73

3.563,80

m? Firme aglomerado quente D-12 e=5em

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsién tipo ECR-2.

1 2.060,000 4,800 9.888,000

9.888,00

0,44

4.350,72

TOTAL CAPITULO 02 VINSEIRO (Correans - EP2016)........c..ceeeeereeessmsessesneseressnssseesssesns

60.613,44

68.527,96

Péagina
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

L Isei 7008 de
03.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.
1 710,000 710,000
1 1.190,000 1.180,000
1.900,00 1,73 3.287,00
03.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.
1 710,000 3,500 2.485,000
1 1.190,000 4,500 5.355,000
7.840,00 0,44 3.449,60
03.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsion tipo ECR-2.
1 710,000 3,500 2.485,000
1 1.190,000 4,500 5.355,000
7.840,00 6,13 48.059,20
TOTAL CAPITULO 03 RUBIN (Balseiros PO7006 - O Bede N640).........cccovnivieiiniiiinennnas 54.795,80
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

04.01

04.02

04.03

m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 850,000 850,000

m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enéndca de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 850,000 2,800 2.380,000

850,00

1,73 1.470,50

m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsién tipo ECR-2.

1 850,000 2,800 2.380,000

2.380,00

0,44 1.047,20

2.380,00

6,13 14.589,40

TOTAL CAPITULO 04 BERRES (Vila do SOl - IgreXa)....ccceuieucvisiiesieisiesisnesssesnssssssesses 17.107,10
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 835,000 835,000

835,00 1,73 1.444,55

05.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 835,000 3,600 3.006,000

3.006,00 0,44 1.322,64

05.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsién tipo ECR-2.

1 835,000 3,600 3.006,000

3.006,00 6,13 18.426,78

TOTAL CAPITULO 05 CASA DO FRADE (P0O214-Casa do Frade)........co.cceeeueurucueerneuescnnns 21.193,9;
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
06.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

L0

1 1.585,000 1.585,000

1.585,00 1,73 2.742,05
06.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 1.585,000 4,500 7.132,500

7.132,50 0,44 3.138,30
06.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en guente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsion tipo ECR-2.

1 1.585,000 4,500 7.132,500

7.132,50 6,13 43.722,23

TOTAL CAPITULO 06 SAN MIGUEL DE CASTRO (N525-LagOS)...cceucucerueuieeresreesemsesenennns 49.602,58
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

bt e

07.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 1.281,000 1.281,000

1.281,00 1,73 2.216,13
07.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 1.281,000 3,500 4.483,500

4.483,50 0,44 1.972,74
07.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsién tipo ECR-2.

1 1.281,000 3,500 4.483,500

4,483,50 6,13 27.483,86

TOTAL CAPITULO 07 AGUIONS (R/ do MUifio = IgreXa)....ccusserrrenmerserrnnnsssesinennevsessnessnins 31.672,73
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

225,000

CcODIGO DESCRIPCION
ITULO 08 GUIMAREI (Avda. da
08.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.
1 225,000
08.02 m?2 Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de

aramio, incluso repaso manual.

1
1
1
1
1
1
1

225,000
325,000
75,000
55,000
125,000
36,000
72,000

08.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1

Kg de emulsién tipo ECR-2.

1 1.585,000

TOTAL CAPITULO 08 GUIMAREI (Avda. da Torre)

5,200
6,000
10,800
9,300
9,300
9,300
7,800

4,500

1.170,000
1.950,000
810,000
511,500
1.162,500
334,800
561,600

225,00 1,73 389,25

7.132,500

6.500,40 0,44 2.860,18

7.132,50 6,13 43.722,23

46.971,66
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
[CAPITULO 09 CORA (Cora) '

09.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con mofoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 122,000 122,000

122,00 1,73 211,06

09.02 m?2 Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enéndca de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 122,000 3,500 427,000

427,00 0,44 187,88

09.03 m?2 Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dota-
cion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava miGda
8/12, dunha segunda rega superficial con dotacidn de 2 Kg. de ECR-2 satu-
rados con 10 litros de grava miada tipo 5/8 e unha terceira rega de selado
con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, to-
do debidamente compactado.

1 122,000 3,500 427,000

427,00 5,26 2.246,02

TOTAL CAPITULO 09 CORA (COF@).......veceecererissiesssesssssssssessssssssssssassessesssssssassesssesanes 2.644,96
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

10.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro. ‘

1 231,000 231,000

231,00 1,73 399,63
10.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxca de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 231,000 3,000 693,000

693,00 0,44 304,92

10.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2

Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dota-
cion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava milda
8/12, dunha segunda rega superficial con dotacion de 2 Kg. de ECR-2 satu-
rados con 10 litros de grava miida tipo 5/8 e unha terceira rega de selado
con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, to-
do debidamente compactado.

1 231,000 3,000 693,000

693,00 5,26 3.645,18

TOTAL CAPITULO 10 CORA (CADIa)........ecvrereererercsrssssssesssesnsssssesssssssssssssssssesssassssseens 4.349,73
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO T/ CORA(Sieiro = Cora)l G

11.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 265,000 265,000

265,00 1,73 458,45

11.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 265,000 3,500 927,500

927,50 0,44 408,10

11.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dota-
cion de 3,5 Kg. de emulsién ECR-2 saturados con 20 litros de grava miuda
8/12, dunha segunda rega superficial con dotacion de 2 Kg. de ECR-2 satu-
rados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira rega de selado
con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, to-
do debidamente compactado.

2 265,000 3,500 1.855,000

1.855,00 5,26 9.757,30

TOTAL CAPITULO 11 CORA (SI€ir0 = COTa).......eerreerrusressssssssssssssssinsssssssissssssessssaseans 10.623,85
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

PITULO 12 BALOIRA (/

12.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 150,000 150,000

150,00 1,73 259,50
12.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enéndca de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, inclusao repaso manual.

1 150,000 3,000 450,000

450,00 0,44 198,00
12.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2

Tripla rega asféltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dota-
cion de 3,5 Kg. de emulsién ECR-2 saturados con 20 litros de grava milda
8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de ECR-2 satu-
rados con 10 litros de grava mitda tipo 5/8 e unha terceira rega de selado
con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, to-
do debidamente compactado.

1 150,000 3,000 450,000

450,00 5,26 2.367,00
TOTAL CAPITULO 12 BALOIRA (AS CTUCES) ...ccveurreereaesesscsisesssssseessessssssasssssssssssssessens 2.824,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

13.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 960,000 960,000

960,00 1,73 1.660,80
13.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enénica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 960,000 4,400 4.224,000

4.224,00 0,44 1.858,56
13.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, me-
dido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia con 1
Kg de emulsion tipo ECR-2.

1 960,000 4,400 4.224,000

4.224,00 6,13 25.893,12
13.04 ud Recalce de tapas de rexistro con dados de formigon

Recalce de tapas de rexistro en calzada con dado de formigdn HA-25 arma-
do con fibras de aceiro con dosificacién 30 kg/m3 e espesor minimo de 25
cm, incluso sefializacion, balizamiento, curado e protexido con pranchas de
aceiro ancladas ao pavimento durante o fraguado de polo menos cinco (5)
dias, independientemente do uso obrigatorio de aditivos acelerantes.

19 19,00

19,00 111,76 2.123,44
TOTAL CAPITULO 13 SOMOZA (Igrexa - Castro Ramiro).....ccccovcormrmierieriiirine s sennsnnnn 31.535,92
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

14.01

14.02

14.03

14.04

DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 90,000 90,000
1 585,000 585,000

675,00 1,73 1.167,75

m? Apertura de caixa para firme ¢/ motoniveladora
Apertura de caixa para posterior construcion de firme, excavando a superficie
con motoniveladora.

1 90,000 4,500 405,000
1 585,000 4,500 2,632,500

3.037,50 0,20 607,50

m?* Base de firme pedra 32/63

Base de firme con pedra 32/63 mm, medido unha vez extraido, transportado,
extendido con moteniveladora e compactado ata a densidade maxima esix-
da do 100% do Ensaio Proctor Normal ou do 96% do Ensaio Proctor Modifi-
cado.

1 90,000 4,500 0,100 40,500
1 585,000 4,500 0,100 263,250

303,75 23,29 7.074,34

m? Triple rega asfaltica ECR-2

Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dota-
cion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava miuda
8/12, dunha segunda rega superficial con dotacion de 2 Kg. de ECR-2 satu-
rados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira rega de selado
con dotacidn de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, to-
do debidamente compactado.

1 90,000 4,500 405,000
1 585,000 4,500 2.632,500

3.037,50 5,26 15.977.25

TOTAL CAPITULO 14 CALLOBRE (A Riba = NB40).........cccourueeieirieeisiesiisessnssssssssessessessens 24.826,84
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CcODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

15.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.

1 250,000 250,000

250,00 173 432,50
15.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos

Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.

1 250,000 3,000 750,000

750,00 0,44 330,00

15.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2

Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dota-
cion de 3,5 Kg. de emulsiéon ECR-2 saturados con 20 litros de grava miuda
8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de ECR-2 satu-
rados con 10 litros de grava miluda tipo 5/8 e unha terceira rega de selado
con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, to-
do debidamente compactado.

1 250,000 3,000 750,000

750,00 5,26 3.945,00

TOTAL CAPITULD 15 AGAR ... ccoeveeerseereessssasssrssesssessesassssssssiasssssssesssssssssssssnssasssssessssns 4.707,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

16.01

ud Gastos de Control de Calidade

Ud. Gastos de Constrol de Calidade en cumprimento do plan de confrol re-
collido no proxecto.

1,00

1,00 1.500,00 1.500,00
TOTAL CAPITULO 16 CONTROL DE CALIDADE

............................................................. 1.500,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

17.01 ud Gastos de xestion de residuos

Ud. Gastos de xestion de residuos en cumprimento do Plan de xeston reco-
llido no proxecto.

1 1,00

1,00 1.000,00 1.000,00
TOTAL CAPITULO 17 XESTION DE RESIDUOS ....ceeiieeeiriieeissst s sre s ssessssesssssssssssssssssessesas 1.000,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUDANCHURAALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

18.01 ud Gastos de seguridade e salde
Ud. Gastos de seguridade e sadde en cumprimento do RD 1627/1997, polo
que se establecen as condiciéns minimas de seguridade e salide nas
obras de construcion.

1 1,00
1,00 2.500,00 2.500,00
TOTAL CAPITULO 18 SEGURIDADE E SAUDE ......cccoeotierueesenseraemssssesassssseessesessassesas 2.500,00
392.703,60
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CUADRO DE PRECIOS 1

UD DESCRIPCION PRECIO

01.02

01.03

m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73
Limpeza de foxo con mofoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

m? Barrido de firme por medios mecéanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.

SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

UD DESCRIPCION PRECIO

02.02

02.03

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
m? Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.

SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION

03.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-

te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS

03.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
6,13

03.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.
SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CAPITULO 04 BERRES (Vila do Sol ; sl
04.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e franspor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
04.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
04.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.

SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

UD DESCRIPCION

05.02

05.03

ASA DO FRADE (PO214-Casado Frade) | =
m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-

te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
m?  Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
m2  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION

0.1 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
06.02 m?  Barrido de firme por medios mecéanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
06.03 m2  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.

SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CcoDIGo UD DESCRIPCION PRECIO

[CARITUL GUIONS (RV do fuifio - Tgrexa) T
07.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
07.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
07.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO
(CAPITULO 08 GUIWAREI (Avda. da Torre)
08.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.
UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
08.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
08.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsidn tipo ECR-2.

SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

09.01 m Limpeza de foxo cdn motoniveladora (2 foxos) inc car.ga e transp 1,73
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS

09.02 m2 Barrido de firme por medios mecéanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS

09.03 m?  Triple rega asfaltica ECR-2 5,26
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava
midda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacidén de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de
area lavada, todo debidamente compactado.

CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION

10.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.
UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
10.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
10.03 m?  Triple rega asfaltica ECR-2 5,26
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava
miuda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de
area lavada, todo debidamente compactado.

CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

UD DESCRIPCION PRECIO

11.02

11.03

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

m? Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enéndica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS

m?  Triple rega asfaltica ECR-2 5,26

Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-

tacién de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava

miuda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotaciéon de 2 Kg. de

ECR-2 saturados con 10 litros de grava miuda tipo 5/8 e unha terceira re-

ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de

area lavada, todo debidamente compactado.

CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

UD DESCRIPCION PRECIO

12.02

12.03

m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e franspor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

m? Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

CERO EUROS con CUARENTA Y CUATRO
CENTIMOS

m?  Triple rega asfaltica ECR-2 5,26
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-

tacion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava

midda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotaciéon de 2 Kg. de

ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-

ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de

area lavada, todo debidamente compactado.

CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

coODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

s \{Igrexa - Castro Ramiro).

13.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

1,73

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

13.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

CERO EUROCS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
13.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm 6,13
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.

SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS

13.04 ud Recalce de tapas de rexistro con dados de formigon 111,76
Recalce de tapas de rexistro en calzada con dado de formigon HA-25 ar-
mado con fibras de aceiro con dosificacion 30 kg/m3 e espesor minimo
de 25 cm, incluso sefializacion, balizamiento, curado e protexido con
pranchas de aceiro ancladas ao pavimento durante o fraguado de polo
menos cinco (5) dias, independientemente do uso obrigatorio de aditivos
acelerantes.

CIENTO ONCE EUROS con SETENTAY SEIS
CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION
Riba-N640) s e G

14.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
14.02 m?  Apertura de caixa para firme ¢/ motoniveladora 0,20
Apertura de caixa para posterior construcion de firme, excavando a super-
ficie con motoniveladora.

CERO EUROS con VEINTE CENTIMOS
14.03 m? Base de firme pedra 32/63 23,29
Base de firme con pedra 32/63 mm, medido unha vez extraido, transpor-
tado, extendido con motoniveladora e compactado ata a densidade max-
ma esixida do 100% do Ensaio Proctor Normal ou do 96% do Ensaio
Proctor Modificado.

VEINTITRES EUROS con VEINTINUEVE
CENTIMOS
14.04 m?  Triple rega asfaltica ECR-2 5,26

Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-

tacion de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava

miuda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de

ECR-2 saturados con 10 litros de grava miida tipo 5/8 e unha terceira re-

ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de

area lavada, todo debidamente compactado.

CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

CcODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

SR e e bt kg2 5 L BTN A 4 = il 3 i :
15.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp 1,73
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

15.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos 0,44
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
15.03 m?  Triple rega asfaltica ECR-2 5,26
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacién de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava
milda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotaciéon de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con & litros de
area lavada, todo debidamente compactado.

CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE PRECIOS 1

coDIGO UD DESCRIPCION PRECIO

16.01 ud Gastos de Control de Calidade ' '  1.500,00
Ud. Gastos de Constrol de Calidade en cumprimento do plan de control
recollido no proxecto.

MIL QUINIENTOS EUROS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO
17.01 ud Gastos de xestion de residuos 1.000,00
Ud. Gastos de xestién de residuos en cumprimento do Plan de xestén re-
collido no proxecto.

MIL EUROS
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CUADRO DE PRECIOS 1

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

- 2.500,00
Ud. Gastos de seguridade e salde en cumprimento do RD 1627/1997,
polo que se establecen as condicidns minimas de seguridade e salde

nas obras de construcién.

DOS MIL QUINIENTOS EUROS

Pagina 18



CUADRO DE PRECIOS 2

UD DESCRIPCION PRECIO

veladora (2 foxos) inc carga e transp

0101 m
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

Mano de obra.....ceeeecmeeencce e 0,27
Maquinaria.........ccocooeeeeeemnne 1,41
Resto de obra y materiales ...........c.cceceee. 0,05
TOTAL PARTIDA. .....ooereiiinninscsesnneeenas 1,73
01.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
Mano @8 Obra .o i i 0,01
Maquinaria.... 0,42
Resto de obra y materiales ....................uu. 0,01
TOTAL PARTIDA 0,44
01.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
Mano de obra....cccoieiiecciiececee s 0,11
MaQUINErE: o msnnms pnmansg 0,16
Resto de obray materiales ............ccovvvnn. 5,86
TOTAL PARTIDA........c.oceeeeremeeeemrnrerrinies 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

UD DESCRIPCION PRECIO

m L:m peza de foxo con motonlveladora {2 foxos) inccargae transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

Mano de obra.. 0,27
Maguinaria.... 1,41
Resto de obra y rnaterlales ......................... 0,05
TOTAL PARTIDA.......ooomreirininsnenscnmenes 1,73

02.02 m2 Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mane de obra.......ccooiicnic e 0,01
Maquinaria............ ; 0,42
Resto de obra y materlales ......................... 0,01
TOTAL PARTIDA ... ninsnnnnns 0,44
02.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en guente tipo D-12 de 5 cm de espesor,

medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia

con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
Mano de Obra.....covveveeeiee e 0,11
Maguinaria.... 0,16
Resto de obra y materiales ..............cce 5,86
TOTAL PARTIDA......c.cccirerinn - 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

CODIGO UD DESCRIPCION PRECIO
A N (Balseiros PO7006 - O Bede N640) R
03.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.
MENO A OBra...ccviei v iee 0,27
MagUINAMIE.......cooiie i s 1,41
Resto de obra y materiales................ccceee 0,05
TOTAL PARTIDA.......ccccciencrncrssnmnsmssnnnnas 1,73
03.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
Mano de obra.......cccevnr v 0,01
Maquinaria 0,42
Resto de obra y materiales...........ceceeevnen. 0,01
TOTAL PARTIDA ... 0,44
03.03 m2  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
NBne:08 OFE: useomsmssmmmmss e gmamsss 0,11
Maguinaria........ccccovvivinninans 0,16
Resto de obra y materiales.........c.cccovenee. 5,86
TOTAL PARTIDA ... 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION
CAPITULO 04 BERRES (Vila do Sol - igrexa i
04.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

Mano de obra.........ccoceceeveienniinieeee e 0,27
MEGUINATIA: i ammmmm i 1,41
Resto de obra y materiales.........ccccoooeinnie. 0,05
TOTAL PARTIDA ..ot senens 1,73

04.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

MahS HeBBEA. .cnmmmmaarommn s 0,01
MEGUINAITE axensssssusmsssivisessimmmsvmmssisavansissses 0,42
Resto de obra y materiales.............cccou....... 0,01
TOTAL PARTIDA. ... e cesescrensnnennes 0,44

04.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.

MENOAE OBra oo 0,11
MBQUINAFE s 0,16
Resto de obra y materiales ............covveeee. 5,86
TOTAL PARTIDA.......c. e cmernnees 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO
O'F P02 i

05.01 m - Lirﬁ peza de foxo con mot p
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e franspor-
te a vertedoiro.

NENo de-0bra. s onssaamnnssaiaii 0,27
NBEQUINAFa. i 1.41
Resto de obra y materiales........ccocvvvienn. 0,05
TOTAL PARTIDA. ...t 1,73

05.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

7= Tita [ o] o] - LA R 0,01
MagUINANIA.......ccoeeeeee e e 0,42
Resto de obra y materiales..........c..ccoeeev.ee. 0,01
TOTAL PARTIDA........covcemeirinnesecsmnnane 0,44

05.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.

MANo de Obra.....cccee e 0,11
MaQUINGIa.......coovreeeieeeieeeene 0,16
Resto de obra y materiales..........cccceeevennen. 5,86
TOTAL PARTIDA ......ccoiririscecminnsrnnan 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

06.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-

te a vertedoiro.
Mano de Sbfa:marsmpnnmnnnissanenes 0,27
MBGUINETIR. o s i 1.41
Resto de obra y materiales .....cccooovvvenninnne 0,05

TOTAL PARTIDA ........coo e sesmnanns 1,73

06.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mano de Obra......cccoveeeeeeeceeeee e 0,01
MAQUINATIA. ..eoeeeiit e 0,42
Resto de cbra y materiales..........cccocveun. 0,01
TOTAL PARTIDA ...t seessenanins 0,44

06.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.
NBHO d8 0B 8 .vnsmismmimisiniinig 0,11
MAGRINETEL. <ccoe oo nanmmasmmmmmmmnmsms s 0,16
Resto de obra y materiales ..ol 5,86

TOTAL PARTIDA .........ccconmnsmnmnmnnsiasnanas 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

coniGo UD DESCRIPCION PRECIO
07.01 m er peza de foxo con motonlve[adora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.
Mano de obra... 0,27
Maquinaria.... . 1,41
Resto de obra y matenales ......................... 0,05
TOTAL PARTIDA ..o 1,73
07.02 m?  Barrido de firme por medios mecdanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
Mano de obra... 0,01
Maquinaria.... ; 0,42
Resto de obra y matenales ......................... 0, 01
TOTAL PARTIDA ..ot veemerererenneans 0, 44
07.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsidn tipo ECR-2.
Mano de obra... 0,11
Maguinaria......... . 0,16
Resto de obra y matenales ......................... 5,86
TOTAL PARTIDA ...t reereresreeere e 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION
8 GUIVIAREI (Avda. da Torre),

08.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

E

R

MEND 08 ObT& .o 0,27
MBQUINATA. ..o 1,41
Resto de obra y materiales ......................... 0,05

TOTAL PARTIDA ... 1,73
08.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mano de obra.......c.coevvviiiiin i 0,01
MEGUINEIR v vtz i 0,42
Resto de obra y materiales........................ 0,01

TOTAL PARTIDA ..o eanene 0,44
08.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.

Mano:de ‘obra.. .o 0,11
Magquinaria........ccecevevveeeee s 0,16
Resto de obra y materiales ......................... 5,86
TOTAL PARTIDA .c.c..ivaiiinsssiiiimsaisisssiois 6,13
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CUADRO DE PRECIOS 2

CcODIGO UD  DESCRIPCION PRECIO
[CAPITULO 09 CORA (Cora)
09.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

NaEnoAeiobra . s s 0,27
Maguinaria.......cccoccovvveeeieieseeeenene. 1,41
Resto de obra y materiales .......c..c.c.ccce.... 0,05
TOTAL PARTIDA ...t 1,73

09.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mano de obra.......ccoeciiiiiee e, 0,01
Magquinaria........ccccecevevineninnnn, 0,42
Resto de obra y materiales..........oecocvveee. 0,01
TOTAL PARTIDA ...t 0,44

09.03 m2  Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacion de 3,5 Kg. de emulsién ECR-2 saturados con 20 litros de grava
miuda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava mitda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de
area lavada, todo debidamente compactado.

Manoide Obra: ..o smsniracari 0,48
MagQUINATIaL ..., 0,64
Resto de obra y materiales.......................... 4,14
TOTAL PARTIDA ... 5,26
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION

10.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

NMano de Obré:smmmimmmnrmmins 0,27
MagRINAEIR ... v s 1,41
Resto de obra y materiales ..........cccccceeeeeen. 0,05
TOTALPARTIDA. coonevnismanisnmmmss 1,73

10.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

MRN8 ODFR s sssssnssisnsnssansssssnsnsssmmusivn 0,01
Maquinaria...... 0,42
Resto de obra y materiales...........ccecevene. 0,01
TOTAL PARTIDA ... 0,44
10.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2

Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-

tacion de 3,5 Kg. de emulsiéon ECR-2 saturados con 20 litros de grava

mitda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacion de 2 Kg. de

ECR-2 saturados con 10 litros de grava miltda tipo 5/8 e unha terceira re-

ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con § litros de

area lavada, todo debidamente compactado.
Mano de obral: .o 0,48
Va6 1[5 Fo1 - RO 0,64
Resto de obra y materiales........c.ccoeevvinn 4,14
TOTAL PARTIDA::c..covwnmimais: 5,26
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CUADRO DE PRECIOS 2

UD DESCRIPCION

11.01 m L|m peza de foxo con motomveladora (2 foxos) inc cargae transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

Mano de obra.. 0,27
Maquinaria.... 1,41
Resto de obra y n‘eterlales ......................... 0,06
TOTAL PARTIDA ccvicsssnanauasiniinveiian 1,73

11.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enerxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mano de obra.......ccccoeeciiiiinii e 0,01
Magquinaria.... 0,42
Resto de obra y n’laterlales......................... 0,01
TOTAL PARTIDA ..o 0,44

11.03 m?  Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacion de 3,5 Kg. de emulsién ECR-2 saturados con 20 litros de grava
milda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacion de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava mitda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de
area lavada, todo debidamente compactado.

Mano de obra.. 0,48
Maguinaria.... 0,64
Resto de obra y materlales 4,14
TOTAL PARTIDA ...t seesnne 5,26
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CUADRO DE PRECIOS 2

UD DESCRIPCION

APITULO 12 BALOIRA(AS Cruces) R
12.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

Mano de obra...c..ccicciiinecciiiciinniceeneennins 0,27
NBEGUINAIFG s viassmisreisivinmiin s s 1,41
Resto de obra y materiales..........ccccceeeennn 0,05
TOTAL PARTIDA ... 1,73

12.02 m?  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mano de obra.....ccoceeeeeceeecii e 0,01
MAGQUINGTIA. ..o 0,42
Resto de obra y materiales........c.ocooveeen. 0,01
TOTAL PARTIDA......cccccirccciicicisininnmssansas 0,44

12.03 m?  Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacion de 3,5 Kg. de emulsién ECR-2 saturados con 20 litros de grava
mitda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de
area lavada, todo debidamente compactado.

Mano de obra........covvvvinisiesenn s 0,48
Maquinaria.......cceveeeeennen.. 0,64
Resto de obra y materiales .......ccccocoveneenne 4,14
TOTAL PARTIDA.......coniiiiene s 5,26
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CUADRO DE PRECIOS 2

UD DESCRIPCION

stro Ramir

foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e franspor-

te a vertedoiro.

;=14 0} =K0] o] = RSN 0,27
Maguinaria........cceeceeeveveennen. 1.41
Resto de obra y materiales ...........c.cccceee..... 0,05
TOTAL PARTIDA ...cciucunvnnsasissiing 1,73
13.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.
Mano de obra.........ceciiiicceceeee e 0,01
Maquinaria.......cccoovvviiniesnsreiiininns 0,42
Resto de obra y materiales ....... 0,01
TOTAL PARTIDA.........oeeereeeerne 0,44
13.03 m?  Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 ¢cm de espesor,
medido unha vez estendido e compactado, incluso rega de adherencia
con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
MENOHEIODER:: crwmssss s ssrs 0,11
Maquinaria........ccceoovveveeinn. 0,16
Resto de obra y materiales............occcovveiine 5,86
TOTAL PARTIDA ..o vssenmsnns 6,13
13.04 ud Recalce de tapas de rexistro con dados de formigén
Recalce de tapas de rexistro en calzada con dado de formigon HA-25 ar-
mado con fibras de aceiro con dosificacién 30 kg/m3 e espesor minimo
de 25 cm, incluso sefializacion, balizamiento, curado e protexido con
pranchas de aceiro ancladas ao pavimento durante o fraguado de polo
menos cinco (5) dias, independientemente do uso obrigatorio de aditivos
acelerantes.
Mano de obra......cccoviiiiieiceic e, 4744
MBEUINATEL oo ismssanmissmswisanm 3,99
Resto de obra y materiales........................ 60,33
TOTAL PARTIDA coiccoccoiecvcnvmnmniisan 111,76
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION

14.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transpor-
te a vertedoiro.

Mano de obra.......coee v iisnnren e 0,27

MaQUINATIA.......ccvrrmrerreeinns 1.41
Resto de obra y materiales ............occeeeee 0,05
TOTAL PARTIDA ... ivecimmnirnnniiiiiannanens 1,73
14.02 m?  Apertura de caixa para firme ¢/ motoniveladora
Apertura de caixa para posterior construcion de firme, excavando a super-
ficie con motoniveladora.
MBQUINGHE. . ussassmswsrivaaissirii 0,19
Resto de obra y materiales.........c.cocvveeeeeene 0,01
TOTAL PARTIDA: wussammsnnanmings 0,20
14.03 m?® Base de firme pedra 32/63
Base de firme con pedra 32/63 mm, medido unha vez extraido, transpor-
tado, extendido con motoniveladora e compactado ata a densidade max-
ma esixida do 100% do Ensaio Proctor Normal ou do 96% do Ensaio
Proctor Modificado.
Mangide obraicuawimnawian s 0,48
1Y/ Te[V11q =1 7= USROS 7,38
Resto de obra y materiales ...........cccee... 15,42
TOTAL PARTIDA ... 23,29
14.04 m? Triple rega asféltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-
tacién de 3,5 Kg. de emulsion ECR-2 saturados con 20 litros de grava
miuda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacién de 2 Kg. de
ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-
ga de selado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 3 litros de
area lavada, todo debidamente compactado.
NENG. 88 Obra.casunmsmamanisanun 0,48
MAGUINATE. .ot 0,64
Resto de obra y materiales .........cccocoeveveens 4,14
TOTAL PARTIDA.......cccoiiinimininnsesniin 5,26
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO
CAPITULO 15'AGAR

15.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e franspor-
te a vertedoiro.

2 R it Lt P R

MaRoda o8 nensnsnsssnsnasssy 0,27
(Y= To V101 = P . s 1,41
Resto de obra y materiales...........cccoeuv.... 0,05
TOTAL PARTIDA . ccoviecisiansmiimaiomming 1,73

15.02 m2  Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo
de aramio, incluso repaso manual.

Mano de obra.......ccoovvir 0,01
Maquinaria...... 0,42
Resto de obra y materiales...............cee.... 0,01
TOTAL PARTIDA ... eceeees 0,44
15.03 m?  Triple rega asfaltica ECR-2

Tripla rega asféltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con do-

tacion de 3,5 Kg. de emulsién ECR-2 saturados con 20 litros de grava

milda 8/12, dunha segunda rega superficial con dotacion de 2 Kg. de

ECR-2 saturados con 10 litros de grava milda tipo 5/8 e unha terceira re-

ga de selado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de

area lavada, todo debidamente compactado.
MENoIde ObFa sy 0,48
MagUINAMA. ..ceeiiiiie e 0,64
Resto de obra y materiales........ccccoeuven.ne 4,14
TOTAL PARTIDA.........co e sremaenene 5,26
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

16.01 ud Gastos de Control de Calidade
Ud. Gastos de Constrol de Calidade en cumprimento do plan de control
recollido no proxecto.

TOTAL PARTIDA. ..ot 1.500,00
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

17.01 ud Gastos de xestion de riuo
Ud. Gastos de xestion de residuos en cumprimento do Plan de xestdn re-
collido no proxecto.

TOTAL PARTIDA ...t 1.000,00
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CUADRO DE PRECIOS 2

cODIGO UD DESCRIPCION PRECIO

18.01 u Gastos de seguridade e salde
Ud. Gastos de seguridade e salde en cumprimento do RD 1627/1997,
polo que se establecen as condiciéns minimas de seguridade e salde
nas obras de construcion.

TOTAL PARTIDA ...t 2.500,00
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
CAPI Qéﬁa ide Qﬁ@?” B e B e G i
01.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracién total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pebn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA......ccocteiriemenmrissmrsesssnessmnsesnnnes 1,73
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
01.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pebn 10,36 0,01
MMMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA s vnniiismaniigans 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
01.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Pedn Especialista 10,52 0,05
PUVM39a 1,000 kg Emulsién ECR-2 0,50 0,50
MVIMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120t  Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMVIMT.O7 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA.......covevmrrrsrismnammsesssssannes 6,13
Asciende el precio fotal de |a partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
[CAPITULO 02\ 2016) e g e e
02.01 oxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Moteniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camidén dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA . 1a 0,005 h  Oficial 1 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA. e 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
02.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h Pedn 10,36 0,01
MMVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMIVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
02.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 1° 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Peon Especialista 10,52 0,05
PUVM39a 1,000 kg Emulsién ECR-2 0,50 0,50
MMMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA.....cccieitnriiesmsesessssmsmsnannes 6,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
Pagina 2
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
03.01 m le peza de foxo con motonlve Iadora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con moteniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Peon Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA... 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
03.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h Peon 10,36 0,01
MVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVIVH. 04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA... 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
03.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendide
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsidn tipo ECR-2.
MOOA .1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Pedn Especialista 10,52 0,05
PUVM39a 1,000 kg Ermulsion ECR-2 0,50 0,50
MVIMWY.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMVIMT.O7 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT.11a 0,001 h  Rolo vibrader rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA... 6,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CcODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 04 BERRES (Vila do igrexa) R ST ST g
04.01 m Limpeza de foxo con motomveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,008 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMVMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 1® 11,35 0,08
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA... 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
04.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h Pedn 10,36 0,01
MVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 4288 0,26
MVIMH.04 0,006 h  Cepiladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA.... 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTA 'Y CUATRO
CENTIMOS
04.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
MOQA .1a 0,006 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Pedn Especialista 10,62 0,05
PUVM39a 1,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 0,50
MVIMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA.......cccoecvvn 6,13
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
3 1 gl
0 FRADE (P0214-Casa. P e T
m Limpeza de foxo con motonlveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,008 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracién total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,006 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA. ..., 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
05.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MMVMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVIVH.04 0,006 h  Cepiladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA... 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTA'Y CUATRO
CENTIMOS
05.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Peodn Especialista 10,52 0,05
PUVM3%a 1,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 0,50
MMMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120t  Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA... 6,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

?6.01 ' m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  NMotoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MVIMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA .1a 0,005 h  Oficial 1 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Petn Especialista 10,52 0,21
%3 3.000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA.....ccorvvreerianns 1,73

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

06.02 m?2 Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMIVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01

TOTAL PARTIDA......ccooeeienes 0,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
06.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm

Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.

MOOA .1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Pedn Especialista 10,62 0,05
PUVM3%a 1,000 kg Emulsién ECR-2 0,50 0,50
MVMV.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT. 11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIBDA. o nmsssrnss 6,13

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

R do Muifio - Igrexa) T e i
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp

Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.

MMMT.06a 0,008 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43

MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora redas 161-200 CV 51,45 0,51

MMTG.01b 0,012 h  Camidon dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47

MOOA 1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06

MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,62 0,21

%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTALPARTIDA: ccscainsvsinnmaimnisisvis 1,73

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

07.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MMVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MVIMH. 04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01

TOTAL PARTIDA........ccsissenmsmsississssnmsssmscusnsisins 0,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTA Y CUATRO
CENTIMOS

07.03 m?2 Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsién tipo ECR-2.

MOOA . 1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,08
MOON.2b 0,005 h  Pebn Especialista 10,52 0,05
PUVM39a 1,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 0,50
MMVIMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MVMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA...ccoviuiivimsiasuisissssissssrissnissninsice 6,13

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APITULO 08 GUIMAREI (Avda. da Torre) PR e e ks
08.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxes), incluindo carga e fransporte a vertedoiro.
MMVMT.08a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMVIMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 fracion total 38,95 047
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 1* 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,562 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA.........cccereerimnninns 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMO
08.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MVIVF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVIVH.04 0,006 h  Cepllladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
08.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
MOOA.1a 0,006 h  Oficial 1# 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Peon Especialista 10,52 0,05
PUVM39a 1,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 0,50
MVIMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0,120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MVMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA ...coimimiimsaiuiiiimmnininsin st scss 6,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

A o s R e
VoY o st 3

S

09.01 ) m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp '
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e fransporte a vertedoiro.
MMMT.0Ba 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMVIMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,52 0.21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA ccccimiimssmiassisamissssivivimmmssiniisss 1,73

Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS

09.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimentc existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMIVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01

TOTAL PARTIDA..........ccoevuenee 0,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS

09.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asféltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dotacién de 3,5 Kg. de emul-
sion ECR-2 saturados con 20 litros de grava mitda 8/12, dunha segunda rega superficial con dota-
cién de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 fitros de grava mitida tipo 5/8 e unha terceira rega de se-
lado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, todo debidamente

compactado.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 1* 11,35 0,06
MOON.2b 0,040 h  Pedn Especialista 10,52 0,42
PUVM39a 7,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 3,50
PBRG40b 0,020 m* Grava miuda 8/12 mm 13,10 0,28
PBRG40a 0,010 ¥ Grava miuda 5/8 mm 13,10 0,13
PBRA.7a 0,005 m* Area 20,26 0,10
MVIMW.03 0,005 h  Regadora bituminosa 29,00 0,15
MMMT.11b 0,005 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,26
MMTG.01d 0,005 h  Camién dumper 16 m3 tracion total 4515 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 5,10 0,15

TOTAL PARTIDA.......... v semese s assssesinens 5,26
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
7 Iﬁarbih) e e 5 i _ _. ; St e B b e i _:-:;.._
m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012h  Camién dumper 14 m3 fracion total 38,95 0,47
MCQOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pebn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA: ciiwciiwiscscunermivesivmsiamsi 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS
10.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Peén 10,36 0,01
MMMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMIVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA.........conseessisesnssissnsssese e 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
10.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dotacién de 3,5 Kg. de emulk
sion ECR-2 saturados con 20 litros de grava milida 8/12, dunha segunda rega superficial con dota-
cién de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 litros de grava mitida tipo 5/8 e unha terceira rega de se-
lado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, todo debidamente
compactado.
MOOA .1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,040 h  Pedn Especialista 10,52 0,42
PUVM39a 7,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 3,50
PBRG40b 0,020 m®* Grava miida 8/12 mm 13,10 0,26
PBRG40a 0,010 m* Grava miida 5/8 mm 13,10 0,13
PBRA.7a 0,005 n? Area 20,26 0,10
MIMMW.03 0,005 h  Regadora bituminosa 29,00 0,15
MMMT.11b 0,005 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,26
MMTG.01d 0,006 h  Camién dumper 16 m3 tracion total 45,15 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 5,10 0,15
TOTAL PARTIDA........ccoivenninncerine s 5,26
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11.01 m Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MVIMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MCOA 1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA........ y 1,73

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS

11.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MMVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVIMH.04 0,006 h  Cepiladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01

TOTAL PARTIDA e 0,44

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS

11.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dotacion de 3,5 Kg. de emul-
sion ECR-2 saturados con 20 litros de grava mida 8/12, dunha segunda rega superficial con dota-
cion de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 litros de grava milida tipo 5/8 e unha terceira rega de se-
lado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, todo debidamente

compactado.
MOOA .1a 0,005 h  Oficial 1? 11,35 0,06
MOON.2b 0,040 h  Pedn Especialista 10,52 042
PUVM39a 7,000 kg Emulsién ECR-2 0,50 3,50
PBRG40b 0,020 m* Grava miuda 8/12 mm 13,10 0,26
PBRG40a 0,010 m® Grava mitida 5/8 mm 13,10 0,13
PBRA.7a 0,005 m* Area 20,26 0,10
MMMW.03 0,005 h  Regadora bituminosa 29,00 0,15
MMMT.11b 0,005 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,26
MMTG.01d 0,006 h  Camion dumper 16 m3 tracién total 45,15 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 5,10 0,15

TOTAL PARTIDA......coiieimenccmcrreccnasrararaniens 5,26
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
12.01 7 m Limpeza de foxo con motoni\)eladora (2 foxos) inc cargae transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0.51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracién total 38,95 0,47
MOOCA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Peon Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA..........cceeue.e. 1,73
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
12.02 m?2 Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h Peén 10,36 0,01
MMMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVIVH.04 0,006 h  Cepiladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA.......ccoeicriteirteevercee e 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
12.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dotacion de 3,5 Kg. de emul-
sion ECR-2 saturados con 20 litros de grava mitida 8/12, dunha segunda rega superficial con dota-
cion de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 litros de grava miida tipo 5/8 e unha terceira rega de se-
lado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, todo debidamente
compactado.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,08
MOON.2b 0,040 h  Pedn Especialista 10,52 0,42
PUVM3%a 7,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 3,50
PBRG40b 0,020 m* Grava milida 8/12 mm 13,10 0,26
PBRG40a 0,010 m* Grava mitda 5/8 mm 13,10 0,13
PBRA.7a 0.005 m* Area 20,26 0,10
MMIMW.03 0,005 h  Regadora bituminosa 29,00 0,15
MMMT.11b 0,005 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,26
MMTG.01d 0,006 h  Camién dumper 16 m3 tracion total 45,15 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 510 0,15
TOTAL PARTIDA.......o oot 5,26
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
Limpeza de foxo con motonlveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluinde carga e transporte a vertedoiro.
MMIMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.c 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracién total 38,95 0,47
MOOA .1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pebn Especialista 10,52 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA.... 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS
13.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Peon 10,36 0,01
MMVIMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVIVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDA... 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
13.03 m? Firme aglomerado quente D-12 e=5cm
Firme a base de aglomerado en quente tipo D-12 de 5 cm de espesor, medido unha vez estendido
e compactado, incluso rega de adherencia con 1 Kg de emulsion tipo ECR-2.
MOOA .1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,06
MOON.2b 0,005 h  Peon Especialista 10,52 0,05
PUVM39a 1,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 0,50
MMIMW.03 0,001 h  Regadora bituminosa 29,00 0,03
PUVM20h 0120 t Mestura bituminosa quente D-12 40,00 4,80
MMMT.07 0,001 h  Estendedora 89,18 0,09
MMMT.11a 0,001 h  Rolo vibrador rodas 10 tm 38,44 0,04
%10 10,000 Medios auxiliares 5,60 0,56
TOTAL PARTIDA SR 6,13
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TRECE CENTIMOS
13.04 ud Recalce de tapas de rexistro con dados de formigoén
Recalce de tapas de rexistro en calzada con dado de formigén HA-25 armado con fibras de aceiro
con dosificacion 30 kg/m3 e espesor minimo de 25 cm, incluse sefializacion, balizamiento, curado e
protexido con pranchas de aceiro ancladas ao pavimento durante o fraguado de polo menos cinco
(5) dias, independientemente do uso obrigatorio de aditivos acelerantes.
MOOA .1a 0,500 h  Oficial 1? 11,35 5,68
MOON.2b 2,000 h  Peon Especialista 10,52 21,04
MOON.2e 2,000 h  Pedn 10,36 20,72
PBPC.3aaa 0,100 m* Formigén HA-25/P/20 de central 131,64 13,16
MMVMF.10 3,000 Kg Fibras metalicas antifisuras 2,03 8,09
MVIEM.4a 0,050 m* Madeira encofrar taboa taboleiro 235,94 11,80
MMTG.05 0,300 h  Dumper diesel 1Tm3 13,30 3,99
%3 3,000 Medios auxiliares 82,50 2,48
0BG.29 5,000 d  Aluguer diario pranchas de aceiro 2,0X1,0 m 5,36 26,80
TOTAL PARTIDA.... 111,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO ONCE EUROS con SETENTAY SEIS
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
[CAPITULOG 14 CALLOBRE (ARiba - NB40) : _
14.01 m lepeza de foxo con motomveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e fransporte a vertedoiro.
MMMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MVIMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracién total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 1? 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pedn Especialista 10,62 0,21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA......ccovuennene 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAYTRES CENTIMOS
14.02 m? Apertura de caixa para firme ¢/ motoniveladora
Apertura de caixa para posterior construcion de firme, excavando a superficie con motonivelado-
ra.
MMVMT.06a 0,004 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,19
%3 3,000 Medios auxiliares 0,20 0,01
TOTAL:-PARTIDA......cccavssmnimmsisiarivivisssovsisvsts 0,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con VEINTE CENTIMOS
14.03 m? Base de firme pedra 32/63
Base de firme con pedra 32/63 mm, medido unha vez extraido, transportado, extendido con moto-
niveladora e compactado ata a densidade maxima esixida do 100% do Ensaio Proctor Normal ou
do 96% do Ensaio Proctor Modificado.
MOOA .1a 0,010 h  Oficial 12 11,35 0,11
MOON.2b 0,035 h  Pebn Especialista 10,52 0,37
PBRG12b 1,100 m* Grava 32/63 mm 13,41 14,75
MMMT.06a 0,040 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 1,90
MMMT.11b 0,020 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 1,03
MMTG.01d 0,005 h  Camidn dumper 16 m3 tracién total 45,15 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 18,40 0,55
CMTT.03 1,700 m* Transporte con camion basculante d>3 km 3,95 4,35
TOTAL PARTIDA... 23,29
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con VEINTINUEVE
CENTIMOS
14.04 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dotacién de 3,5 Kg. de emul-
sién ECR-2 saturados con 20 litros de grava mitda 8/12, dunha segunda rega superficial con dota-
cién de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 litros de grava miGda tipo 5/8 e unha terceira rega de se-
lado con dotacién de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, todo debidamente
compactado.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 11,35 0,08
MOON.2b 0,040 h  Pedn Especialista 10,52 0,42
PUVM39a 7,000 kg Emulsion ECR-2 0,50 3,60
PBRG40b 0,020 m* Grava miuda 8/12 mm 13,10 0,26
PBRG40a 0,010 m? Grava mitda 5/8 mm 13,10 0,13
PBRA.7a 0,005 m* Area 20,26 0,10
MMVIMW.03 0,006 h  Regadora bituminosa 29,00 0,15
MMVMT.11b 0,005 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,26
MMTG.01d 0,005 h  Camion dumper 16 m3 tracion total 4515 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 5,10 0,15
TOTAL PARTIDA... 5,26
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

IMPORTE

CcODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION ~_ PRECIO SUBTOTAL

i i &
G R =

15.01 ‘ m Limpeza de foxo con motonive laﬂora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a vertedoiro.
MVIMT.06a 0,009 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,010 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,012 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 1? 11,35 0,06
MOON.2b 0,020 h  Pebn Especialista 10,52 0.21
%3 3,000 Medios auxiliares 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA. ...t 1,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SETENTAY TRES CENTIMOS
15.02 m? Barrido de firme por medios mecanicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de aramio, incluso repaso
manual.
MOON.2e 0,001 h  Pedn 10,36 0,01
MMMF.02a 0,006 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMVH.04 0,006 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,000 Medios auxiliares 0,40 0,01
TOTAL PARTIDAL...c.ocuisisiissssimsuisssnvsiissnivivsansin 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con CUARENTAY CUATRO
CENTIMOS
15.03 m? Triple rega asfaltica ECR-2
Tripla rega asfaltica, baseada nunha primeira rega semiprofunda con dotacion de 3,5 Kg. de emul-
sion ECR-2 saturados con 20 litros de grava mitida 8/12, dunha segunda rega superficial con dota-
cion de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 litros de grava milida tipo 5/8 e unha terceira rega de se-
lado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area lavada, todo debidamente
compactado.
MOOA.1a 0,005 h  Oficial 12 1135 0,06
MOON.2b 0,040 h  Peon Especialista 10,52 0,42
PUVM39a 7,000 kg Emulsién ECR-2 0,50 3,50
PBRG40b 0,020 m® Grava milda 8/12 mm 13,10 0,26
PBRG40a 0,010 m* Grava miuda 5/8 mm 13,10 0,13
PBRA.7a 0,005 m* Area 20,26 0,10
MVIMW.03 0,005 h  Regadora bituminosa 29,00 0,15
MMMT.11b 0,005 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,26
MMTG.01d 0,005 h  Camién dumper 16 m3 tracion total 45,15 0,23
%3 3,000 Medios auxiliares 5,10 0,15
TOTAL PARTIDA....oo et iestnencscee e 5,26
Asciende el precio total de |a partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE

16.01 ud Gastos de Control de Calidade
Ud. Gastos de Constrol de Calidade en cumprimento do plan de control recollido no proxecto.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......cceriiiitriiec e reeeeneenes 1.500,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL QUINIENTOS EUROS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

17.01 ud Gastos de xestion de residuos
Ud. Gastos de xestion de residucs en cumprimento do Plan de xestén recollido no proxecto.
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA......c...ociiiiiiininis it 1.000,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL EUROS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cODIGO CANTIDAD UD DESCRIPCION PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

18.01 ud Gastos de seguridade e saide
Ud. Gastos de seguridade e salide en cumprimento do RD 1627/1997, polo que se establecen as
condiciéns minimas de seguridade e salde nas obras de construcion.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA 2.500,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL QUINIENTOS EUROS
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9 PREGO DE PRESCRICIONS TECNICAS PARTICULARES

Faise, asi mesmo, unha descricidn das obras, danse as especificaciéns para os materiais mais importantes
e, para rematar fixanse as prescriciéns para cada unidade de obra asi como a siia forma de medicion e
abono.
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CAPITULO I.- PRESCRIPCIONES GENERALES

1.1. Alcance de este Pliego.-
El presente Pliego de Prescripciones Técnicas regira en la ej ecucion de las obras
comprendidas en el " Proyecto de PAVIMENTACION DE VIAS NO CONCELLO DA ESTRADA".

1.2. Normativa complementaria.-

El contratista queda obligado a cumplir cuanto se especifica en este Pliego, en el Texto refundido de las
disposiciones legales vigentes en materia de Ordenacién del Territorio y Urbanismo, aprobado por
Decreto Legislativo 1/2004 de 22 de abril y en general cuantas disposiciones vigentes o que en lo
sucesivo lo sean y tengan relacién con la legislacién laboral, social v con cualquier aspecto relacionado
con la actividad de la Construccidn que realice para ejecutar este Proyecto. En caso de discrepancia entre
alguna de las disposiciones prevalecera la de mayor rango legal.

En todo lo no recogido en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, se estara a lo dispuesto en:
- Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones Ptiblicas, aprobado por Decreto
1098/2.001, de 12 de Octubre.

- Pliego de Cléusulas Administrativas Generales para la Contratacion de Obras del Estado, aprobado por
Decreto 3854/1.970 de 31 de Diciembre.

- Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se fije en la licitacion; asi como las cléusulas que
se establezcan en el contrato o escritura de adjudicacion.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y Puentes (PG — 3/75), aprobado
por O.M. de 6 de Febrero de 1.976 (B.O.E. de 7 de Julio) y modificaciones posteriores.

- Normas para la redaccion de Proyectos de Abastecimiento de Agua y Saneamiento de Poblaciones.

- Normativa para el uso provisional de Jas conducciones de aguas del Estado.

Orden del Ministerio de Obras Piblicas de 27 de Mayo de 1.975.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua. Orden del
Ministerio de Obras Piblicas de 28 de Julio de 1.974.

- Pliego de Prescripciones Técnicas generales para tuberias de Saneamiento de Poblaciones, aprobado por
O.M de 15 de Septiembre de 1.986 (BOE de 23 de Septiembre de 1.986).

- Pliegos de Condiciones para la fabricacion, transporte y montaje de tuberias de hormigén de la
Asociacion Técnica de Derivados del Cemento. Barcelona 1.960.

- Instruccion del Instituto Eduardo Torroja para tubos de hormigén armado y pretensado. Junio 1.980.

- Obras de paso de carreteras. Coleccidn de pequefias obras de paso 4.2 IC.

- Reglamento electrotécnico para baja tension. Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto del Ministerio de
Ciencia y Tecnologia (BOE n° 224 de 18 de septiembre de 2002).

- Ley 21/1992 de 16 de julio, de Industria, emitida por la Jefatura del Estado (BOE n° 176 de 23 de julio
de 1992).

- Normas de ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo del Centro de Experimentacién
del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

- Ordenanza General para la Seguridad e Higiene en el trabajo de 11 de Marzo de 1.971.

- Ley de aguas 29/1.985 de 2 de Agosto (BOE de 8 de Agosto de 1.985)

-Norma tecnolégica de Edificacién NT-IEE. Alumbrado exterior, aprobada por O.M. de 18 de Julio de
1.978 (BOE de 12 de Agosto de 1.978).

-Cuantas prescripciones figuren en los Reglamentos, Normas o Instrucciones oficiales que guarden
relacién con las obras del Proyecto, con sus instalaciones complementarias o con los trabajos necesarios
para su realizacion.

En el caso de que existieran discrepancias entre alguna de las referidas disposiciones y este Pliego, el
Ingeniero Director de las obras determinara cual es de aplicacién en cada caso.

1.3. Omisiones y contradicciones en la documentacion.-

Lo mencionado en este Pliego de Prescripciones Técnicas y omitido en los Planos o definicién de precios,
o viceversa, debera ser ejecutado como si estuviera contenido en todos estos documentos.

En caso de contradiccién entre los Planos del Proyecto y el Pliego de Prescripciones Técnicas,
prevalecera lo indicado en este ultimo.

Las omisiones en los planos o en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o incluso los posibles
errores detectables mediante un examen adecuado de los citados documentos por parte del Contratista, no
relevan a éste de su responsabilidad y deberd ejecutar las obras como si aquellos documentos fueran
correctos.



1.4. Facilidades para la inspeccion.-

El Contratista proporcionar a la Direccidén de las Obras toda clase de facilidades y ayudas para los
replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas materiales, asi como

para la inspeccién de las obras con objeto de comprobar el cumplimiento de las

condiciones establecidas en este Pliego, permitiendo el acceso a todos los tajos, incluso

talleres o fabricas donde se produzcan los materiales o se realicen trabajos para las obras.

1.5. Plazo de ejecucidn.-
Para la ejecucion de las obras comprendidas en el presente Proyecto se considera
necesario un periodo de UN MESES (1 mes).

1.6. Plazo de garantia.-

De conformidad con la legislacién vigente se establece un plazo de garantia de las
obras de un (1) afio.

1.7. Otras obligaciones del Contratista.-

Seran de cuenta del Contratista los cobertizos, almacenes, etc que necesite para

la ejecucion de las obras, debiendo al finalizar las mismas retirar los materiales ¢
instalaciones, procediendo a la limpieza de los lugar de donde estuvieron ubicados; e
igual proceder se seguira con los acopios, canteras, etc; quedando obligado a cuidar la
estética de las obras y zonas anejas, que una vez finalizadas presentaran un aspecto
armoénico y agradable.

También seran de cuenta del Contratista el suministro de energia eléctrica para la
ejecucion de la obra y sus instalaciones, andlogamente lo serdn los combustibles,
lubrificantes, etc.

Igualmente el Contratista queda obligado al estricto cumplimiento de las
disposiciones vigentes en materia laboral y social y que le sean aplicables.

1.8. Prescripciones Complementarias.-

Todo lo que sin apartarse de la idea general del Proyecto o Prescripciones ya citadas, se
ordene por la Direccion de las Obras, debera ser ejecutado por el Contratista, atin
cuando no esté expresamente estipulado en este Pliego.

1.9. Documentacién contractual y documentos informativos.-

Son documentaciones contractuales las siguientes:

Planos, Pliego de Condiciones, Cuadro de Precios y Presupuestos.

Son documentos informativos los siguientes:

Cubicaciones y Mediciones, Memoria y Anejos de la misma. Estos documentos
representan una opinién fundada del autor del proyecto, pero no supone que se
responsabilicen de la certeza de todas las consecuencias que se encuentren y en
consecuencia deben considerarse como complemento de la informacién que el
constructor debe adquirir directamente y con sus propios medios.

1.10. Cuadro de precios nimero uno.-

El Contratista no podra bajo ningiin concepto de error u omision en la

descomposicién de los precios del cuadro nimero uno (cuadro nimero dos) reclamar
modificacién alguna de las precios sefialados en letra en el cuadro epigrafiado, los
cuales son los que sirven de base a la adjudicacion y los unicos aplicables a los trabajos
contratados.



CAPITULO IL- DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

Las obras que se proyectan consisten fundamentalmente en la pavimentacion de
vias.

3.1 Firme

Se pavimentaran mediante el extendido de una capa de aglomerado asfaltico en caliente tipo, de 5 cm de

£Spesor.
En el caso de vias secundarias se empleard el pavimento de triple riega asfaltica.

3.2 Sefializacion
No se prevé sefializacion en el presente proyecto.
3.3 Varios

Se elevaran aquellas tapas de arquetas y pozos, asi como rejillas de imbornales que se sitiien en la via a
pavimentar.



CAPITULO III. CONDICIONES QUE DEBEN SATISFACER LOS MATERIALES

3.1. Condiciones Generales.-

Todos los materiales necesarios para la ejecucion de las obras seran aportados por

el Contratista y aprobados por la Direccion de las Obras previa comprobacion de que
revinen todas las caracteristicas que en las distintas Normas y Pliegos ya citados se exigen
para cada caso concreto, de acuerdo con lo indicado en los precios y planos del
Proyecto, asi como en este pliego.

Esta aprobacion previa por la Direccion de las obras no exime al Contratista de su
responsabilidad por posibles defectos no detectados en el examen o ensayos
efectuados.

Los materiales que no cumplan las especificaciones exigidas en las Normas y
Pliegos citados, seran rechazados y repuestos por otros que las cumplan, siendo de
cuenta del Contratista dicha reposicién.

3.2. Materiales para terraplenes.-

Los materiales a emplear en terraplenes seran suelos o materiales locales que se
obtendran de las excavaciones realizadas en obra, de los préstamos que se autoricen
por el Ingeniero Director de las obras, los cuales seran, en todo caso, adecuados o
seleccionados, y de cantera en cuyo caso deberdn ser seleccionados.

3.3. Materiales para rellenos localizados.-

Los materiales a emplear en trasd6s de muros y boévedas seran suelos adecuados

o seleccionados segin el Capitulo 330 del PG-3/75.

En zanjas podran emplearse suelos de la propia excavacién de las mismas que no
contengan tierra vegetal ni tamafios superiores a tres (3) centimetros.

Para el relleno de bermas se empleara material arcilloso, sin tierra vegetal, sin
tamafios superiores a tres centimetros (3 cm.) y que tengan un cernido de tamiz 0,080
UNE superior al treinta por ciento (30 %).

3.4.- Material para sub-bases granulares.-

Los materiales seran aridos naturales, o procedentes del machaqueo y trituracién

de piedra de cantera o grava natural, escorias, suelos seleccionados o materiales locales
exentos de arcilla, marga, materia orgénica u otras materias extrafias.

Las escorias de horno alto estardn constituidos por productos obtenidos

directamente de horno alto por enfriamiento lento y cumpliran las siguientes condiciones:
-La relacion (Ca O + Mg O)/(Si 02 + Al2 O3) estara comprendido entre 0,95 y 1,05
-La relaciéon CaO / Si O2 estard comprendida entre 1,05 v 1,15.

-La absorcion de agua sera inferior al cinco por ciento (5 %) en peso.

La zahorra natural debera estar comprendida dentro del uso Z-2 del PG-3/75,

mientras que para la escoria de horno alto la limitacion es que su tamafio maximo sea
inferior a cien milimetros (100 mm.).

El coeficiente de desgaste Los Angeles, segin la Norma NLT-149/91 sera inferior a
cuarenta (40).

Tanto las zahorras naturales como la escoria de homno alto deberan ser no plasticos

y tendran un equivalente de arena superior a treinta (30).

3.5. Zahorra artificial.-

Se define como zahorra artificial una mezcla de aridos, total o parcialmente
machacados en la que la granulometria del conjunto de los elementos que la componen
es de tipo continuo.

La curva granulométrica de la zahorra artificial deberd estar comprendida en el

huso Z-2 del PG-3/75.

El coeficiente de desgaste, medido por el ensayo Los Angeles, segiin la norma NLT-
149/91 sera inferior a treinta y cinco (35).

El indice de laja, segtin la norma NLT-354/74, debera ser inferior a treinta y cinco
(35).

3.6. Aridos para mezclas bituminosas en caliente.-

Los aridos se produciran o suministraran en fracciones granulométricas
diferenciadas, que se acopiaran y manejaran por separado hasta su introduccién en las



tolvas en frio.

Antes de pasar por el secador de la central de fabricacidn, el equivalente de

arena, segun la Norma NLT-113/72, del 4rido obtenido combinando las distintas fracciones
de los aridos (incluido el polvo mineral) segin las proporciones fijadas en la formula de
trabajo, deberd ser superior a cincuenta (50). De no cumplirse esta condicién, su indice
de azul de metileno, segin la Norma NLT-171/86, debera ser inferior a uno (1).

Arido grueso.- Se define como arido grueso a la parte del conjunto de fracciones
granulométricas retenida en el tamiz UNE 2,5 mm.

El arido grueso se obtendra triturando piedra de cantera o grava natural.

El noventa por ciento (90 %) de las particulas retenidas por el tamiz UNE 5 mm.

tendran al menos dos caras de fractura cuando se empleen en capas de base y el
porcentaje anterior sera del cien por ciento (100 %) cuando el 4rido se emplee en capas
intermedias o de rodadura.

El 4rido grueso debera estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, marga

u otras materias extrafias. Su proporcién de impurezas, segun la Norma NLT-172/86,
debera ser inferior al cinco por mil (0,5 %) en masa; en caso contrario, el Director de las
obras podra exigir su limpieza por lavado, aspiracion u otros métodos por €l aprobados, y
una nueva comprobacion.

El maximo valor del coeficiente de desgaste Los Angeles del arido grueso, segin la
Norma NLT-149/72 (granulometria B), no debera ser superior a 30 en capas de base, a 25
en capas intermedias o de rodadura.

El minimo coeficiente de pulido acelerado, segtin la Norma NLT-174/72, del 4rido
grueso a emplear en capas de rodadura no deber4 ser inferior a 0,50.

El méximo indice de lajas de las distintas fracciones del arido grueso, segin la

norma NLT-354/74 no debera ser superior a 30.

Se considerara que la adhesividad es suficiente si, en mezclas abiertas o drenantes,

la proporcién de 4rido totalmente envuelto después del ensayo de inmersion en agua,
segun la Norma NLT-166/76, fuera superior al noventa y cinco por ciento (95 %); o si, en los
demaés tipos de mezcla, la pérdida de resistencia en el ensayo de inmersion-compresion,
segiin la Norma NLT-162/84, no rebasase el veinticinco por ciento (25 %).

Podré mejorarse la adhesividad entre el arido y el ligante hidrocarbonado

mediante activantes o cualquier otro producto sancionado por la experiencia. En tales
casos, el Director de las obras establecera las especificaciones que tendran que cumplir
dichos aditivos v las mezclas resultantes.

Arido fino.- Se define como 4rido fino a la parte del conjunto de fracciones
granulométricas cernida por el tamiz UNE 2,5 mm. y retenida por el tamiz UNE 80 micras.
El 4rido fino procedera en su totalidad, de la trituracién de piedra de cantera o

grava natural.

El 4rido fino deberd estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, marga u

otras materias extrafias.

El material que se triture para obtener 4rido fino debera cumplir las condiciones

exigidas al 4rido grueso sobre coeficiente de desgaste Los Angeles.

Se considerara que la adhesividad es suficiente si, en mezclas abiertas o

drenantes, el indice de adhesividad, segin la Norma NLT-355/74, fuera superior a

cuatro (4); o si, en los demas tipos de mezcla, la pérdida de resistencia en el ensayo de
inmersion-compresion, segiin la Norma NLT-162/84, no rebasase el veinticinco por ciento
(25 %).

Podra mejorarse la adhesividad entre el arido y el ligante hidrocarbonado

mediante activantes o cualquier otro producto sancionado por la experiencia. En tales
casos, el Director de las obras establecera las especificaciones que tendrdn que cumplir
dichos aditivos y las mezclas resultantes,

Polvo mineral.- Se define como polvo mineral a la parte del conjunto de fracciones
granulométricas cernida por el tamiz UNE 80 micras.

El polvo mineral procederd de aportacién, y salvo especificaciones en contrario del
Director de las obras sera cemento del tipo CEM IV/B-32,5.

La densidad aparente del polvo mineral, seglin la norma NLT-176/74, deberi estar
comprendida entre cinco y ocho décimas de gramo por centimetro clibico (0,5 a 0,8
g/cm3).

El coeficiente de emulsibilidad, segiin la Norma NLT-180/74, debera ser inferior a seis
décimas (0,6).



3.7. Betunes asfalticos.

El bettin asfltico a utilizar en la obra, cumplira lo especificado en el Articulo 211 del
PG-3, y las modificaciones al mismo indicadas en la O.M. de 21 de Enero de 1.988,
publicado en el B.O.E. de 3 de Febrero de 1.988 y en la O.M. de 8 de Mayo de 1.989,
publicada en el B.O.E. de 18 de Mayo de 1.989.

El betin a emplear sera del tipo B 60/70, y sus caracteristicas estaran de acuerdo

con lo especificado en el Cuadro 211.1 de la Orden Ministerial de 21 de Enero de 1.988.
En la capa de rodadura drenante se empleara betin modificado B 60/70 cuyas
caracteristicas seran las siguientes:

Penetracién 25° C, 100 gr, 5 s (0,1 mm), (Ensayo NTL 124/84) 60-70

Punto de reblandecimiento A y B (°C), (Ensayo NTL 125/84) =59

Indice de penetracién, (Ensayo NTL 181/84) >1,5

Fragilidad Fraas (°C), (Ensayo NTL 182/84) <-10

Intervalo de plasticidad (°C) >70

Resistencia (Kg/cm) >200

Tenacidad (Kg/cm) >90

Densidad relativa 25°C/25°C, (Ensayo NTL 122/84) 1,01 - 1,04

Solubilidad al tetracloroetileno (%) >99,5

Viscosidad cinematica 135°C (mPa/s) =800

Viscosidad cinematica 150°C (mPa/s) =400

Viscosidad cinemética 165°C (mPa/s) =250

3.8. Emulsiones bituminosas.

Las emulsiones bituminosas cumplirdn con lo establecido en el articulo 213 del PG-3
y modificado por orden ministerial de 21 de Enero de 1.988, (BOE de 3 de Febrero de
1.988).

Las emulsiones bituminosas a utilizar en la obra seran;

-Emulsién bituminosa catiénica tipo ECR-1 en riegos de adherencia y curado.
-Emulsién bituminosa catiénica tipo ECI en riegos de imprimacion.
-Emulsion bituminosa cationica tipo ECR-2 en tratamientos superficiales.

3.9. Mezclas bituminosas en caliente.-

Los tipos y caracteristicas de las mezclas serdn los siguientes:

-Capa de rodadura: Mezcla densa AC16D.

-Capa intermedia o de regularizacién: Mezcla semidensa AC22S

El huso grannlométrico de la formula se ajustard a lo establecido en la tabla

siguiente, segun el tipo de la mezcla.

La relacién ponderal, entre el cernido de polvo mineral y el ligante hidrocarbonado
serd de uno con tres (1,3) en capas de rodadura y de uno con dos (1,2) en capas
intermedias o de base.

Las mezclas bituminosas en caliente se fabricardn por medio de centrales de

mezcla continua o discontinua, capaces de manejar simultdneamente en frio el mimero
de fracciones del arido que exija la formula de trabajo adoptada, para una

produccion igual o superior a 100 tm/h.

El sistema de almacenamiento, calefaccion y alimentacién del ligante

hidrocarbonado debera poder permitir su recirculacion y su calentamiento a la
temperatura de empleo. En la calefaccién del ligante se evitara en todo caso el
contacto del ligante con elementos metalicos de la caldera a temperaturas superiores a
la de almacenamiento. Todas las tuberias, bombas, tanques, etc. deberan estar provistos
de calefactores o aislamientos. La descarga de retorno del ligante a los tanques de
almacenamiento serd siempre sumergida. Se dispondran termémetros, especialmente en
la boca de salida al mezclador y en la entrada del tanque de almacenamiento. Fl
sistema de circulacion deberd estar provisto de dispositivos para tomar muestras y para
comprobar la calibracion del dosificador.

Las tolvas para éridos en frio deberan tener paredes resistentes y estancas, bocas

de anchura suficiente para que su alimentacitn se efectile correctamente, y cuya
separacion sea efectiva para evitar intercontaminaciones; su nimero minimo seré
funcién del nimero de fracciones de arido que exija la férmula de trabajo adoptada,



pero en todo caso no deberd ser inferior a cuatro (4). Estos silos deberan asimismo estar
provistos de dispositivos ajustables de dosificacion a su salida, que puedan ser
mantenidos en cualquier ajuste. En las centrales de mezcla continua con tambor
secador-mezclador el sistema de dosificacion debera ser ponderal, al menos para la
arena y para el conjunto de los aridos; y debera tener en cuenta la humedad de éstos,
para poder corregir la dosificacion en funcién de ella; en los demas tipos de central
bastara con que tal sistema sea volumétrico, recomendindose el ponderal.

La central debera estar provista de un secador que permita calentar los 4ridos a la
temperatura fijada en la formula de trabajo, extrayendo de ellos una proporcion de polvo
mineral tal, que su dosificacién se atenga a lo fijado en la férmula de trabajo. El sistema
extractor debera evitar la emisién de polvo mineral a la atmésfera o el vertido de lodos a
cauces, de acuerdo con la legislacién aplicable.

La central debera tener sistemas separados de almacenamiento y dosificacion del

polvo mineral recuperado y de aportacién, los cuales deberan ser independientes de los
correspondientes al resto de los aridos, y estar protegidos de la humedad.

Las centrales cuyo secador no sea a la vez mezclador deberan estar provistas de

un sistema de clasificacién de los aridos en caliente de capacidad acorde con su
produccién en un numero de fracciones no inferior a tres (3), y de silos para
almacenarlas. Estos silos deberén tener paredes resistentes, estancas y de altura suficiente
para evitar intercontaminaciones, con un rebosadero para evitar que un exceso de
contenido se vierta en los contiguos o afecte al funcionamiento del sistema de
dosificacién. Un dispositivo de alarma, claramente perceptible por el operador, debera
avisarle cuando el nivel del silo baje del que proporcione el caudal calibrado. Cada silo
debera permitir tomar muestras de su contenido, y su compuerta de desagiie debera ser
estanca y de accionamiento rapido. La central debera estar provista de indicadores de

la temperatura de los aridos, con sensores a la salida del secador y, en su caso, en cada
silo de aridos en caliente.

Las centrales de mezcla discontinua deberan estar provistas de dosificadores

ponderales independientes: al menos uno (1) para los aridos calientes, cuya exactitud
sea superior al medio por ciento (+0,5%), y al menos uno (1) para el polvo mineral y uno
(1) para el ligante hidrocarbonado, cuya exactitud sea superior al tres por mil (+ 0,3 %).
El ligante hidrocarbonado deberd distribuirse uniformemente en el mezclador, y las
valvulas que controlen su entrada no deberan permitir fugas ni goteos. El sistema
dosificador del ligante hidrocarbonado deberd poder calibrarse a la temperatura y
presion de trabajo; en las centrales de mezcla continua, debera estar sincronizado con la
alimentacion de aridos y polvo mineral. En las centrales de mezcla continua con tambormezclador
se debera garantizar la difusion homogénea del ligante hidrocarbonado y que

ésta se realice de forma que no exista riesgo de contacto con la llama ni de someter al
ligante a temperaturas inadecuadas.

En el caso de que se prevea la incorporacién de aditivos a la mezcla, la central

deber4 poder dosificarlas con exactitud suficiente, a juicio del Director de las obras.

Si la central estuviera dotada de una tolva de almacenamiento de la mezcla

bituminosa en caliente, su capacidad debera garantizar el flujo normal de los elementos
de transporte.

3.10. Agua para confeccién de hormigones.-

En general, podrén ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de
morteros y hormigones, todas las aguas que la practica haya sancionado como
aceptables.

En todo caso el agua debera cumplir las condiciones prescritas en el Articulo 27 de

la Instrucciéon de Hormigén Estructural (EHE) y en el Articulo 280 del PG-3/75, de acuerdo
con los métodos de ensayo de las Normas UNE indicadas.

Se realizaran a lo largo de las obras dos muestreos, de dos tomas de cada uno

(cuatro muestras en total), de agua de amasado, que se someteran a los ensayos
especificados en dichos articulos. Una de las muestras se tomaran necesariamente antes
del inicio de cualquier amasado y no se comenzara la fabricaciéon de hormigones hasta
que la Direccién de Obra dé el visto bueno por escrito una vez tenga los resultados en su
poder. La otra muestra se tomard del agua del amasado con la que se fabricara la
lechada de cemento para inyeccion de las vainas de pretensado, salvo que sea el

mismo agua de amasado empleada en la fabricacion de los hormigones. Igualmente no



se comenzara la inyeccion hasta que 1a Direccion de Obra dé el visto bueno por escrito.
Posteriormente y a lo largo de la ejecucion de la Obra, cuando el Ingeniero Director de
Obra lo juzgue oportuno, se volveran a tomar dos muestras de las mismas aguas para
observar su variacién en el tiempo.

No serd necesario la realizacion de los ensayos si el agua a emplear procediera de

la red de agua potable, siempre que el Contratista presentara certificados de los analisis
efectuados sobre toma de muestras recogidas en alglin punto de la red de distribucién lo
maés cercano posible al lugar de la obra, firmados y sellados por el Ayuntamiento o
Servicio de Explotacion que dirija la depuradora de potables de la zona.

El Contratista no podra emplear otro tipo de agua sin consentimiento por escrito de

la Direccién de Obra; y siempre que se vaya a realizar tal cambio se deberan recoger
muestras y analizarlas.

3.11. Cemento.-

Son conglomerantes que, amasados con agua, fraguan y endurecen, tanto

expuestos al aire como sumergidos en agua, por ser los productos de su hidratacion
estables en tales condiciones.

En el presente Proyecto, se emplearan los siguientes tipos de cementos:

-Cemento CEM 1-42,5R, en la totalidad de los hormigones proyectados, salvo lo
indicado aqui para las piezas prefabricadas en las que podran emplearse otros cementos
de acuerdo con el fabricante.

-Cemento tipo CEM IV/B-32.5 como polvo mineral de aportacién en las mezclas
bituminosas en caliente.

La modificacién del tipo de cemento no sera motivo de sobre-costo de la unidad

de obra donde se utilice.

Los cementos cumpliran las especificaciones dadas en:

-la Norma UNE 80-301-85.

-el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcion de Cementos
actualmente vigente RC-03.

-y en las Instrucciones EP-93 y EHE.

El cemento cumplira las especificaciones fisicas y quimicas indicadas en las Normas
UNE que se citan en la Instruccion RC-03.

Las condiciones de suministro e identificacién, asi como el procedimiento de
verificacidén de las caracteristicas de cemento en el acto de su recepcion por el
comprador, se ajustaran a las indicaciones dictadas por la Instruccién RC-03.

En la realizacién de tomas de muestras de cementos, destinados a los controles de

la calidad del producto listo para ser entregado, en via de entrega o después de la
misma, los equipos utilizables, los métodos a seguir y las disposiciones a respetar cumpliran
la Instrucciéon RC-03.

3.12. Arido para hormigones.-

Se entiende por "arena” o "érido fino", el arido o fraccion del mismo que pasa un

tamiz de 5 mm. de luz malla (tamiz 5 UNE-7050); se entiende por "grava" o "arido grueso",
el que resulta retenido por dicho tamiz; y por "arido total” (o simplemente "arido" cuando
no haya lugar a confusiones), aquél que, de por si o por mezcla, posee las proporciones
de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigdn necesario en el caso particular

que se considere.

Los aridos deberan llegar a obra manteniendo las caracteristicas granulométricas

de cada una de sus fracciones.

Como 4ridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse arenas y

gravas procedentes de yacimientos naturales o del machaqueo y trituracién de piedra

de cantera, asi como escorias siderirgicas apropiadas.

En el caso de utilizar escorias sidertirgicas como arido, se comprobara previamente

que son estables, es decir, que no contienen silicatos inestables no compuestos ferrosos.
Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7-243.

Se prohibe el empleo de ridos que contengan sulfuros oxidables. Los sulfuros

oxidables (por ejemplo, pirrotina, marcasita y algunas formas de pirita), aun en pequeiia
cantidad, resultan muy peligrosos para el hormigdn, pues por oxidacion y posterior
hidratacion se transforman en 4cido sulfiirico de hierro hidratado, con gran aumento de
volumen.



Los aridos no deben ser activos frente al cemento, ni deben descomponerse por los
agentes exteriores a que estaran sometidos en obra. Por tanto, no deben emplearse
aridos tales como los procedentes de rocas blandas, friables, porosas, etc., ni los que
contengan nodulos de yeso, compuestos ferrosos, sulfuros oxidables, etc.

Tampoco se usaran aridos procedentes de ciertos tipos de rocas de naturaleza

silicea (por ejemplo, épalos, dacitas, etc.), asi como otras que contienen sustancias
magnésicas (por gjemplo, dolomitas), que pueden provocar fenémenos fuertemente
expansivos en el hormigén en ciertas condiciones higrotérmicas y en presencia de los
alcalis provenientes de los componentes del hormigén (reaccion arido-alcali).

Otros tipos de reacciones nocivas pueden presentarse entre el hidréxido célcico
liberado durante la hidratacién del cemento y aridos que provienen de ciertas rocas
magmaticas o metamorficas, en funcién de su naturaleza y estado de alteracion. Por ello,
cuando no exista experiencia de uso, se prescribe la realizacién de ensayos de
identificacién en un laboratorio especializado.

El tamafio maximo de un arido grueso sera menor que las dimensiones siguientes:

a)0,8 de la distancia horizontal libre entre armaduras que no formen grupo, o entre

un borde de la pieza y una armadura que forme un dngulo mayor de 45° con la direccion
de hormigonado.

b)1,30 de la distancia entre un borde de la pieza y una armadura que forme un

angulo no mayor de 45° con la direccion de hormigonado.

¢)0,25 de la dimensién minima de la pieza.

Cuando el hormigon deba pasar por entre varias capas de armaduras, convendra
emplear un tamafio de arido mas pequeiio que el que corresponde a los limites a) ¢ b) si
fuese determinante,

La cantidad de sustancias perjudiciales que pueden presentar los 4ridos no

excedera los limites indicados en la Tabla del Apartado 28.3.1 de la Instruccion ECH.
No se utilizardn aquellos aridos finos que presenten una proporcion de materia
organica tal que, ensayados con arreglo al método de ensayo indicado en la UNE 7-082,
produzcan un color méas oscuro que el de la sustancia patron.

Los aridos no presentarin reactividad potencial con los dlcalis de cemento.

Los aridos cumplirdn las condiciones fisico-mecénicas dictadas en el Apartado

28.3.2 de la Instruccion EHE.

Para el arido grueso los finos que pasan por el tamiz 0,080 UNE 7-050 no excederan
del 1 % del peso total de la muestra, pudiendo admitirse hasta un 2 % si se trata de arido
procedente del machaqueo de rocas calizas.

Para el arido fino, la cantidad de finos que pasan por el tamiz 0,080 UNE 7-050,
expresada en porcentaje del peso total de la muestra, no excedera del 6 % con

caracter general.

El coeficiente de forma del arido grueso, determinado con arreglo al método de

ensayo indicado en la UNE 7-238, no debe ser inferior a 0,15.

Los aridos deberan almacenarse de tal forma que queden protegidos de una

posible contaminacién por el ambiente y, especialmente, por el terreno, no debiendo
mezclarse de forma incontrolada las distintas fracciones granulométricas.

Deberan también adoptarse las necesarias precauciones para eliminar en lo

posible la segregacion, tanto durante el almacenamiento como durante el transporte.
Con el fin de evitar el empleo de aridos excesivamente calientes durante el verano

o saturados de humedad en invierno o en época de lluvia, se recomienda almacenarlos
bajo techado, en recintos convenientemente protegidos y aislados.

En caso contrario, deberan adoptarse las precauciones oportunas para evitar los
perjuicios que la elevada temperatura, o excesiva humedad, pudieran ocasionar.

3.13. Morteros de cemento.-

Cemento.- El cemento a emplear serd del tipo Portland CEM I 32,5 (UNE 80-301-88).

El cemento cumplira las especificaciones en el Articulo 3.11 del presente Pliego.

Agua.- En general, podran ser utilizadas, tanto para el amasado como para el

curado de morteros y hormigones, todas las aguas que la prictica haya sancionado

como aceptables.

En todo caso el agua debera cumplir las condiciones prescritas en el Articulo 27 de

la Instruccion del Hormigén Estructural (EHE) y Articulo 280 del PG-3/75, de acuerdo con
los métodos de ensayo de las Normas UNE indicadas en dichos Articulos.



3.14. Hormigones.-

La dosificacion de aridos para la fabricacion de hormigones, serd en principio de
cuatrocientos veinticinco (425) Kg. de arena y ochocientos cincuenta (850) Kg. de grava,
modificandose en cada caso por la Direccién Facultativa, de modo que con las
cantidades de cemento y agua que se sefialan para cada hormigén, constituyan en
conjunto el metro ciibico de esta fabrica.

Existiran las siguientes clases de hormigdn:

Hormigén n° 1 - Se empleard en hormigones de limpieza. Tendra un contenido

minimo de doscientos veinticinco (225) Kg. de cemento por metro cibico, y una
resistencia caracteristica de 15 N/mm?2.

Hormigdén n® 2.- Se empleara en los alzados de los pozos y arquetas, aceras, asi

como asiento y refuerzo de tuberias y en cimentacién de columnas de alumbrado. Sera
del tipo HM-20 que define la EHE y tendra un contenido minimo de trescientos (325) Kg.
de cemento por metro cubico.

Hormigdn n® 3.- Se empleara en cimientos v alzados de muros. Sera del tipo HA-25

que define la EHE y tendr4 un contenido minimo de trescientos veinticinco (350) Kg de
cemento por metro cubico.

La dosificacién exacta de los elementos que se hayan de emplear con el

hormigén, se determinaré por medio de ensayos en un laboratorio homologado. El
calculo de la mezcla propuesta se presentara al Ingeniero Director de la obra para su
aprobacion antes de proceder a su fabricacion, debiendo determinarse la cantidad de
agua de modo que su consistencia sea "plastica", medida segiin los asientos del cono de
Abrams y la EHE.

Habréa de tener en cuenta para la determinacion de dicha dosificacion, que la

resistencia caracteristica de las probetas obtenidas en el laboratorio o directamente en la
planta de hormigonado ha de ser igual a la que se exige para la unidad de obra
correspondiente, incrementada en un porcentaje variable segin los métodos de
fabricacion y puesta en obra, y que sera fijado en cada caso por el Director de la obra, a
fin de que quede asegurada la resistencia que se pide en el Proyecto.

Si las resistencias caracteristicas del hormigdn en probetas sacadas de la masa que

se haya empleado para hormigonar medidas en el laboratorio, fueran inferiores a las
previas, podra ser rechazada la parte de obra correspondiente, salvo en el caso de que
las probetas sacadas directamente de la misma, la dé, acorde con la resistencia
estipulada.

La docilidad del hormigdn se valoraré determinando su consistencia, la cual se
determinara mediante cualquiera de los métodos de ensayo UNE 7102 y UNE 7103.
Las consistencias de los hormigones y los valores de los asientos correspondientes

en el cono de Abrams son los siguientes:

Consistencia Asiento en cm.
Seca 0-2
Plastica 3-5
Blanda 6-9
Fluida 10-15
Liquida 16

No se admitiran hormigones que presenten un asiento superior a cinco (5)
centimetros ni inferior a tres (3) centimetros medidos directamente en el tajo.
Cemento.- Los tipos de cemento a emplear seran los indicados en el Articulo 3.11
del presente Pliego y cumpliran las caracteristicas dadas en el citado Articulo.
Aridos.- Los tipos de 4ridos a emplear seran los indicados en el Articulo 3.12 del
presente Pliego y cumpliran las caracteristicas dadas en el citado Articulo.

Agua.- Se prohibe expresamente ¢l empleo de agua de mar.

Si el hormigonado se realizara en ambiente frio, con riesgo de heladas, podra
utilizarse para el amasado, sin necesidad de adoptar precaucion especial alguna, agua
calentada hasta una temperatura de cuarenta grados centigrados (40°C).

Aditivos.- No podra emplearse ningtin producto de adicién sin la autorizacion de la



Direccién de obra.

Estudio de la mezcla y obtencién de la formula de trabajo.- Para comprobar que la
dosificacién empleada proporciona hormigones que satisfacen las condiciones exigidas,
se fabricaran seis (6) masas representativas de dicha dosificacion, moldeandose un
minimo de seis (6) probetas tipe por cada una de las seis (6) amasadas. Se aplicara este
ensayo a las distintas dosificaciones empleadas en cada estructura.

Con objeto de conocer la curva normal de endurecimiento se romperé una (1)

probeta de las de cada amasada a los siete (7) dias, otra a los catorce (14) dias y las
otras cuatro (4) a los veintiocho (28). De los resultados de estas ultimas se deducira la
resistencia caracteristica que no debera ser inferior a la exigida en el Proyecto.

Una vez hecho el ensayo y elegido los tipos de dosificacién, no podréan alterarse
durante la obra mas que como resultado de nuevos ensayos y con autorizacion del
Ingenierc Director de la Obra.

La docilidad de los hormigones sera la necesaria para que con los métodos de

puesta en obra y consolidacion que se adopten no se produzcan ni refluya la pasta al
terminar la operacion.

No se permitira el empleo de hormigdn de consistencia fluida.

Fabricacion.- Con relacion a las dosificaciones establecidas se admitirdn solamente
tolerancias de tres (3 %) por ciento en el cemento, del ocho (8%) por ciento en la
proporcion de las diferentes clases o tamafios de dridos por mezcla, y del tres (3 %) por
ciento en la concentracion (relacion cemento-agua) habida cuenta de la humedad del
arido.

La dosificacion de obra se hara con la oportuna instalacion dosificadora por

pesada de todos los materiales, bajo la vigilancia de personas especializadas vy
corrigiéndose la dosificacion del agua con arreglo a las variaciones de humedad del
arido,

Caso de fallar la dosificacién ponderal, podra autorizarse por el Ingeniero Director

la dosificacién volumétrica de los aridos, siempre que se midan éstos en recipientes de
doble altura que lado, cuyos enrases correspondan exactamente a los pesos de cada
tipo de arido que ha de verterse en cada amasada. La dosificacion del cemento se hara
siempre por peso.

El periodo de batidos a la velocidad de régimen sera en todo caso superior a un (1)
minuto, e inferior a tres (3) minutos. La duracién del amasado se prolongara hasta obtener
la necesaria homogeneidad de acuerdo con los ensayos que se realicen al efecto.

No se mezelaran masas frescas, conglomeradas con tipos distintos de cemento.

Antes de comenzar la fabricacién de una mezcla con un nuevo tipo de

conglomerante, deberan limpiarse las hormigoneras.

Vertido.- El intervalo de tiempo sefialado en el PG-3/75 como norma entre la
fabricacién y su puesta en obra se rebajara en caso de emplearse masas de consistencia
seca, cemento de alta resistencia inicial, 0 con ambientes calurosos y secos, de forma
que, en ningun caso se coloquen en obra masas que acusen un principio de fraguado,
disgregacidn o desecacién. Tampoco se utilizardn masas que hayan acusado
anormalidades de fraguado o defecto de miscibilidad de la pasta.

Los dispositivos y procesos de transporte y vertido de hormigén evitaran la
disgregacion y la desecacién de la mezcla; eliminando, para ello, las vibraciones,
sacudidas repetidas y caidas libres de més de un metro cincuenta centimetros (1,50 m).
Compactacién.- La consolidacién del hormigén se efectuard con igual o mayor
intensidad que la empleada en la fabricacién de las probetas de ensayo. Esta operacion
debera prolongarse junto a los paramentos y rincones del encofrado hasta eliminar las
posibles coqueras y conseguir que se inicie la refluxién de la pasta a la superficie. El
espesor de las masas que hayan de ser consolidadas no sobrepasara el maximo
admisible para conseguir que la compactacidn se extienda sin disgregacion de la
mezcla, a todo el interior de la masa.

En el hormigonado de piezas, especialmente en las de fuerte cuantia de

armaduras, se ayudara la consolidacion mediante un picado normal al frente o talud de
la masa.

La consolidacién de masas secas se completara por vibracién, prodigando los

puntos de aplicacién de los vibradores lo necesario para que, sin que se inicien
disgregaciones locales, el efecto se extienda a toda la masa.

Los vibradores de superficie se introduciran y retirardn con movimiento lento, de tal



modo que la superficie quede totalmente humeda. Se comprobara que el espesor de las
sucesivas tongadas no pase del limite necesario para que quede compactado el
hormigén en todo el espesor.

Los vibradores de aguja deberan sumergirse profundamente en la masa

retirdndolos lentamente. La distancia entre los sucesivos puntos de inmersion deberd ser la
apropiada para producir en toda la superficie de la masa vibrada, una humectacién
brillante. Cuando se hormigone por tongadas, se introducira el vibrador hasta que la
punta penetre en la capa subyacente. En todo caso, siempre que se empleen aparatos
de este tipo, se deberd efectuar una operacion final de vibrado, poniendo cuidado
especial en ella para evitar todo contacto de la aguja con las armaduras.

Se autoriza el empleo de vibradores firmemente anclado a los moldes o encofrados

en piezas de escuadrias menores de medio metro, siempre que se distribuyan los
aparatos de forma que su efecto se extienda a toda la masa.

El hormigdn se verterd gradualmente, no volcandose nuevos volimenes de mezcla
hasta que se hayan consolidado las tltimas masas.

Juntas.- Las juntas del hormigdn se alejaran de las zonas en las que las armaduras
estén sometidas a fuertes tracciones.

Antes de la ejecucion de la junta, el paramento recién desencofrado se picard en

su totalidad con martillo neumatico, eliminando toda la lechada superficial hasta la
aparicion del drido grueso. Después se limpiara a conciencia eliminando el polvo
adherido al mismo.

Si la Direccion de obra lo juzga conveniente se permitira el empleo de productos

del tipo "pasta negativa" aplicados a la superficie del encofrado por el lado a
hormigonar, siempre que el producto haya sido sancionado por la experiencia y
pertenezca a suministrador de reconocida solvencia. Este tipo de pasta evita el fraguado
de la superficie del hormigén en contacto con ella, pudiendo luego, una vez efectuado
el desencofrado, eliminarse con facilidad los restos de pasta y hormigén no fraguado
mediante agua a presion.

Curado.- Durante el primer periodo de endurecimiento, se deberd mantener la
humedad del hormigén y evitar todas las causas extremas, tales como sobrecargas o
vibraciones que puedan provocar la fisuracién del mismo.

Las superficies se mantendran humedas durante tres (3), siete (7) o quince (15) dias
como minimo, segun que el conglomerante empleado sea de alta resistencia inicial,
Portland de los tipos normales o cementos de endurecimiento mas lento que los
anteriores, respectivamente.

Estos plazos minimos de curado deberan ser aumentados en un cincuenta (50) por
ciento en tiempo seco o caluroso, cuando se trate de piezas de poco espesor y cuando
Ias superficies estén soleadas o hayan de estar en contacto con agentes agresivos.
Cuando por determinadas circunstancias no se haga el curado por riego, podran
aplicarse a las superficies liquidos impermeabilizantes y otros tratamientos o técnicas
especiales destinadas a impedir o reducir eficazmente la evaporacién, siempre que tales
métodos presenten las garantias que se estimen necesarias en cada caso, y con la
debida autorizacion de la Direccién de Obra.

El Contratista antes del comienzo del hormigonado propondra los procedimientos y
medios que dispone para realizar el curado, los cuales deberan ser aprobados por la
Direccion de la obra.

Control de calidad.- Cuando la resistencia caracteristica estimada sea inferior a la
resistencia caracteristica prescrita, se procedera como sigue:

A)Si Fest > 0,9 Fck, la obra se aceptara, reduciéndose el abono de la unidad en
porcentaje doble de la reduccion de la resistencia.

B)Si Fost < 0,9 Fck, se procederd a realizar, a costa del Contratista, los ensayos de
informacion previsto en la EHE o pruebas de carga previstas en dicha Instruccion a juicio
del Ingeniero Director de las Obras y, en su caso, a demoler o reconstruir las partes
cotrespondientes a cargo del Contratista, o a reforzarlas, igualmente a cargo del
Contratista, segin decida el Ingeniero Director.

En caso de haber optado por ensayos de informacién y resultar estos

desfavorables, podra el Ingeniero Director de las Obras ordenar las pruebas de carga
antes de decidir la demolicién o aceptacion.

Cualquier reparacion necesaria del elemento ser4 realizada sin percibir el

Contratista ningin abono por ello. Una vez realizada la reparacién quedara a juicio del



Ingeniero Director de las Obras la penalizacion por la disminucion de resistencia de
hormigén en la misma proporcién que en el apartado A).

En cualquier caso, siempre que sea Fest < Fck, el adjudicatario tiene derecho a que

se realicen a su costa los ensayos de informacién previstos en la EHE, en cuyo caso, la
base de juicio se trasladara al resultado de éstos tiltimos.

3.15. Madera.-

La madera para entibaciones, apeos, cimbras, andamios, encofrados, demds

medios auxiliares y carpinteria de armar, debera cumplir las condiciones indicadas en el
Articulo 286 del PG-3/75.

Madera para entibaciones y medios auxiliares.

Deberén tener dimensiones suficientes para ofrecer la necesaria resistencia para la
seguridad de la obra y de las personas.

Se emplearan maderas sanas, con exclusion de alteraciones por pudricion, aunque
sean admisibles alteraciones de color, como el azulado en las coniferas.

Debera estar exenta de fracturas por compresion.,

Poseera una durabilidad natural al menos igual a la que presenta el pino "sylvestris".
Madera para encofrado y cimbras.

Tendr4 la suficiente rigidez para soportar sin deformaciones perjudiciales las

acciones de cualquier naturaleza que puedan producirse en la puesta en obra y vibrado
del hormigon.

La madera para encofrados sera preferiblemente de especies resinosas, y de fibra
recta.

La madera aserrada se ajustard como minimo, a la clase 1/80, segin la Norma UNE
56-525-72.

Las tablas para el forro o tablero de los encofrados sera:

1.- Machiembrada, en todos los encofrados de superficies vistas.

2.- Escuadrada con sus aristas vivas y llenas, cepillada y en bruto, para todos los
encofrados de superficies ocultas.

Sélo se emplearan tablas de madera cuya naturaleza y calidad o cuyo tratamiento

o revestimiento garantice que no se producirin ni hinchamientos que puedan dar lugar a
fugas del material fino del hormigén fresco, o imperfecciones en los paramentos.

Las tablas para forros o tableros de encofrados estardn exentas de sustancias

nocivas para el hormigén fresco y endurecido o que manchen o coloreen los
paramentos.

3.16. Tuberias de PVC.- ;

Las tuberias de PVC para saneamiento cumplirdn las mismas prescripciones que

para conductos de PVC establece el Pliego de Prescripciones Técnicas para tuberias de
saneamiento.

El tipo general adoptado, salvo modificacion en contrario, es el correspondiente a

una carga de rotura de 6.000 Kg/cm?2.

Las uniones entre tubos se realizaran mediante el sistema de enchufe con junta de
estanqueidad de goma "Z", no admitiéndose por tanto la unién por pegado.

3.17. Pintura spray-plastico.

La composicién de estas pinturas queda libre a elecciéon de los fabricantes, a los

cuales se da un amplio margen en la seleccion de las materias y procedimientos de
fabricacién empleados, siempre y cuando las pinturas acabadas cumplan las exigencias
de este Articulo.

El material seré sé6lido a temperatura ambiente y de consistencia pastosa a

cuarenta grados centigrados (40 °C).

El material aplicado no se deteriorara por contacto con cloruro sddico, cloruro

céalcico y otros agentes quimicos usados normalmente contra la formacién de hielo en las
calzadas, ni a causa del aceite que pueda depositar el trafico.

En el estado pléstico, los materiales no desprenderan humos que sean tdxicos o de
alguna forma peligrosos a personas o propiedades.

La relacion viscosidad/temperatura del material permanecera constante a lo largo

de cuatro recalentamientos como minimo.

Para asegurar la mejor adhesidn, el compuesto especifico se fundird y mantendré a



una temperatura minima a diecinueve centigrados (19 °C) sin que sufra decoloracién al
cabo de cuatro horas a esta temperatura.

Al calentarse a doscientos grados centigrados (200 °C) y dispersarse con paletas no
presentara coagulos, depdsitos duros, ni separacidn de color y estara libre de piel,
suciedad, particulas extrafias u otros ingredientes que pudieran ser causa de sangrado,
manchado o decoloraciones.

El material llevard incluido un porcentaje en peso de esferas del veinte por ciento
(20%) y asimismo un cuarenta por ciento (40%) del total en peso debera ser suministrado
por separado, es decir, el método sera combinex, debiendo por tanto adaptarse la
magquinaria a este tipo de empleo.

El vehiculo consistird en una mezcla de resinas sintéticas termoplasticas y
plastificantes, una de las cuales al menos seré sélida a temperatura ambiente. El
contenido total en ligante de un compuesto termopléstico no serd menor del quince por
ciento (15 %) ni mayor del treinta por ciento (30 %) en peso.

El secado del material serd instantdneo, dando como margen de tiempo

prudencial el de treinta segundos (30 seg.); no sufriendo adherencia, decoloracién o
desplazamiento bajo la accién del trafico.

La pelicula de spray-pléstico blanco, una vez seca, tendra color blanco puro,

exento de matices.

La reflectancia luminosa direccional para el color blanco sera aproximadamente

80 (MEL 12.97).

El peso especifico del material sera de dos kilogramos por litro (2 Kg/1)
aproximadamente.

3.18. Otros materiales no especificados en el Pliego.-

Cuando sea necesario el empleo de otros materiales distintos a los indicados
anteriormente, los mismos se ajustaran a las Normas y Prescripcidnes citadas en el
Capitulo I de este Pliego, o a aquellas otras que no figurando estén aprobadas con
caracter oficial y sean aplicables.

En todo caso satisfaran en cuanto a su calidad y composicion, las condiciones que
puedan exigirse en una construccion esmerada, estando en todo a lo que indique la
Direccién de las Obras, que podra rechazar los materiales que a su juicio no retinan lag
condiciones minimas de calidad exigibles o bien motiven algiin perjuicio en la
explotacion de la obra, y sin que el Contratista tenga derecho a abono alguno por esta
causa.

3.19. Pruebas y ensayos.-

No se procedera al empleo de los materiales sin que antes hayan sido examinados

y aceptados en los términos y formas que prescriba la Direccién de las Obras,

Todos los ensayos con los materiales, y pruebas que la Direccion de Obra considere
necesario ejecutar, para cerciorarse del cumplimiento por los mismos de lo dispuesto en
este Pliego, y Normas ya citadas, seran de cuenta del Contratista siempre que el importe
no supere el uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucién Material del Proyecto.
Si el resultado del ensayo fuera desfavorable, no podra emplearse en las obras el
material de que se trate.

Si el resultado fuera favorable se aceptara el material, pero no podréa emplearse

otro que no sea aquel de la muestra ensayada, a menos de someterse a un nuevo

ensayo y aceptacion.

Los ensayos y Control se ajustaran a lo establecido en la Instruccién ECH, en lo
referente a hormigones y aceros.

En lo relativo a los demas elementos se estara a lo que para sus ensayos sc define

en este Pliego o en las Normas y Prescripciones indicadas en el Capitulo I.

3.20. Responsabilidad del Contratista.-

La recepcion de los materiales y su aceptacion, tiene en todo caso cardcter

provisional hasta tanto se comprueba su comportamiento en obra, y no exime al
Contratista de las responsabilidades sobre la calidad de los mismos, que subsistiran hasta
que sean recibidas definitivamente las obras en que hayan sido empleados.



CAPITULO IV.- EJECUCION DE LAS OBRAS

4.1. Obligaciones de caracter general.-

La contrata adjudicada deber4 habilitar una vez que haya recibido la orden de

comienzo de las obras, un local préximo a las mismas y en lugar que no dificulte la

marcha de los trabajos, el cual, sin perjuicio de las condiciones exigidas por la vigente
legislacion laboral, permitird en €l las labores de gabinete derivadas o encaminadas al
normal desarrollo de la obra estando dotado de material de trabajo necesario a tal

efecto.

Sera preceptiva la existencia permanente en obra a la disposicién del personal

dependiente de la Direccién Técnica y de la Contrata de un LIBRO DE OBRA previamente
foliado y rubricado en todas sus péginas por el Director Técnico, y en el cual se
consignaran cuantas observaciones se consideren pertinentes en relacion con los

trabajos, tanto por el personal dependiente de la Contrata como dependiente de la
Direccion Facultativa, quienes fecharan y suscribirén las anotaciones correspondientes

que deberan ser también suscritas con el ENTERADO por parte de la Direccién Facultativa
o de la Contrata respectivamente.

Sin expresa autorizacién del Director Técnico de las Obras no podra el Contratista

dar comienzo a los trabajos antes de la practica del replanteo y su comprobacién.

4.2. Replanteo.-

Previamente a la iniciacion de las obras, la Direccién de las mismas efectuaré la
comprobaci6n del replanteo, fijando los distintos puntos bésicos, que serdn conservados
por el Contratista durante la ejecucion de las obras, haciéndose cargo de los mismos.
Del resultado del replanteo se levantara la correspondiente ACTA que firmaran los
concurrentes al mismo, como minimo el Director de las obras y el Contratista a su
delegado.

Todos los gastos que se originen como consecuencia de dicho replanteo, tanto de
jornales, como materiales, seran de cuenta del Contratista.

4.3. Sefializacién y vallado.-

La construccién de desvios provisionales de trafico deberdn contar con la

aprobacion expresa del Ingeniero Director de las Obras, y, salvo que se indique lo
contrario, no seran de abono.

Una vez que los desvios dejen de ser necesarios, el Contratista queda obligado, a

su costa, a demoler los firmes y obras de fébrica construidos al efecto y restituir el terreno
a su estado primitivo.

Mientras dure la ejecucion de las obras, se colocaran en todos los puntos donde

sea necesario, y a fin de mantener la debida seguridad vial, las sefiales y el balizamiento
preceptivos, de acuerdo con la Norma 8.3-IC de 31 de Agosto de 1.987 asi como con el
Codigo de 1a Circulacién y el Plan de Seguridad y Salud. La permanencia y eficacia de
estas sefiales deberd estar garantizada por los vigilantes que fueran necesarios; tanto las
sefiales como los jornales de estos Gltimos, serdn de cuenta del Contratista, teniendo éste
derecho al abono de la correspondiente partida de acuerdo con el Presupuesto.

La responsabilidad de los accidentes ocurridos por la inobservancia de lo exigido

en este articulo sera, por entero del Contratista, quien debera, ademas reparar a su

cargo los dafios locales en las unidades de obra ejecutadas y sobre las que ha de pasar
el trafico, para garantizar la seguridad vial de éste y dejar la unidad correctamente
terminada, teniendo derecho al abono de la partida alzada correspondiente, si esta
prevista en el Presupuesto.

Las obras se ejecutaran de forma que el trafico ajeno a las mismas, en las zonas

que afecten a carreteras y servicios existentes, encuentre en todo momento un paso en
buenas condiciones de vialidad, ejecutindose, si fuera preciso, a expensas del
Contratista, viales provisionales para desviarlo.

El Contratista debera realizar las operaciones necesarias para cumplir cuantas
disposiciones le sean dictadas por el Ingeniero Director de las obras, encaminadas a
garantizar la seguridad del trafico, y acatara todas las disposiciones que dicte el
facultativo arriba indicado por si o por persona en quién delegue con objeto de asegurar
la buena marcha del desarrollo de las obras desde este punto de vista.

El Contratista designara un responsable dedicado en exclusiva a la sefializacion,



balizamiento y, en su caso, defensa de las obras, con una experiencia y formacién
adecuada, a juicio del Director de las obras, quien deber determinar, de acuerdo con

la Instruccion 8.3-IC y las 6rdenes que reciba del Director de las obras, las medidas que
deban adoptarse en cada ocasién, y garantizar su implantacién, manutencién, vigilancia
y remocion.

El Contratista de la obra determinara las medidas que deberan adoptarse en cada
ocasion. El Director de la obra podra introducir las modificaciones y ampliaciones que
considere adecuadas para cada tajo, mediante las oportunas érdenes escritas, las

cuales seran de obligado cumplimiento por parte del Contratista.

No deberan iniciarse actividades que afecten a la libre circulacién por una via de

la red general, sin que se haya colocado la correspondiente sefializacion, balizamiento y,
en su caso, defensa.

La sefializacion, balizamiento y, en su caso, defensa deberan ser modificadas e

incluso retiradas por quien las colocé, tan pronto como varie o desaparezca el obstaculo
a la libre circulacion que origind su colocacidn: y ello cualquiera que fuere el periodo de
tiempo en que no resultasen necesarios, especialmente en horas nocturnas y dias festivos.
Tanto la adquisicidn como la colocacion, conservacion y especialmente la retirada

de la sefializacién, balizamiento y, en su caso, defensa de obras seran de cuenta del
Contratista.

Cuando no se cumpla lo establecido anteriormente, la unidad encargada de la
conservacion y explotacién de la via, bien directamente o por un Constructor, podra
retirar la sefializacion, balizamiento y, en su caso, defensa, pasando el oportuno cargo de
gastos al causante, quien no podra reemprender las obras sin abonarlos ni sin restablecer
aquellas.

El Contratista elaborara un Plan de Sefalizacion, Balizamiento y Defensa de la obra

en el que se analicen, desarrollen y contemplen, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra, las previsiones contenidas en el Proyecto. En dicho Plan se incluiran,
en su caso, las propuestas de medidas alternativas que la Empresa adjudicataria
proponga con la correspondiente valoracién econémica de las mismas que no deberé
superar el importe total previsto en el Proyecto.

El Plan debera ser presentado a la aprobacién expresa de la Direccién Facultativa

de la obra.

4.4. Desbroce y excavacion de tierra vegetal.-

Esta unidad consiste en el conjunto de operaciones siguientes:

-Excavacion de la tierra vegetal, en la superficie del terreno que quede dentro de

la explanacion de la carretera, ramales de enlace y demés zonas ocupadas por las

obras, una vez extraidos y retirados de dicha superficie todos los érboles, tocones, plantas,
maleza y escombros existentes, previamente de inicio de la ejecucién de los desmontes y
terraplenes.

-Carga y transporte de la tierra vegetal a los acopios o a lugares de empleo.

-Formacion de caballones en los acopios asf como el conjunto de labores

encaminados a la conservacion de las tierras, hasta su posterior empleo.

Las condiciones que regiran para la ejecucion de las obras seran las especificadas

en ¢l articulo 320 del PG-3/75 en lo referente a excavacion en tierra vegetal y lo indicado
en este articulo.

Las operaciones de excavacion, carga y transporte de la tierra vegetal deberan

realizarse de manera que su estructura no se vea afectada por la compactacién que le
producird el paso de la maquinaria sobre el terreno natural.

El acopio y la conservacion de la tierra vegetal se realizard en los lugares elegidos

en el presente Proyecto u otros que a propuesta del Contratista, apruebe la Direccién de
las obras, de acuerdo con las siguientes instrucciones:

-Los caballones tendran una altura alrededor de 1 a 1,5 m., sin exceder nunca los 2

m., con taludes laterales no superiores al 1:1.

-No se permitira el paso de camiones por encima de la tierra apilada.

-El modelado del caballén se realizara, si fuera necesario, con tractores agricolas

de pequefio peso.

-Se realizaran pequefios ahondamientos en la capa superior de los caballones de

manera que se evite el lavado de la tierra y la deformacion por erosion de los taludes.
-La conservacion consistird ademads en restefiar las erosiones producidas por la



lluvia, manteniendo la tierra exenta de piedras y objetos extraflos, asi como la aplicacién
de fertilizantes si fuesen necesarios.

4.5. Desmonte.-

Esta unidad consiste en el conjunto de operaciones necesarias para excavar y

nivelar las zonas de desmonte donde se asienta la carretera, ramales de enlace, desvios y
reposicion de carreteras y caminos, la gjecucion de estos y la realizacion de
encauzamiento de rios. [gualmente se incluyen las zonas de préstamos previstos o
autorizados que puedan necesitarse, y el consiguiente transporte de los productos
removidos a acopios, lugar de empleo o vertedero.

También se incluyen especificamente todas las operaciones necesarias para la

ejecucién de las excavaciones de los elementos de contencidn de los taludes y
construccion del falso tinel aunque deben realizarse por bataches.

Asimismo incluye el acabado de formas necesario para el mejor acabado

paisajistico y el acabado de superficie mas favorable para la recolonizacién vegetal.

A los efectos de lo previsto en el articulo 320.2 del PG-3/75 las excavaciones seran

"no clasificadas”, con lo cual a los efectos de medicién y abono de esta unidad no se
har4 distincion entre los distintos materiales excavados, con excepcidn de la tierra
vegetal, cualquiera que sea el tipo de terreno a excavar o el procedimiento empleado

en la realizacion de la unidad.

Para la ejecucion de las obras de desmonte son de aplicacién las especificaciones
incluidas en los articulos 320, 321, 322, 340 y 341 del PG-3/75 ademas de lo expuesto a
continuacidn.

No se autorizara la ejecucion de ninglin trabajo que no sea llevado a cabo en

todas sus fases con referencias topograficas precisas y se sujetaran a lo indicado a
continuacion.

Una vez realizada la excavacion de la tierra vegetal, de acuerdo con lo expuesto

en el apartado 4.7 de este Pliego, el Contratista requerira la presencia del Ingeniero
Director de las obras o persona en quién delegue al efecto, a fin de que fije el espesor de
los terrenos inadecuados para su empleo posterior, los cuales debera cargarse y
transportarse a vertedero.

De las operaciones de excavacion de los terrenos inadecuados se extendera acta

por duplicado ejemplar que conformaran el Ingeniero Director de las obras, o persona en
quien delegue, y el representante del Contratista. En este acta se incluiran los perfiles
iniciales, obtenidos después de la excavacion de la tierra vegetal, y los finales después de
realizar la extraccion de los terrenos inadecuados, distinguiendo entre los realizados en las
zonas de desmonte y de terraplén.

Las profundidades de excavacion son las sefialadas en los planos del presente

Proyecto, pudiendo el Ingeniero Director de las Obras ordenar las modificaciones
correspondientes a la vista de las caracteristicas y comportamiento del terreno en el que
se realizan. El Contratista esti obligado a acatar dichas profundidades, no pudiendo
alegar supuestas pérdidas de beneficios o produccién, ni perjuicios por estos conceptos.
La ejecucion de desmontes, y restantes excavaciones incluidas dentro del presente
apartado, se realizaran de acuerdo con los taludes y dimensiones indicadas en los planos
del Proyecto, pudiendo el Director de las Obras ordenar, a la vista de los terrenos
excavados y/o su comportamiento, las modificaciones oportunas sin que ello represente
modificacion en la forma de medir y abonar las obras realizadas.

Los taludes han sido disefiados de forma que sean estables, no obstante si se

produce algtn deslizamiento o deformacion en alguna zona, el Contratista deberd
excavar estos deslizamientos, retaluzando la zona afectada de acuerdo con las
instrucciones escritas del Director de las Obras, considerandose este volumen adicional a
todos los efectos como un desmonte mas.

Los taludes se redondearén en las aristas de contacto entre la excavacién y el

terreno natural, y entre planos de excavacion de acuerdo con las 6rdenes de la
Direccion de las obras.

La superficie de los taludes que van a ser revegetados no debera alisarse ni
compactarse, ni sufrir tratamiento final, procurando conservar las huellas del paso de la
maquinaria de excavacién.

La excavacidn debera realizarse mediante medios convencionales, ripado con
prevoladura y arranque por explosivos quedando a criterio de la Direccion de Obra la



utilizacién de los medios de excavacidn que considere precisos en cada caso. Los medios
de excavacion garantizaran que el tamafio maximo de material a obtener sea

compatible con el espesor maximo de la tongada segin se define en el articulo 330.1 y
que la granulometria se adapte a los limites que en este articulo se marcan.

Al objeto de no dafiar a los macizos rocosos, fracturandolos fuera de los limites del
desmonte, en las voladuras se empleara la técnica del precorte, debiendo someter a la
aprobacién del Director de las Obras los planes a ejecutar.

En las zonas donde los taludes precisen de unas medidas de proteccion o

contencién, las excavaciones se realizaran por bataches, de acuerdo con las drdenes de
la Direccidn de las Obras.

El relleno de las cavidades a rellenar con hormigdn debera ser ordenado por la
Direccidn de las obras, se realizard inmediatamente después de la excavacion, utilizando
hormigén H-125 de acuerdo con el correspondiente precio del Cuadro de Precios N° 1.
Cuando los fondos de excavacién se realicen en roca se deberéd profundizar, salvo

orden de la Direccion de las Obras, quince (15) centimetros bajo la subrasante, debiendo
rellenar las oquedades importantes en la roca con hormigdn H-125. La superficie
excavada se regularizara con los materiales de la excavacioén debidamente clasificados

y compactados o con los que ordene la Direccion de las obras, debiendo conseguirse
una superficie con unas tolerancias idénticas a las exigidas para la explanada.

Cuando en los fondos de excavacién, los terrenos no sean roca se procederd a

excavar los espesores necesarios para, de acuerdo con lo indicado en los planos,
conformar la explanada de tipo E-2.

4.6. Excavacidn en zanjas.-

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para abrir zanjas y pozos. Su
ejecucion incluye las operaciones de excavacion, nivelacion, evacuacion del terreno y el
consiguiente transporte de los productos removidos a vertederc o lugar de empleo,
incluso las operaciones auxiliares necesarias tales como agotamientos, entibaciones y
perfilado de las paredes de la excavacion.

Para la ejecucién de la obras sera de aplicacion todo lo indicado en el articulo 321

del PG-3/75 debiendo observarse lo siguiente:

-Las excavaciones se ejecutaran de acuerdo con las dimensiones y perfilado que
constan en el proyecto o que indique el Director de las obras.

-El Contratista sometera a la aprobacion del Director de las Obras los planos de
detalle que definan el método de construccion propuesto por él.

-Se marcara sobre el terreno la situacion y los limites de las excavaciones que no
deberdn exceder de los definidos en el proyecto. No obstante lo cual, si el Contratista
cambiase los taludes de las excavaciones ello no representara variacion en las
mediciones deducidas de los planos de construccion o de las drdenes del Director de las
obras.

-Todas las excavaciones en tramo de carretera en terraplén, se ejecutaran una vez
realizado este hasta su cota definitiva.

-Deberan respetarse cuantos servicios y servidumbres se descubren al abrir las
excavaciones, disponiendo los apeos necesarios. Cuando hayan de ejecutarse otras
obras por estos conceptos deberan ser ordenados por el Director de las obras.

-Durante el tiempo que permanezcan abiertas las excavaciones, el Contratista
establecera las sefiales de peligro, cuidando especialmente la sefializacién nocturna.
-No se procederd al relleno de excavaciones, sin previo reconocimiento y
autorizacion del Ingeniero Director de las obras.

-Cuando en las excavaciones el Ingeniero Director de las Obras lo considere
oportuno, por motivos de seguridad, las excavaciones se realizaran por bataches, cuya
longitud debera ser igualmente establecida por aquel. En este caso no podra realizarse
un nuevo batache hasta que se hayan realizado las fabricas previstas en el interior de las
excavaciones y los rellenos de estas o los alzados de las obras de fabrica 0 muros que
garanticen la seguridad del tramo excavado.

Las excavaciones se entibarin cuando las condiciones de la excavacion asi lo

exijan, de acuerdo con la seguridad de las personas y de las propiedades colindantes, o
cuando asi lo ordene el Ingeniero Director de las Obras. En todo caso, se entibara
cuando la profundidad de la zanja exceda de 1,25 m.

En todas las entibaciones que el Ingeniero Director de las obras considere



oportuno, el Contratista realizara los calculos necesarios, basandose en las cargas
méaximas que puedan darse bajo las condiciones mas desfavorables.

Las entibaciones deberdn rebasar la linea de terreno o faja protectora en al menos

diez (10) centimetros, no pudiendo ser retiradas sin orden expresa del Ingeniero Director
de las obras.

4.7. Rellenos localizados.-

Esta unidad incluye, la ejecucion de los rellenos que se sefialan en el PG-3/75 y
ademaés, algunas otras unidades definidas por la nomenclatura de precic para su abono.
El espesor de tongadas medidos después de la compactacién ne serd superior a

veinte centimetros (20 cm.). No obstante, el Ingeniero Director de las obras podra
modificar este espesor a la vista de los medios disponibles y del resultado de los ensayos
que se efectden.

En todos los rellenos que estén dentro de la infraestructura de la explanacién, la
densidad que se alcance después de la compactacion no sera inferior a la maxima
obtenida en el ensayo Proctor Normal.

En los rellenos que no formen parte de la infraestructura de la via, la densidad que

se alcance después de la compactacion, no sera inferior al noventa y cinco por ciento
(95 %) de la maxima obtenida en el ensayo de Proctor Normal.

4.8. Sub-bases granulares.-

La sub-base se extendera en tongadas de espesor no superior a quince (15) cm.
procediendo a continuacidn a su humectacion si fuera necesario, siempre de modo que
se consiga una distribucion uniforme.

A continuacién se procedera a la compactacién de las tongada que se efectuara
longitudinalmente, comenzando por los extremos y progresando hacia el centro con
solapes de un tercio (1/3) del elemento compactador, hasta conseguir una densidad no
inferior al cien por ciento (100%) del Proctor modificado.

Ademis en el ensayo de placa de carga realizado segtin la NLT-357/86 se debera
conseguir un coeficiente de compresibilidad en un primer ciclo de carga superior a
ochocientos kilogramos por metro cuadrado (800 Kg/m2)

La superficie acabada no debera variar en mas de diez (10) mm. al comprobarla

con una regla de tres (3) metros, aplicada tanto paralela como normalmente al eje de la
carretera.

El error admisible en el espesor de la sub-base no serd superior a un (1) cm.

4.9. Zahorra artificial.-

Los materiales se extenderan por tongadas de espesor no superior a diez (10) cm o
veinte (20) cm compactados, segun se empleen rodillos estaticos o bien rodillos
vibratorios para su compactacion.

Después de extendida la tongada se procedera si es preciso a su humectacion. Se
considera que el contenido de humedad mas adecuado es el dptimo correspondiente al
Proctor modificado. La tolerancia respecto a este punto sera todo lo amplia que se
quiera siempre que mediante ensayos en obra se demuestre que se consiguen los grados
de compactacion indicados a continuacion.

No se extendera ninguna tongada antes de comprobar la nivelacién y grado de
compactacion de la precedente.

Cuando el material se componga de materiales de distintas caracteristicas se

procedera conforme a lo indicado en el punto 501.3.4. del PG-3.

El grado de compactacién alcanzado no serd inferior al cien por cien (100%) de la
méaxima obtenida en el Proctor modificado.

Ademas, el coeficiente de compresibilidad correspondiente al primer ciclo

obtenido del ensayo de placa de carga realizado segiin la NLT-357/86 sera superior a mil
kilogramos por metro cuadrado (1000 Kg/m2).

La superficie acabada no debera variar en mas de diez (10) mm. al comprobarla

con una regla de tres (3) metros, aplicada tanto paralela como normalmente al gje de la
carretera.

El error admisible en el espesor de la base serd inferior a un (1) cm.

El recebo de las escorias se efectuara con arido calizo.

4.10. Riego de imprimacion.-



El equipo necesario para la ejecucion de las obras ird montado sobre neumaticos,

y debera ser capaz de aplicar la dotacion de ligante especificada a la temperatura
prescrita.

El dispositivo regador proporcionard una uniformidad transversal suficiente a juicio
del Director de las obras, y debera permitir la recirculacién en vacio del ligante.

En puntos inaccesibles el equipo antes descrito, v para retoques se podra emplear
uno portatil, provisto de una lanza de mano.

Si fuere necesario calentar el ligante, el equipo debera estar dotado de un sistema

de calefaccién por serpentines sumergidos en la cisterna, la cual deberd estar
calorifugada. En todo caso, la bomba de impulsién del ligante debera ser accionada por
motor, y estar provista de un indicador de presién. También debera estar dotado el
equipo de un termdémetro para el ligante, cuyo elemento sensor no podra estar situado
en las proximidades de un elemento calentador.

Preparacion de la superficie existente.- Se comprobara que la superficie sobre la

que vaya a efectuarse el riego de imprimacién cumpla las condiciones especificadas
para la unidad de obra correspondiente, y no se halle reblandecida por un exceso de
humedad. En caso contrario, debera ser corregida, de acuerdo con el presente Pliego,
y/o las instrucciones del Director de las obras.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicaciéon del ligante hidrocarbonado se
limpiara la superficie a imprimar de polvo, suciedad, barro, materiales suelos o
perjudiciales. Para ello se utilizarin barredoras mecénicas o aire a presién; en los lugares
inaccesibles a estos equipos se podran emplear escobas de mano. Se cuidard
especialmente de limpiar los bordes de la zona a imprimar. Una vez limpia la superficie
debera regarse con agua ligeramente, sin saturarla.

Aplicacion del ligante hidrocarbonado.- Cuando la superficie a imprimar

mantenga aun cierta humedad, se aplicara el ligante hidrocarbenado con la dotacion y
temperatura aprobadas por el Director de las obras. Este podra dividir la dotacion en dos
(2) aplicaciones, cuando lo requiera la correcta ejecucion del riego.

La aplicacitn del ligante hidrocarbonado se efectuard de manera uniforme,

evitando duplicarla en las juntas transversales de trabajo. A este efecto, se colocaran
bajo los difusores tiras de papel u otro material, en las zonas donde se comience o
interrumpa el riego. Cuando sea preciso regar por franjas, se procurara una ligera
superposicion del riego en la unidn de dos contiguas.

Se protegerdn para evitar mancharlos de ligantes, cuantos elementos tales como
bordillos, vallas, sefiales, balizas, arboles, etc., puedan sufrir tal dafio.

El riego de imprimacién se podra aplicar sélo cuando la temperatura ambiente a la
sombra sea superior a diez grados centigrados (10°C), y no exista fundado temor de
precipitaciones atmosféricas. Dicha temperatura limite podra rebajarse a cinco grados
(5°C) si la ambiente tuviera tendencia a aumentar.

Se prohibira la circulacidn de todo tipo de trafico sobre el riego de imprimacion

hasta que no se haya absorbido todo el ligante. En todo caso, la velocidad de los
vehiculos debera limitarse a cuarenta kilometros por hora (40 Km/h).

4.11. Riego de adherencia.-

El equipo necesario para la ejecucion de las obrag ird montado sobre neumaticos,

v debera ser capaz de aplicar la dotacién de ligante especificada a la temperatura
prescrita.

El dispositivo regador proporcionara una uniformidad transversal suficiente a juicio

del Director de las obras, v debera permitir la recirculacion en vacio del ligante.

En puntos inaccesibles el equipo antes descrito, y para retoques se podrd emplear

uno portatil, provisto de una lanza de mano.

Si fuere necesario calentar el ligante, el equipo debera estar dotado de un sistema

de calefaccion por serpentines sumergidos en la cisterna, la cual debera estar
calorifugada. En todo caso, la bomba de impulsién del ligante deberé ser accionada por
motor, y estar provista de un indicador de presién. También debera estar dotado el
equipo de un termdmetro para el ligante cuyo elemento sensor no podré estar situado en
las proximidades de un elemento calentador.

Preparacion de la superficie existente.- Se comprobara que la superficie sobre la

que vaya a efectuarse el riego de imprimacién cumpla las condiciones especificadas



para la unidad de obra correspondiente, y no se halle reblandecida por un exceso de
humedad. En caso contrario, deberé ser corregida, de acuerdo con el presente Pliego,

y/o las instrucciones del Director de las Obras.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacion del ligante hidrocarbonado se

limpiara la superficie a imprimar de polvo, suciedad, barro, materiales sueltos o
perjudiciales. Para ello se utilizardn barredoras mecanicas o aire a presién; en los Jugares
inaccesibles a estos equipos se podrin emplear escobas de mano. Se cuidara
especialmente de limpiar los bordes de la zona a tratar.

Cuando la superficie sea un pavimento bituminoso, se eliminaran los excesos de
ligante hidrocarbonado que pudiera haber, y se repararan los desperfectos que pudieren
impedir una correcta adherencia.

Aplicacién del ligante hidrocarbonado.- El ligante hidrocarbonado se aplicara con
la dotacion y temperatura aprobadas por el Director de las obras.

La aplicacion del ligante hidrocarbonado se efectuard de manera uniforme,
evitando duplicarla en las juntas transversales de trabajo. A este efecto, se colocaran
bajo los difusores tiras de papel u otro material, en las zonas donde se comience o
interrumpa el riego. Cuando sea preciso regar por franjas, se procuraréa una ligera
superposicién del riego en la union de dos contiguas.

Se protegeran para evitar mancharlos de ligantes, cuantos elementos tales como
bordillos, vallas, sefiales, balizas, arboles, etc., puedan sufrir tal dafio.

Elriego de adherencia se podra aplicar s6lo cuando la temperatura ambiente a la
sombra sea superior a cinco grados centigrados (5°C), y no exista fundado temor de
precipitaciones atmosféricas.

Se coordinara el riego de adherencia con la puesta en obra de la capa bituminosa

a aquel supuesto, de manera que el ligante hidrocarbonado haya roto, y no pierda su
efectividad como elemento de unién. Cuando el Director de las obras lo estimare
necesario, deber efectuarse otro riego de adherencia, el cual no serd de abono si la
pérdida de efectividad del anterior fuera imputable al Contratista.

Se prohibira la circulacién de todo tipo de trafico sobre el riego de adherencia

hasta que no haya roto la emulsidn.

4.12. Mezclas bituminosas en caliente -

Preparacion de la superficie existente.- Se comprobarén la regularidad superficial y
estado de la superficie sobre la que vaya a extenderse la mezcla bituminosa en caliente.
El Director de las obras deberé indicar las medidas encaminadas a restablecer, en

la superficie sobre la que se vaya a extender la mezcla bituminosa en caliente, una
regularidad superficial aceptable y, en su caso, reparar las zonas dafiadas.

En el caso de que la superficie estuviera constituida por un pavimento

hidrocarbonado, se ejecutard un riego de adherencia segim el articulo 4.16 del presente
pliego; en el caso de que ese pavimento fuera heterogéneo se deberan, ademds,
eliminar los excesos de ligante y sellar las zonas demasiado permeables, segiin las
instrucciones del Director de las obras. Si la superficie fuera granular o tratada con
conglomerantes hidraulicos, sin pavimento hidrocarbonado, se ejecutara previamente un
riego de imprimacion segiin el articulo 4.15 del presente Pliego.

Se comprobara que haya transcurrido el plazo de rotura o de curado de estos

riegos, no debiendo quedar restos de fluidificante ni de agua en la superficie; asimismo, si
hubiera transcurrido mucho tiempo desde su aplicacién, se comprobara que su
capacidad de uni6n con la mezcla bituminosa no haya disminuido en forma perjudicial,
en caso contrario, el Director de las obras podra ordenar la ejecucién de un riego
adicional de adherencia.

Transporte de la mezcla.- La mezcla bituminosa en caliente se transportara de la
central de fabricacion a la extendedora en camiones. Para evitar su enfriamiento
superficial, debera protegerse durante el transporte mediante lonas u otros cobertores
adecuados. En el momento de descargarla en la extendedora, su temperatura no

debera ser inferior a la especificada en la férmula de trabajo.

Extension de la mezcla.- A menos que el Director de las obras ordene otra cosa, la
extension comenzara por el borde inferior, y se realizara por franjas longitudinales. La
anchura de estas franjas se fijard de manera que se realice el menor niimero de juntas
posible y se consiga la mayor continuidad de la extensién, teniendo en cuenta la



anchura de la seccion, el eventual mantenimiento de la circulacion, las caracteristicas de
la extendedora y la produccioén de la central.

En obras sin mantenimiento de la circulacidn, con superficies a extender en

calzada superiores a setenta mil metros cuadrados (70.000 m2), se realizard la extension
con toda su anchura, trabajando si fuera necesario con dos (2) o méas extendedoras
ligeramente desfasadas, evitando juntas longitudinales. En los demads casos, después de
haber extendido y compactado una franja, se extendera la siguiente mientras el borde
de la primera se encuentre aun caliente y en condiciones de ser compactado; en caso
contrario, se ejecutara una junta longitudinal.

La extendedora se regulara de forma que la superficie de la capa extendida

resulte lisa y uniforme, sin segregaciones ni arrastres, y con un espesor tal, que una vez
compactada, se ajuste a la rasante y seccion transversal indicadas en los Planos, con las
tolerancias establecidas en el presente articulo.

La extension se realizaré con la mayor continuidad posible, acordando la

velocidad de la extendedora a la produccion de la central de fabricacién de modo que
aquélla no se detenga. En caso de detencion, se comprobara que la temperatura de la
mezcla que quede sin extender, en la tolva de la extendedora y debajo de ésta, no baje
de la prescrita en la formula de trabajo para la iniciacién de la compactacion; de lo
contrario, se ejecutard una junta transversal.

Donde resulte imposible, a juicio del Director de las obras, el empleo de maquinas
extendedoras, la mezcla bituminosa en caliente podrd ponerse en obra otros
procedimientos aprobados por aquél. Para ello se descargara fuera de la zona en que se
vaya a extender, y se distribuira en una capa uniforme y de un espesor tal, que una vez
compactada, se ajuste a la rasante y seccion transversal indicadas en los planos, con las
tolerancias establecidas en el presente articulo.

Compactacion de la mezcla.- La compactacidn se realizara segtin un plan

aprobado por el Director de las obras en funcion de los resultados del tramo de prueba;
debera hacerse a la mayor temperatura posible, sin rebasar la maxima prescrita en la
férmula de trabajo y sin que se produzca desplazamiento de la mezcla extendida; vy se
continuara mientras la temperatura de la mezcla no baje de la minima prescrita en la
formula de trabajo y la mezcla se halle en condiciones de ser compactada, hasta que
alcance la densidad especificada.

La compactacioén debera realizarse de manera continua y sistematica. Sila

extension de la mezcla bituminosa se realizase por franjas, al compactar una de ellas se
debera ampliar la zona de compactacion para que incluya al menos quince centimetros
(15 ¢m.) de la anterior.

Los rodillos deberan llevar su rueda motriz del lado mas cercano a la extendedora,

los cambios de direccidn se haran sobre mezcla ya apisonada, y los cambios de sentido
se efectuaran con suavidad. Se cuidara de que los elementos de compactacion estén
siempre limpios y, si fuera preciso, himedos.

Juntas transversales y longitudinales.- Se procurard que las juntas de capas
superpuestas guarden una separacién minima de cinco metros (5 m.) las transversales,
v quince centimetros (15 cm.) las longitudinales.

Al extender franjas longitudinales contiguas, si la temperatura de la extendida en
primer lugar no fuera inferior al minimo fijado en la formula de trabajo para terminar la
compactacion, el borde de esta franja debera cortarse verticalmente, dejando al
descubierto una superficie plana y vertical en todo su espesor. Salvo en mezclas
drenantes, se le aplicara una capa uniforme y ligera de riego de adherencia, segin el
articulo 4.16 del presente Pliego, dejandolo romper suficientemente. A continuacion, se
calentars la junta y se extendera la siguiente franja contra ella.

Las juntas transversales en capas de rodadura deberan compactarse

transversalmente, disponiendo los apoyos precisos para el rodillo.

Tramo de pruebas.- Antes de iniciarse la puesta en obra de cada tipo de mezcla
bituminosa en caliente ser preceptiva la realizacién del correspondiente tramo de
prueba, para comprobar la formula de trabajo, la forma de actuacién del equipo, y
especialmente el plan de compactacion.

El Director de las obras determinara si es aceptable la realizacidn del tramo de

prueba como parte integrante de la obra en construccidn.

A la vista de los resultados obtenidos, el Director de las obras aprobaré:

-En su caso, las modificaciones a introducir en la férmula de trabajo.



-Si son aceptables o no los equipos propuestos por el Contratista. En el primer caso,

su forma especifica de actuacion y, en su caso, las correcciones necesarias. En el
segundo caso, el Contratista debera proponer nuevos equipos, 0 incorporar equipos
suplementarios o sustitutorios.

Asimismo, durante la ejecucién del tramo de prueba se analizara la correlacion, en

su caso, entre los métodos de control de la dosificacion del ligante hidrocarbonado y de
la densidad "in situ" establecidos en los Pliegos de prescripciones técnicas y otros métodos
rapidos de control, tales como isétopos radiactivos o permedmetros.

Caracteristicas superficiales .-La superficie de la capa debera presentar una textura
uniforme y exenta de segregaciones.

Unicamente a efectos de recepcion de capas de rodadura, la textura superficial,

segtin la Norma NLT-335/87, no debera ser inferior a siete décimas de milimetro (0,7 mm); y
el coeficiente minimo de resistencia al deslizamiento, segiin la Norma NLT-175/73, no
debera ser inferior a sesenta v cinco centésimas (0,65).

Tolerancias geométricas.- En vias de nueva construccion, dispuestos clavos de
referencia, nivelados hasta milimetros (mm) con arreglo a los Planos, en el eje y bordes de
perfiles transversales, cuya separacién no exceda de la mitad (1/2) de la distancia entre
los perfiles del Proyecto ni de veinte metros (20 m), se comparara la superficie acabada
con la tedrica que pase por la cabeza de dichos clavos: ambas no deberan diferir en

mas de diez milimetros (10 mm) en capas de rodadura, ni de quince milimetros (15

mm) en las demas capas. Si esta tolerancia fuera rebasada y no existieran problemas de
encharcamiento, el director de las obras podra aceptar la capa siempre que la superior

a ella compense la merma, sin incremento de coste para la Propiedad.

En todos los semiperfiles se comprobara la anchura del pavimento, que en ningiin

caso podra ser inferior a la tedrica deducida de la seccién-tipo de los Planos.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas, y las zonas que
retengan agua sobre la superficie, deberan corregirse segun las instrucciones del Director
de las obras.

El espesor de una capa no debera ser inferior al ochenta por ciento (80%) del

previsto para ella en la seccion-tipo de los Planos, excepto la capa de rodadura, en la

que no deberd ser inferior al cien por cien (100%) de €é1. Si esta tolerancia fuera rebasada
y no existieran problemas de encharcamiento, el director de las obras podré aceptar la
capa siempre que la superior a ella compense la merma, sin incremento de coste para la
Propiedad.

El espesor total de mezclas bituminosas no deberd ser inferior al minimo previsto en

la seccidn-tipo de los Planos. En caso contrario, el Director de las obras podra exigir la
colocacion de una capa adicional, sin incremento de coste para la Propiedad.

La superficie acabada al ser comprobada con una regla de tres metros (3 m),

segin la Norma NLT-334/88 no debera presentar irregularidades superiores a las méximas
fijadas en la tabla 542.11P.

La regularidad superficial, medida por el coeficiente de vidgrafo segin la Norma
NLT-332/87, no debera exceder de los limites fijados en dicha tabla para cada tipo de
capa de mezcla bituminosa.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias especificadas, asi como las

zonas que retengan agua sobre la superficie, deberin corregirse segun las instrucciones
del Director de las obras.

Limitaciones de la ejecucidén.- Salvo autorizacién expresa del Director de las obras,

no se permitira la puesta en obra de mezclas bituminosas en caliente:

-Cuando la temperatura ambiente a la sombra sea inferior a cinco grados Celsius

(5 °C), salvo si el espesor de la capa a extender fuera inferior a cinco centimetros (5 cm),
en cuyo caso el limite serd de ocho grados Celsius (8 °C). Con viento intenso, después de
heladas o en tableros de estructuras, el Director de las obras podra aumentar estos limites,
a la vista de los resultados de compactacién obtenidos.

-Cuando se produzcan precipitaciones atmosféricas intensas.

Terminada su compactacidn podra abrirse a la circulacion la capa ejecutada, tan

pronto como haya alcanzado la temperatura ambiente.

4.13. Obras de hormigén.-



En todo lo no especificado en este Pliego serd de aplicacién todo lo indicado en la
instruccién EHE.

Se definen como obras de hormigén, los macizos, soleras alzados y estructuras en
general, en las cuales se utilizan como materia fundamental el hormigdn en masa, sélo o
reforzado por unas armaduras metalicas que absorban, convenientemente dispuestas, los
esfuerzos de traccion que el hormigdn, por si solo, no podria resistir.

Los materiales a utilizar, seran los definidos en los Planos y que retinan las
condiciones para ellos especificadas en el capitulo III de este Pliego.

Salvo circunstancias especiales se utilizaran hormigones de consistencia pléstica
(cono de Abrams, comprendido entre 3 y 5 cm. segun la norma UNE 7103) en los
elementos con funcion resistente, que serdn compactados por vibracion, prohibiéndose
el empleo de hormigones de consistencia inferior a la blanda (como mayor de 9 cm.).
Para el transporte del hormigdn se utilizaran procedimientos adecuados para que

las masas lleguen al lugar de su colocacion sin experimentar variacion sensible de las
caracteristicas que poseian recién amasadas, es decir, sin presentar disgregacion,
intrusién de cuerpos extrafios, cambios apreciables en el contenido de agua, etc.
Especialmente se cuidara de que las masas no lleguen a secarse tanto que se

impida o dificulte su adecuada puesta en obra y compactacion.

Cuando se empleen hormigones de diferentes tipos de cemento, se limpiara
cuidadosamente el material de transporte antes de hacer el cambio de conglomerante.
En ningun caso se tolerara la colocacion en obra de masas que acusen un

principio de fraguado.

En el vertido y colocacién de las masas, incluso cuando estas operaciones se

realicen de un modo continuo mediante conducciones apropiadas se adoptaran las
debidas precauciones para evitar la disgregacion de las mezclas.

No se colocardn en obras capas o tongadas de hormigén cuyo espesor sea

superior al que permita una compactacion completa de la masa.

La compactacién del hormigén, puesto en obra, se realizara por vibrado, utilizando

al efecto aparatos, cuya frecuencia, sea igual o superior a 6.000 r.p.m. y agujas del
diametro y potencia apropiados a las dimensiones de la pieza y a la consistencia del
hormigdn que se desea compactar, en forma tal que se eliminen los huecos y se consiga
un perfecto cerrado de la masa, sin que llegue a producirse segregacion.

El vibrado se realizara por tongadas, introduciéndose la aguja vertical o

ligeramente inclinada y en forma que penetre parcialmente en la tongada subyacente
para asegurar la buena unién entre ambas.

El hormigonado se suspendera siempre que se prevea que dentro de las cuarenta y
ocho horas (48) siguientes puede descender la temperatura del ambiente por debajo de
los cero grados (0° C).

Cuando el hormigonado se efectile en tiempo caluroso se adoptaran las medidas
oportunas para evitar una evaporacion

sensible del agua del amasado, tanto durante el transporte como en la colocacion

del hormigon.

Una vez puesto en obra el hormigdn se protegera del sol y del viento para evitar su
desecacion.

De no tomar precauciones especiales, debera suspenderse el hormigonado

cuando la temperatura exterior sobrepase los 40° C.

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigdn, debera
asegurarse el mantenimiento de la humedad del mismo, adoptando para ello las
medidas adecuadas como puede ser su cubricidn con sacos de arena, paja u otros
materiales analogos, que se mantendrdn humedos mediante riegos frecuentes.

El agua que haya de utilizarse para las operaciones de curado cumplira las mismas
condiciones que la de Amasado.

El curado podra realizarse manteniendo himedas lag superficies de los elementos

de hormigdn, sea mediante riego directo que no produzca deslavado, o bien
protegiendo las superficies mediante recubrimientos plasticos u otros productos que
garanticen la retencion de humedad de la masa, durante el periodo de endurecimiento.
Cuando haya necesidad de disponer juntas de hormigonado no previstas en los
planos, se situardn tales juntas en direccién lo mds normal posible a la de las tensiones de
compresion y alli donde su efecto sea menos perjudicial alegjandola de la zona de
tracciones.



Antes de reanudar el hormigonado se limpiaré la junta de toda suciedad o grava

suelta y se retirara la capa superficial de mortero de forma que queden los éridos al
descubierto. Esto podra hacerse con cepillo metalico chorro de arena o chorro de agua
y aire, pero nunca utilizando productos quimicos que reaccionen con el hormigén o con
alguno de sus componentes.

Una vez limpia la superficie, se humedecer4, sin llegar a encharcarla, antes de

verter el nuevo hormigon.

En ningin caso se podra hormigonar directamente sobre superficies de hormigdn

que hayan sufrido efectos de heladas, en este caso, deberan eliminarse previamente las
partes dafiadas por el hielo.

Si la junta ha de asegurar la impermeabilidad, o se duda de su resultado, podran
emplearse, previa autorizacion de la Direccion Técnica, productos de sellado a base de
resinas sintéticas o sustancias similares cuyo resultado esté sancionado por la practica.

4.14. Encofrados.-

Se define como encofrado el elemento destinado al moldeo "in situ” de

hormigones. Se entiende por molde el elemento destinado al meldeo de hormigones en
un lugar distinto al que ha de ocupar la pieza hormigonada en servicio.

Los encofrados, con sus ensambles, soporte o cimbras tendran la rigidez y la
resistencia necesaria para soportar el hormigonado sin movimientos locales superiores a 3
mm, ni de conjunto superiores a la milésima (1:1.000) de la luz.

El Ingeniero Director podra exigir del Constructor los croquis y calculos de los
encofrados y cimbras que aseguren el cumplimiento de estas condiciones.

Las juntas del encofrado no dejaran rendijas de méas de dos (2) milimetros para

evitar la pérdida de lechada, pero deben dejar el hueco necesario para evitar que por
efecto de la humedad durante el hormigonado se compriman y deformen los tableros.
Las superficies quedardan sin desigualdades 6 resaltos mayores de un milimetro (1
mm) para las caras vistas de hormigén.

No se admitirdn en los aplomos y alineaciones errores mayores de un centimetro (1
cm).

Los encofrados planos o curvos de superficies vistas de estribos o pilas y tableros,
seran especialmente cuidados, de madera de primera calidad pulida, y llevarin sus
correspondientes berenjenos.

Los encofrados ocultos o de interiores podran ser de madera o metalicos.

En los encofrados para aligeramientos de losas de estructuras se empleara

encofrado perdido de polietireno expandido o entramado metalico (tipo nervo-metal o
similar)

La madera para encofrados y el polietireno expandido cumpliran las

especificaciones dadas en el articulo 3.17 de este Pliego.

4.15. Arquetas y pozos de registro.

Esta unidad comprende la ejecucion de arquetas y pozos de registro de hormigén.

La forma y dimensiones de las arquetas y pozos de registro, asi como las

caracteristicas de los materiales a utilizar, seran los definidos en los Planos del Proyecto.
La excavacion sera "no clasificada".

Dentro de la unidad de obra se incluirdn las entibaciones y agotamientos

necesarios cuando sea preciso su utilizacién a juicio del Ingeniero Director de la obra, asi
como el relleno a efectuar después de la terminacién del pozo.

4.16. Imbornales y sumideros.

Se define como imbornal la boca o agujero por donde se vacia el agua de lluvia

de las calzadas de una carretera, de los tableros de las obras de fibrica o, en general,
de cualquier construccion. Se define como sumidero la boca de desagiie, generalmente
protegida por una rejilla, que cumple una funcion anéloga a la del imbomal, pero
dispuesta en forma que la entrada del agua sea en sentido sensiblemente vertical.

Se emplearan sumideros en el drenaje de los tableros de las estructuras y en el

drenaje del agua que pueda infiltrarse, con el paso del tiempo, a través de las juntas de
calzada en los estribos, asi como en el drenaje fuera de estructuras colocados sobre las
arquetas o pozos de registro sustituyendo a las tapas de estos.

Las formas y dimensiones de los sumideros seran los definidos en los Planos del



Proyecto.

Sumideros colocados sobre arquetas o pozos de registro.- Estaran construidos con
perfiles de acero al carbono laminado en caliente y por perfiles huecos conformados en
frio a partir de bandas de acero al carbono laminado en caliente.

El acero de ambos sera calidad A-42b.

El sumidero, se galvanizara en caliente en taller, una vez haya sido soldado y
construido, con un peso minimo de recubrimiento de 400 gr/m?2, para posteriormente
someterse al siguiente tratamiento anticorrosivo, también en taller:

1.-Aplicacion de una capa de imprimacion con pintura epoxi con un espesor
pelicula seca de 45 micras como minimo.

2.-Aplicacion de una capa de pintura brea-epoxi, con un espesor de 300 micras
pelicula seca.

4.17. Instalacién de conductos de saneamiento de PVC.

Una vez realizada la excavacion, se procedera a la compactacion del terreno y
ejecucion de la solera de arena.

La colecacion de los tubos, con el didmetro que se indica en los planos, se hara en
contrapendiente, evitando cualquier operacion que pueda dafiar a los mismos,
comprobandose su correcta colocacion antes de proceder al encaje definitivo. Se
instalaran sobre una solera de arena o material granular fino y se forraran y protegeran
hasta una altura de 20 cm. sobre la generatriz superior del tubo con el mismo material
granular.

La estanqueidad de las uniones se asegurard mediante juntas de goma,

multilabiadas para el caso del fibrocemento y tipo "Z" para el PVC,

Se seguiran en su totalidad las especificaciones que para tuberias de fibrocemento

y PVC, establece el Pliego de Condiciones Generales para tuberias de saneamiento.

4.18. Marcas viales.

Ademas de la limpieza que marca el PG-3, se hard una dltima limpieza
inmediatamente antes de realizar la marca. Esta limpieza comprende la eliminacion de
polvo con el chorro de aire que la misma maquina de pintar lleva incorporado. Ademas
se limpiaran las pequefias zonas sucias susceptibles de ser limpiadas con escoba o cepillo
por el mismo equipo que acompafla a la maquina.

Debera existir un minimo de 24 horas entre la ejecucion de la capa de rodadura y

la aplicacién de la pintura.

Marcas viales con pintura Spray-plastico.- Para evitar la decoloracién o el
resquebrajamiento debido al calentamiento excesivo, el material se afiadird al
precalentador en piezas no mayores de 4 kg y mezcladas mediante un agitador
mecanico y en una caldera preferiblemente provista de "jacket" para evitar el
sobrecalentamiento local. Una vez mezclado el material, serd usado tan rapidamente
como sea posible v en ninglin caso sera mantenido en las condiciones anteriores de
temperatura maxima por mas de cuatro horas, incluyendo el precalentamiento.

Para la aplicacion de ,la pintura, la superficie sobre la que se va a actuar es
indispensable que se halle completamente limpia, exenta de material suelto o mal
adherido, viejas laminas de pintura o material termoplastico escamado, y perfectamente
seca. Si la superficie de la calzada estd a temperatura menor de diez grados centigrados
(10 °C) o esta himeda, se secara cuidadosamente mediante un calentador.

No podran ejecutarse marcas viales los dias de fuerte viento, lluvia o con

temperaturas inferiores a cero grados centigrados (0 °C).

El equipo para la ejecucion de las obras una maquina pintabandas automatica

con tres operarios como minimo.

Un camién o furgén para suministro de materiales.

4.19. Unidades de obra no incluidas en este Pliego.-

Las unidades de obra que no hayan incluido y sefialado especificamente en este
Pliego, se ejecutaran de acuerdo con lo sancionado por la costumbre como reglas de
buena practica en la construccidn y las indicaciones que sobre el particular sefiale el
Director de las Obras.

Seran de aplicacién cuantas normas, a este respecto sefialen los reglamentos o
instrucciones especificados en el articulo 1.2 de este Pliego.



4.20. Limpieza de las Obras.-

Una vez terminada la obra, y antes de su recepcién provisional, se procederd a su
limpieza general, retirando los materiales, sobrantes o desechados, escombros, obras
auxiliares, instalaciones, almacenes y edificios que no sean precisos para la conservacién
durante el plazo de garantia. Esta limpieza se extendera a las zonas de dominio,
servidumbre y afeccion de la via, asi como a los terrenos que hayan sido ocupados
temporalmente, debiendo quedar unos y otros en situacién analoga a como se
encontraba antes del inicio de la obra o similar a su entorno.

Proyecto mejora de pavimento de calzada de las Calles Pedro Caravia, Roberto Frasinelli,
Villafria (entre San Lazaro y la glorieta), Las Gardenias y Los Tulipanes - Oviedo.
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4.21. Conservacidn de las obras durante el periodo de garantia.

Una vez terminadas las obras, el Contratista queda obligado a la conservacién de
todas Ias obras por €l realizadas, tanto del tramo de la autovia, como de enlaces,
reposiciones de otras vias, caminos, etc., hasta el dia de la recepcién definitiva de las
mismas.

Estos trabajos de conservacion se realizaran de acuerdo con un Programa

preparado por el Contratista y cuya aprobacion por el Ingeniero Director de las Obras
debe ser requisito previo para la recepcion provisional de las mismas y no podra incluir
obras de reparacion de unidades de obra, cuya ejecucién defectuosa sea imputable al
Contratista y que deber4 realizar a su costa.

Durante la ejecucion de estas obras de Conservacion el Contratista deberd acatar

las érdenes del Ingeniero Director de las Obras.

CAPITULO V.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS

5.1. Obligaciones de caracter general.-

Todas las clases de obra se mediran por las unidades figuradas en el Cuadro de

Precios Numero 1, y se abonarén las que se hayan ejecutado segiin las 6rdenes e
instrucciones del Ingeniero Director de las obras a los precios figurados en dicho Cuadro.
El Ingeniero Director de las obras, antes de iniciarse los trabajos, sefialara al

Contratista el proceso que ha de seguirse para la ordenada toma de datos v

consiguiente medicion de las sucesivas fases de obra.

Sin perjuicio de particularizaciones que se hagan en este Pliego, el sistema a seguir

sera tal que no se iniciara una fase de obra sin que previamente esté medida y )
conformada la anterior. Las formas y dimensiones de las distintas obras a ejecutar, seran
las figuradas en los planos incluidos en el Proyecto. Las modificaciones que sobre ellas
hayan de introducirse seran ordenadas por escrito, mediante la correspondiente orden

de ejecucion, por el Ingeniero Director de las obras o persona en quién delegue. En estos
casos el Contratista firmard el ENTERADO en el original que quedara en poder del
Ingeniero Director de las Obras, debiendo €ste entregar a aquél una copia firmada por
dicho Ingeniero Director, o persona en quien delegue.

Finalizada una fase de obra (por ejemplo extraccion de terrenos inadecuados en

un tramo, cimentacion de una obra de fabrica, terminacién de un tramo de terraplén o
desmeonte, etc.), y antes de pasar a la fase siguiente, el Contratista habra de firmar el
CONFORME a la medicién correspondiente, que inexcusablemente sera consecuente
con los planos del Proyecto o los estregados por el Ingeniero Director de las obras o
persona en quien delegue, con la consiguiente orden de ejecucidn. Si el Contratista
iniciara la fase de obra siguiente sin haber conformado la fase anterior, se entendera que
presta implicitamente su conformidad a las mediciones del Ingeniero Director de las
QObras.

Se hace especial advertencia al Contratista de que no sera tenida en cuenta

reclamacién alguna que pueda hacer sobre modificaciones realizadas, aumentos de
unidades, cambios en el tipo de unidad, obras complementarias o accesorias, exceso de
voliimenes, etc., que no hayan sido ordenados por escrito por el Ingeniero Director de las
Obras o persona en quien delegue, sea cualesquiera que sean los problemas o
dificultades surgidos durante la construccion de una determinada clase de obra. El
Contratista, antes de comenzar a ejecutar cualquier fase de obra, recabara del Ingeniero



Director de las Obras o persona en quien delegue, la correspondiente orden de
ejecucion firmada por éste. Tan pronto se finalice esa fase de obra, y una vez
conformadas las mediciones correspondientes, el Contratista recabara del Ingeniero
Director de las obras una copia de dichas mediciones firmadas por dicho Ingeniero
Director o persona en quien delegue. Este podra ordenar, si lo estima oportuno, la
paralizacion de un determinado tajo, hasta tanto el Contratista haya conformado las
mediciones de la fase anterior, sin que dicho Contratista tenga derecho a reclamacién
alguna de dafios y perjuicios. Las mediciones parciales asi efectuadas, y alin en el caso
antes considerado de aceptacidn implicita por parte del Contratista, tendran caracter
de definitivas.

Como consecuencia, no procederd reclamacion alguna por parte del Contratista

con posterioridad a la conformacion de la medicién parcial correspondiente, o sobre la
medicién de una fase de obra en la que se haya iniciado la fase siguiente. Cualquier
reclamacién que sobre la medicion correspondiente pretenda hacer el Contratista, ha
de ser efectuada en el acto de la medicidn parcial y le obliga automaticamente a la
paralizacion del tajo correspondiente.

Si fuera preciso ejecutar unidades de obra no incluidas en el Cuadro de Precios
Numero 1, previamente se estableceran los precios correspondientes, con la normativa
fijada en el Reglamento General de Contratacién del Estado. Si el Contratista ejecutase
unidades de este tipo sin previo establecimiento del precio correspondiente, se
entendera que presta su conformidad a los precios que "a posteriori” fija la Propiedad
para dichas unidades, sin derecho por tanto a reclamacion alguna al respecto.

El medio normal para la transmisién e instrucciones al Contratista, sera el Libro de
Ordenes que se hallara bajo su custodia en la Oficina de obra.

En cualquier caso la normativa seré la obligada por ¢l Pliego de Clausulas
Administrativas Generales para la Contratacidén de Obras del Estado.

5.2. Desmonte.

La excavacion en desmonte se medird en metros clibicos (m3) sobre los perfiles
transversales, tomados después de realizar el desbroce de la superficie, de acuerdo con
lo indicados en los planos v las 6rdenes de la Direccion de las obras.

Los volimenes as{ obtenidos se abonaran al precio que figura en los Cuadros de
Precios.

5.3. Excavacién en zanja.

Las excavaciones en zanjas, pozos y cimentaciones se mediran en metros ciibicos
(m3) de acuerdo con las consideraciones siguientes:

-Los taludes y dimensiones de las excavaciones seran los tedricos establecidos en

los planos de construccion.

-La superficie superior de la excavacion sera el terreno natural si no existe
explanacidn, y esta en caso contrario.

-La superficie inferior seré la realmente ejecutada.

-En ningun caso se tendran en cuenta excesos de excavacion sobre la obtenida

segln las normas anteriores, que no hayan sido aprobadas por el Ingeniero Director de las
obras.

El abono se realizard de acuerdo con el Precio reseflade en los Cuadros de Precios.

En dicho precio se encuentran incluidos todos los equipos, medios auxiliares y materiales
necesarios para realizar la excavacién y los demds trabajos que intervienen en la
definicion del precio.

5.4. Rellenos localizados.

Los rellenos localizados se abonaran por metros cibicos (m3) medidos sobre perfiles

de obra seglin los precios unitarios establecidos en el Cuadro de Precios.

En estos precios se incluye los costos de extraccion, seleccion y aportacion del

material, la compactacion de los rellenos, el refino de la superficie superior de la zanja y el
transporte de los productos sobrantes al lugar de empleo o vertedero.

5.5. Sub-bases granulares.
Las sub-bases granulares se mediran en metros ctbicos (m3) de acuerdo con las

secciones tipo sefialadas en los Planos, y se abonara a los precios que figuran en los

Cuadros de Precios.



En los precios anteriores se incluyen los materiales, mano de obra, maquinaria,
medios auxiliares y todas las operaciones que sean necesarias para la completa
gjecucion de la unidad.

5.6. Bases de zahorra artificial.

La zahorra artificial se medird en metros cubicos (m3) de acuerdo con las secciones
tipo indicadas en los Planos, y se abonarén al precio que figura en el Cuadro de Precios.
No sera de abono, en ningun caso, las creces laterales, ni las consecuentes a la
aplicacion de la compensacion de las mermas de espesores de capas adyacentes.

En el precio esta incluido el coste de los materiales, mano de obra, maquinaria,

medios auxiliares y todas las operaciones que sean necesarias para la completa
gjecucion de la unidad.

5.7. Riegos de imprimacién y adherencia.

El ligante hidrocarbonado empleado en riegos de imprimacion y adherencia no
seran de abono independiente, considerandose incluida en precio del aglomerado
asfaltico.

5.8. Mezclas bituminosas en caliente.

La fabricacién y puesta en obra de las mezclas bituminosas en caliente, incluido el
ligante hidrocarbonado empleado en su fabricacion y el utilizado para los riegos de
imprimacién y/o adherencia, se abonara por toneladas (t), segiin su tipo, medidas
multiplicando las anchuras sefialadas para cada capa en los Planos, por los espesores
medios y densidades medias deducidos de los ensayos de control de cada lote,
afectados -en su caso- por las correspondientes penalizaciones, de acuerdo con los
precios de los Cuadros de Precios.

En dicho abono se consideraran incluidos el de la preparacién de la superficie

existente y el de los aridos y polvo mineral de aportacién. No seran de abono las creces
laterales, ni los aumentos de espesor por correccidon de mermas en capas subyacentes.
Los excesos de espesor sobre los previstos en las secciones-tipo de los Planos solo se
abonaran hasta un diez por ciento (10%) de éstos.

Se considerara incluido en el precio todas las labores preparatorias, fabricacion de
amasadas y tramos de prueba precisos hasta que el Director de obra apruebe finalmente
la formula y los procedimientos a emplear.

En ningiin caso serd de abono el emplec de activantes.

5.9. Hormigones,

El hormigén se medird por metros ciibicos (m3) realmente colocados en obra,
medidos sobre los Planos.

Los precios de abono para cada tipo de hormigén se especifican en los Cuadros

de Precios del Proyecto de acuerdo con sus caracteristicas.

El hormigén de impostas, defensas rigidas, piezas prefabricadas, etc., no sera
objeto de medicidn y abono independiente, incluyéndose su coste en el precio de estas
unidades.

El cemento, aridos, agua y adiciones, asi como la fabricacién y transporte y vertido
del hormigon, quedan incluidos en el precio unitario; asi como su compactacion,
gjecucion de juntas, curado y acabado.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar, enlucir y
reparar las superficies de hormigén en las que se acusen irregularidades de los
encofrados superiores a las toleradas o que presenten defectos.

5.10. Encofrados.

Los encofrados de paramentos ocultos o vistos se medirdn y abonaran con arreglo

a su empleo por metros cuadrados (m2) de paramento a encofrar ejecutados,
deducidos de los planos de construccion. A tal efecto, los hormigones de elementos
horizontales se considerardn encofrados por la cara inferior y bordes laterales.

En las unidades de obra que incluyan sus correspondientes encofrados, estos no

seran objeto de abono por separado considerandose su precio incluido dentro de dichas
unidades de obra.

Los precios de abono, segin que los paramentos de hormigdn a encofrar sean



ocultos o vistos, y entre éstos ultimos que se construyan con madera, se especifican en los
Cuadros de Precios del Proyecto segiin sus caracteristicas.

Los encofrados de aligeramiento de losas se medirdn por metros lineales (M1.),

deducidos de los planos, y se abonaran al precio especificado en los Cuadros de Precios
para la unidad de obra, incluyéndose en el precio la colocacién y su sujecion.

Todas las unidades anteriores incluyen la construccién, montaje, elementos de
sustentacion y fijacion necesarios para su estabilidad, aplicacion de liquido

desencofrante y operaciones de desencofrado, tanto para los de madera como

metélicos o de cualquier material por la Direccion de las Obras.

5.11. Arquetas y pozos de registro.

Las arquetas y pozos de registro se mediran por unidades (uds) de cada tipo

realmente ejecutadas en obra de acuerdo a planos, independientemente de la
profundidad que tengan, y se abonaran de acuerdo a los precios unitarios que figuran en
los Cuadros de Precios.

Se incluye en el precio de la unidad la tapa de registro o el sumidero, cuando éste
sustituya a la tapa en algin pozo o arqueta, los encofrados necesarios, la excavacion, el
relleno de terminacion, la carga y transporte de material sobrante a lugar de empleo
acopio o vertedero y las entibaciones y agotamientos si fueran necesarios.

5.12. Imbomales y sumideros.

Los sumideros se mediran por unidades (uds) realmente ejecutadas de acuerdo a
planos y se abonarin a los precios que se especifican en los Cuadros de Precios.
Los sumideros colocados sobre las arquetas o pozos de registro no seran objeto de
abono por separado, estando su precio incluido dentro de la unidad de obra de la
arqueta o pozo de que se trate.

5.13. Conductos de Saneamiento.-

Las conducciones se medirdn por metros lineales, y seran de abono los realmente
ejecutados, a los precios indicados para cada tipo en el cuadro n® 1, y tal y como se
definen en el mismo.

Dichos precios comprenden el suministro, colocacidn, pruebas, parte proporcional
de juntas, anillos para empalmes o conexiones y demas piezas necesarias, asi como el
hormigén colocado en anclajes de conformidad con las secciones tipo indicadas en
planos, sin que sea de abono cantidad alguna por otro concepto al entenderse que el
precio se refiere al metro lineal de conduccidén completamente terminado incluida la
excavacion y relleno.

Los solapes en el caso de conductos de enchufe, se consideran incluidos en el
precio del metro lineal de conduccién colocada.

Asi mismo se consideran incluidas en el precio por metro lineal la parte proporcional
del importe de las obras necesarias para conexiones entre colectores de la red, o bien
para conexiones a otras redes o colectores, en incluso las conexiones y reposiciones de
acometida.

5.14. Marcas viales.

Las marcas viales reflexivas de 10, 15, 30 y 40 cm. de ancho se mediran por metro lineal (m) realmente

pintado en obra y se abonaran a los precios indicados en el Cuadro de Precios.

Las marcas viales reflexivas a ejecutar en cebrados, flechas e isletas, se medirdn por los metros cuadrados
(m2) de superficie realmente ejecutados en obra y se abonaréan al precio indicado en el Cuadro de Precios.
En los precios respectivos se incluyen la pintura, microesferas de vidrio, premarcaje, maquinaria y toda la

mano de obra necesaria para su gjecucién.

5.15. Abono de unidades varias.-

Se agrupan en este aspecto otras unidades de obra no contempladas anteriormente por su menor
importancia econdémica, que se abonaran segun su especifica denominacién a los precios correspondientes
e indicados en el Cuadro de Precios numero 1, salvo que estén incorporados en otra unidad de obra.
Todas estas unidades se certifican totalmente terminadas, por lo que el pago de las mismas liquida
totalmente todos los gastos en materiales, equipos e imprevisto empleados por el Contratista para llevarlas

a cabo en condiciones de ser recibidas.



5.16.- Abono de obras defectuosas.-

Si alguna obra no se hallara ejecutada con arreglo a las condiciones del contrato y si fuera sin embargo
admisible a juicio del Director Técnico, podréa ser recibida provisionalmente y definitivamente en su caso
pero el Contratista quedara obligado a conformarse con la rebaja que la Administracién apruebe salvo el
caso en que el Contratista prefiera demolerla a su costa y rehacerla con arreglo a las condiciones del
contrato.

5.17. Conceptos incluidos en los precios.

Los precios que figuran en el cuadro nimero uno, con el tanto por ciento de contrata, incluyen
absolutamente todos los gastos necesarios para realizar la obra, permisos, licencias, sefializacién, vallado,
iluminacién, desvios de trafico, limpieza final,etc, gastos directos e indirectos y todo tipo de impuestos,
asi como los costos de todos los ensayos y controles necesarios.

A Estrada a Febreiro de 2017




